AKDENIZ UNIVERSITESI

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

Harun KAYA

DOGU SAHASINDA YAZILAN HEKIMOGLU SATIR ALTI KURAN TERCUMESI’NDE
KELIME YAPIMI

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali

Yiiksek Lisans Tezi

Antalya, 2014



AKDENIZ UNIVERSITESI

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

Harun KAYA

DOGU SAHASINDA YAZILAN HEKIMOGLU SATIR ALTI KUR’AN
TERCUMESI’NDE KELIME YAPIMI

Danisman

Doc. Dr. Suat UNLU

Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali

Yiiksek Lisans Tezi

Antalya, 2014



Sosyal Bilimler Enstitiisii Midiirligiine,

Harun KAYA'nin bu ¢aligmasi, jiirimiz tarafindan Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim
Dal1 Yiiksek Lisans Programi tezi olarak kabul edilmistir.

Baskan : Prof. Dr. Zekeriya KARADAVUT (Imza)
Uye (Danismant) : Dog. Dr. Suat UNLU (Imza)
Uye : Yrd. Dog. Dr. Abdullah KOK (Imza)

Tez Bashgi: DOGU SAHASINDA YAZILAN HEKIMOGLU SATIR ALTI KUR’AN
TERCUMESI’NDE KELIME YAPIMI

Onay : Yukaridaki imzalarin, ad1 gecen 6gretim tiyelerine ait oldugunu onaylarim.

Tez Savunma Tarihi :22/09/2014
Mezuniyet Tarihi :25/09/2014

Prof. Dr. Zekeriya KARADAVUT
Mudir



ICINDEKILER

CEVIRIYAZI ISARETLERI......ccoiiviiiiiiriiieiiiieeieiiee i cvesiesenen e eeee e sesee s ssensenensV]

UST SEKILLER. ... .cuuiittiit ittt e et e et e e et aee et e e e eeaeesaaneenans viii

KISALTMALAR LISTESI. .....covviiiiiiiiiiieiee oo ix

HEKIMOGLU KUR’AN TERCUMEST. .......cccuiiiieiiiiiiiieee e e X

OZET ... . et e ettt e e e e sere e e e et nn s sessr st e e e eeernnes xi

SUMM AR ..t iiiiiiiiiiiit ittt ittt ettt teteeteantenteareesseensensensensstmremeensensensesans xii

(€] 130 1SRRI 1
BIRINCi BOLUM

ISIMDEN iSIM YAPIM EKLERIi

O U P 2
L2, FAGU . Lo 2
L3 A e 4
Lo A Y e 5
LS G A 5
L6, QA XK e 6
2 7
L . DS 8
LR 5 D€ s 8
L O G A 9
O O R o 0 PR 10
L 0 o 10
L 13 FGAKS FAK . 10

L K 11



e o PO 12
LL16. H1XG /LXK e e 12

L6 1. HIXG o 13

L1602, A XK e 18
s P PO 26
L8 H(I)NCT. ..o e e 26
L L0 A K 27
0 o Pt 31
0 T PP 31
00 ) 31
L2 S Z e 32
0 34
0 T o PO 34
L 20, U e 34
0 34

IKINCI BOLUM
ISIMDEN FIiL. YAPIM EKLERI

) 36
2 A D 38
23 AL 38
2 A 39
2 S D A 40
20, I e 40
R B < 41
2B K e 41
R L 42
2 0 I 42

2.11

A 43



212 A e, 46

213 e, 47

2 LA (AT X) e, 47

215 8 A e, 48

216 SN, 48
UCUNCU BOLUM

FIILDEN iSIM YAPMA EKLERI

T T 50
32 (A R . e 50
33 AU 51
B m G 51
3 G AT 55
30, B A KT 56
BT cGaNT 57
38 ()G AN )t ettt 68
3.0 (A GUH 68
300, -BU I 70
Bl () G e 70
TN B € € 71
G0 0 T 1 71
B I e 72
B LS K e 73
B L0 e 77
0 B 0 1 78
3 L8 cmM A K . e 79
3 L0 . e 92
320 -UKF Lo e 97

32 Ut 97



322 T 98
323 el 99
324 -(XI00T e e 99
325 (XS et 100
326~ e, 101
327, U e 102
328 c(X)ZF e e, 102
DORDUNCU BOLUM

FIILDEN FiiL YAPAN EKLER

O Y N PN 104
R« 1« S 105
G T D ] U TR 105
Ao cGAT- e e 109
R T € 1 1) SR 110
N T PRI 110
AT K e 110
G . (X ) m e 111
TR (02 4 120
A L0, 28 A e 125
o O R 0 ) 1 125
O B . | 128
I T 6 PN 132
T 134






¢

G.

oG

e

CEVIRIYAZI iISARETLERI

Vi



£

vii



c X< o O »

P

UST SEKILLER

d, d,t

g 8
k, k
u,i
1,1

L,1,u,d

viii



a.g.e.
BK

bkz.

DLT
EDPT
HKT

NF

KT

S.

T
Unlii I
Unlii 1T
Yay.
()

-)

<

KISALTMALAR LISTESI
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Divanii Liigati’t-Tiirk

An Etymological Dictionary of Pre-Thirteen Century Turkish
Hekimoglu Kur’an Terctimesi

Nehcii’l-Feradis
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Kiil Tigin Yaziti

Sayfa
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Harezm-Altin Ordu Tiirkcesi Sozliigi

Yaymlari

Kendinden 6nceki birimin isim oldugunu ifade eder.
Kendinden 6nceki ve sonraki birimin fiil oldugunu ifade eder

Gelisim, koken isareti



HEKIMOGLU KUR’AN TERCUMESI

Giilden Sagol iizerinde Doktora c¢alismasi yapilan bu niisha tam olmakla birlikte
miistensihi ve yazildig1 yer bilinmemektedir. Miladi 1363 istinsah tarihli bu terciime 583
varaktir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Hekimoglu Ali Pasa Camii 2 numarada muhafaza
edilmektedir.

Janos Eckmann’in niisha hakkinda teknik bilgiler vermistir. Daha 6nceden bu
nlishada Millet Kiitiiphanesinde, Hekimoglu Ali Pasa numara 951 de saklanmaktaydi.
Niishada dikkat ¢eken bir husus Fars¢a olarak bazi kaidelerin verilmis olmasidir. Giilden
Sagol lizerinde Doktora caligmasi yaptigi bu niishanin tavsifini su sekilde anlatir:

Terclimesi yapilmayan 196ab sayfalar1 ile Farsca olarak vakif ve ibtida
kaidelerinin verildigi 586b-587b'nin devaminin olmayis1 hesaba katilmazsa tam bir niisha
olup terclime kisms 583b'de kitabin tamami ise 587b'de sona ermektedir. Sayfa numaralar
yanlis verildigi i¢in yeniden numaralandidigimiz kitabin varak 6l¢iisii 220x338 mm, yazi
Ol¢iisti 175x255, kalinlig ise 135 mm'dir.

Eserin her sayfasinda 9 satir Arapca 9 satir Tiirk¢e ¢eviri olmak iizere toplam 18
satir mevcuttur. Yazi karakteri olarak Arapcgalarda muhakkak, Tirkcelerde ise ta’lik
kullantlmastr. ..

Ik sayfada Fatiha suresi (1b), ikinci sayfada ise Bakara siiresinin ilk {i¢ ayeti ve
besmelelerin gevirisi yer almaktadir (2a)..

Harezm sahasi 6zelliklerini yansitan bu Kur’an terclimesi de kuskusuz diger Dogu
Tiirkcesi erken donem Kur’an terciimeleri gibi Tiirk dilinin tarihi s6zliigliniin hazirlamasinda
son derece 6nemlidir.

Karahanli Tiirkcesi dil yapis1 bakimindan Uygur yazi dili gelenegine, bu devri
izleyen Harezm Tiirk¢esi de Karahanli yazi dili gelenegine dayanmaktadir.

Islamiyetin ilk zamanlarinda Harezm'de konusulan dil, Harezm lehgesi idi. XI.
Yiizyilda baslayan Harezm'in Tiirklesmesi hadisesi , XIII. Yiizyila kadar devam etmis ve
Harezm ile ona bagli bolgelerde yeni bir yazi dilinin kurulusu, bu boélgenin Tiirklesmesinden
sonra gerceklesebilmigstir. Fakat Tiirkce ile beraber Arap ve Fars dilleri de bu bolgede
kullanilmaya devam etmistir. Ancak bdlgedeki konusulan sive, Karahanli yazi dili ile
baglantili ve Oguz, Kipcak, Kangli ve diger boylarin sivelerinin karisimi ile olugsmus Harezm
Tiirkgesidir'.

! Giilden Sagol: Harezm Turkgesi: Satir arasi Kur'an terciimesi. Giris-metin-sozliik, 1993
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OZET

Tiirklerin topluluklar halinde Islam’a girisiyle dini kaynaklarm terciimesi meselesi
olduk¢a 6nemli bir hal almustir. Islam’a girisle birlikte basta Kur’an olmak iizere dini hayata
dair olan temel kaynaklar Tiirk¢e’ye cevrilmistir. Bu noktada metinlerin dini igerikli
olmasindan dolay1 ¢evirilerde fazlasiyla 6zen gosterilmistir. Bu da dil incelemesi acisindan
olduke¢a zengin ve nitelikli malzemenin elde edilmesini saglamaktadir.

Hekimoglu Kur’an Terciimesi de dogu sahasinda yazilan en 6nemli kaynaklardan
birisidir. Biz de ¢calismamizda Tiirk dilinin Harezm mubhitine ait 6nemli ve genis eserlerinden
biri olan Hekimoglu Kur’an Terciimesindeki kelime yapimini ortaya koymaya calistik.

Calisma giris ve kelime yapimi olarak iki boliime ayrilmistir. Kelime yapimi da kendi
icinde “Isimden isim, isimden fiil, fiilden isim ve fiilden fiil tiireten ekler” seklinde dort
boliimde toplandi.

Calismada etimolojik ¢alisma olarak Sir Gerard Clauson’un An Etymological
Dictionary of Pre- Thirteenth Century Turkish adl1 eseriyle, Marcel Erdal’in Old Turkic Word
Formation A Functional Approach to the Lexicon I-II eserleri kullanilmig, bununla birlikte
donemin eserlerinden kelimelerin kullanildiklar1 yerlerin 6rnekleri verilmistir. Bu eserler de
Divanii Lugati’t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Nehcii’l-Feradis’tir. Bunula birlikte Suat Unlii’niin
Karahanl Tiirk¢esi Sozliigii ve Harezm-Altin Ordu Tiirkgesi Sozliigii kullanilmastir.

Anahtar Kelimeler

Kur’an Terclimesi, Hekimoglu Kur’an Terciimesi, Kelime yapimi, Dogu Tiirkgesi
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SUMMARY

WORD FORMATION OVER HEKIMOGLU INTERLINEAR QURAN TRANSLATION
WRITTEN IN WEST FIELD

The Turks started to enter to the Islam religion collective. In this time the translations
of religionical texts became very crucial. Therefore a lot of text tranlated to Turkish,
especially Quran. In this point tranlators worked very carefully over the texts. Therefore,
these texts are crucial for linguistic researchs. Because materials both very good and qualified
for this.

Hekimoglu Quran Translation is one of the most important translation in this realm.
We are too work to present word formation of Hekimoglu Intelinear Qur’an Translation
which is written in Khwarazm peiod of Turkish language.

Work consist two main squences. Introduction and word formation. Along with that
word formation too split into four squences. These sections: from noun to noun suffixes, from
noun to verb suffixes, from verb to noun suffixes and from verb to verb suffixes.

We use in this work An Etymological Dictionary of Pre- Thirteenth Century Turkish
which is written by Sir Gerard Clauson, Old Turkic Word Formation I-II written by Marcel
Erdal for etymologic explainings. Morever we attach different texts and dictionaries. These
are Diwan Lughat at-Turk, Qutadqu Bilik, Krakhanid and Khwarazm-Altun Orda Turkish
Dictionaries written by Suat Unlu.

Keywords

Qur’an translations, Hekimoglu Qur’an Translation, Word formation, East Turkic



GIRIiS

Harezm Tiirkgesi, Karahanl Tiirk¢esi’nden sonra Islami donem Tiirk yaz1 dilinin dogu
sahasindaki en 6nemli donemidir. Bu donem igerisinde de Tiirkge nin kelime varligini ortaya
koyma noktasinda Kur’an Terciimeleri ¢ok 6nemli bir yer tutar. Zira Kur’an gibi yiiksek
anlam ve kelime derinlige sahip bir eserin Tiirk¢e’ye cevrilirken, ¢evrilen dilin Kur’an’daki
kelimeleri, yapilar1 karsilayip karsilayamamasi, bununla birlikte inang sistemine ait bir eser
oldugu i¢in inanca yonelik terminolojinin Tiirkge’de karsiligmin olup olmadiginin ortaya
konulmasi Tiirk¢e’nin s6z varliginin anlasilmasi agisindan ¢ok Onemlidir. Diger taraftan
miielliflerin dini hassassiyetlerinden dolay1 kelimeleri en dogru bigimde aktarmis olmalar1 da
ayr1 bir husustur. Dogu sahasinda yazilan Hekimoglu Satir Alt1 Kur’an Terclimesi’nde Kelime
Yapimi adini tagiyan bu ¢alismada Harezm muhitinde yazilan en 6nemli eserlerden biri olan
“Hekimoglu Satir Alt1 Kur’an Terciimesi’nde” kelime yapimi ortaya konulmaya ¢alisilmstir.

Calisma Kur’an’in terciimesi meselesi, dogu ve bati sahasinda yazilan Kur’an
terciimeleri hakkinda bilgi verilen ve kelime yapiminin ortaya konulmaya calisildigr iki
boliimden olusmaktadir.

Kelime yapiminda basta Marcel Erdal Old Turkic Word Formation I-II eserinden
hareketle, bunun yaninda cesitli eserlerden yararlanarak eklerin izahi yapilmaya ¢alisilmis, bu
eklerle ilgili 6rnekler verilmis, ardindan da eserde verilen yapilara dair tespit edilen sekiller
gosterilmistir.

Calismada Giilden Sagol’un doktora tezinde yayimladigi metinden hareketle
calisiimustir.

Calismami hazirlarken yardimlarindan dolayr kiymetli hocalarim Dog. Dr. Suat

Unlii’ye ve Yard. Dog. Dr. Abdullah Kok e tesekkiirii bir borg bilirim.



BIRINCi BOLUM

ISIMDEN ISIM YAPIM EKLERI

1.1.+A

Kaynag1 ve kokeni tartigmali olan bu ek metinde sadece “lize” kelimesinde
gecmektedir. Uze zarfi hakkinda temelde iki goriis bullunmaktadir. Biz burada Talat Tekin’in
iize zarfi' hakkinda nesrettigi makalesinden yola ¢ikarak eki anlamaya calistik. Tekin ilk
ornegini Codex Cumanicus’tan hareketle ve tarihi sivelerden 6rneklerle izah etmeye calistigi
lize zarfin1 iiz+e+ seklinde agiklamistir. Bununla birlikte kelimenin Zs-e+ seklinde izahinin

oldugu da ileri siiriilmiistiir. Clauson iize kelimesini tiiremis olarak gdstermemis, kelimenin

anlamsal islevlerini belirtmistir®.

iize 1. “iizerine, lizerinde, iistiine (‘ala)” HKT 2b/5=2/7, (min) HKT 26b/1=2/184 Clauson 280,
DLT, CII 23-22, KB 2, Unlii 1 910, Unlii II 642 diz+e

2. “ust (fevk)” HKT 13b/5=2/93 bkz. 1

3. “yanina, huzuruna (‘ala)” HKT 52a/2=3/37 bkz. 1

4. “i¢in (‘ala)” HKT 26b/9=2/185 bkz. 1

5. “-a kars1 (‘ala)” HKT 46b/9=2/286 bkz. 1

6. “—aragmen (‘ala)” HKT 25a/8=2/177 bkz. 1

7. “hakkinda, hususunda (fi)” HKT 25b/5=2/178 bkz. 1

8. “icinde, arasinda (fi)” 429b/5=37/108 bkz. 1

1.2. HA)GU
Bu ek viicudun belli boliimlerini niteleyip, karakterize eden kelimeler tiiretir: zgegii
“bagirsak” i¢ +egii (DLT, C I, 137-6,). Ayn1 zamanda topluluk adlar1 ve sifat yapan bir

bicimdir. Gronbech, ekin isimden fiil tiireten -a eki ile fiilden isim tiireten —gu ekinden

! Tekin, Talat, Uze Zarfi Hakkinda, Besinci Milletlerarasi Tiirkoloji Kongresi, 1. Tiirk Dili, Cilt I, Istanbul, 1985,
$.253-260

2 Clauson, Sir Gerard, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteen Century Turkish, Oxford: Clarendon Press,
1972, s. 280



olustugunu ifade etmistir’. Erdal bu eki alan kelimeleri ii¢ sinifa ayirir. Ona gore, HA)GU ilk
olarak sayilara, ikinci olarak c¢okluk belirten sifatlara ve tgiincii olarak ise diger sekillere
eklenir®.

Bu ek Eski Tiirk¢e’de birden ona kadar olan sayilara gelerek topluluk adi belirtir:
biregi, ikigu, onagy’.

Eski Tiirkce ve Karahanli Tiirkgesinde bu ekle bigimlenen yapilar bulunmaktadir.
DLT’de daha ¢ok viicudun belli boliimlerini niteleyen kelimelerin, ¢esitli sifatlar da tiirettigi
goriiliir. kamagu <karnntagu “koca karmhi adam” (DLT, CI, 491-12), igegii < i¢ + egii
“kaburga kemiklerinin i¢ tarafinda bulunan sey” (DLT, CI, 137-6), oglagu <ogul + agu “nazik,
kibar” (KB: 77).

biregii “bir kimse, herhangi bir fert (ahad)” HKT 546b/1=69/47 Clauson 364a, Erdal 93, KB
343,4202, 4487, Unlii 1 133, Unlii I1 100 < bir+egii

boynagu 1. “asi, itaatsiz, inat¢1 (cebbar)” HKT 108a/4=5/22, (‘anid) HKT 496a/8=50/24
(merid) 94b/7=4/117 Unlii I 144, Unlii 11 107 < boy(wn+agu

2. azgin, zorlu, sert, siddetli (el-‘ati) 544b/5=69/6 bkz. 1

edgii 1. “iyi, giizel, hos (salih)” HKT 198b/4=9/1 20 (kerim) 404b/2=33/44 Clauson 51, DLT,
CI, 34-11, KB 871, Unlii 1 207, NF 54/4, Unlii 11 163 <ed+gii

2. “bozuk olmayan, saglam, zarar gormemis” HKT 290b/1=18/79,

3. “iyilikte bulunan, faydali is isleyen, serefli, degerli (berr)” HKT 568a/4=83/22, HKT (salih)
18b/9=2/130

4. “iyilik (hayr)” HKT 315b/7=21/73
icegii bagirsak Clauson 25, DLT, CI 137-6, Unlii I 310, Unlii Il 249 <i¢+egii

karaggu “karanlik (muzlim)” HKT 422b/1=36/37, (gasak) HKT 278a/6= 17/78 Clauson 662,
DLT, CIII 388-8, -karanku- CIII 290-15, KB -karanku- 288, Unlii I 360, NF 402/12, -
karanku- 279/3, Unlii 11 288 < kara+ggu

kdpegii “bir cogu, cogu (kesir)” <kdp+egii 15b/8=2/109 Unlii 11 345 < kdp+egii

3 Gronbech, Kaare. 1936. Der tiirkische Sprachbau. Kopenhagen. [2000. Tiirk¢enin Yapisi. cev. Mehmet Akalm.
Ankara: TDK], s. 29.

% Erdal, Marcel, Old Turkic Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon I-II. Wiesbaden: Otto
Harrassow Verlag, 1991, s. 93

5 Teres, Ersin, Cagataycada S6z Yapimi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2009-istanbul, s. 90



tuzgu “misafir icin hazirlanan yemek, hediye vs. (nuzul)” HKT 74a/4=3/198 Clauson 573,
DLT, C L,424-8, Unlii I 842, Unlii 11 610 < tuz+gu

ficegil “iicii, her {icii (selaset)” HKT 198a/3=9/118 Clauson 25b, Erdal 93, KB 802, Unlii I
894, NF 39/13, Unlii Il 634 < iig+egii

1.3.+An

Bu ek topluluk adlar tiireten eski bir ¢ogul ekidir. Eski Tiirk¢ce ve Karahanli sahasinda
de bu ekle bicimlenmis ¢ok az yap1 goriilmektedir. Bu ekin en iyi 6rneklerinden biri Eski
Tiirk¢ceden glinlimiize kadar kullanilan oglan < ogul+ an “ogul” yapisidir. Bu kelimede ek asil
islevini kaybetmistir. Yani ¢ogul anlamindan uzaklasmistir. Diger yaygin o6rnek de eren <er
+en ‘insan, insanlar’ seklidir. Ek bu yapida ¢ogul anlaminda kullaniimistir®,

Bir diger yaygin 6rnek de bodun < bod + un ‘kabileler, boylar’ bi¢imidir. Ek bu
kelimede topluluk ad1 yapmistir. Erdal bu kelimenin Hotan kaynaklarinda ilk hecede /o/ ile
bulundugunu ve kokiin bugiine kadar Tirk dillerinde /o/ lu bigimde yasadigini ifade eder. O,
bodum’un ikinci Unliistiniin bodun asil bi¢iminin bodX oldugu ve sondaki /X/” in diizenli
olarak diistiigli varsayim ile agiklanabilecegini de belirtir. Ona gore bu varsayim Mogolca
boda ‘boy’ bigimi ile desteklenmektedir’.

Talat Tekin ve Gabain bu eki ¢ogul eki olarak kabul etmis ve yapim eki olarak kabul
etmemislerdir®, °.
eren ‘“erkek, adam, kisi, kimse (ibn)” HKT 189b/2=9/60 (reciil) 81b/2=4/34 (sahib)
152a/1=7/48 Clauson 232, DLT, CII 17-16, KB 3234, Unlii I 237, NF 69/6, Unlii Il 175 <

erten

oglan 1. “cocuk, evlat (veled)” HKT 16b/9=2/116 Clauson 85 Erdal 91, DLT, CI 74-4, KB
460, Unlii I 567, NF 203/14, Unlii II 439 < og(u)l+an

2. “cocuk, evlat, nesil, soy (ziirriyet)” HKT 52a/6=3/38 bkz. 1
3. “erkek ¢ocuk, ogul (ibn)” HKT 236a/9= 12/87 bkz. 1
4. “kiigiik ¢ocuk (sabiyy)” HKT 295b/5=19/29 (valid) 87a/7=4/75 bkz. 1

5. “bulug cagina yaklasmis cocuk, geng (gulam)” HKT 501a/9=52/24 bkz. 1

% Teres, a.g.e. s. 89

7 Erdal, a.g.e. s. 92

% Gabain, Annumarie von Eski Tiirk¢e’nin Grameri, Ceviren Mehmet Akalin, Ankara, TDK 1988, s. 62
? Tekin, Talat, Orhon Tiirkgesi Grameri. Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi 9, 2003-Istanbul, s.102



1.4. +Ay

Asil sekli +gAy olan bu ek insanla ilgili niteleme sifatlar1 yapar. Metnimizde sadece
kiigey yapisinda goriilen bu ek bazen yon belirten kelimeler de tiirettigi goriilmektedir Bu ek
Karahanli Tiirkgesi metinlerinde simirl da olsa goriiliir. Ozgey < dz + gey “sadik, vefali”

(KB: 2237, 2571, 2767), kiiggey < kii¢ + gey “‘siddet, zulim” (KB: 814, 2030, 2031).

kiigey gii¢, zor, cetin (‘aziz) 248b/8= 14/20 (‘asir) 506a/2=54/8 (‘asir) 347a/5=25/26 Clauson
-kiiggey- 697a, KB 814, Unlii I -kiiggey- 510, NF 60/16, Unlii Il 360 < kdig+ey

1.5.+cA
Kiiciiltme ve kuvvetlendirme bildiren bu ek asitlik hali ile aymdir'®. Bu ek Eski
Tiirkce’de daha cok esitlik eki gorevinde kullanilmistir. Bu fonksiyonda anga, azrakega

kelimeleri goriilmektedir''.

Necmettin Hacieminoglu ek icin: “fsim hal eklerinden esitlik hali eki olan bu ek, bazi
kelimelerin iizerinde kaliplasarak yapum eki fonksiyonu yiiklenmistir. Kiiciiltme ve

kuvvetlendirme bildirir? demistir.

DLT’de dort kelimede c¢ekim eki olarak degil, yapim eki olarak kullanilmistir.
Bunlardan ikisi miktar bildiren barga, kaga yapilardan, birisi (zege) kiiciiltme bildirmektedir'”.

anga “misil, kat (misl)” HKT 69a/9=3/165 Clauson 172, DLT, CI 63-13, KB 128, Unlii I 575,
NF 20/17, Unlii 11 443 <an+¢a

barga “biitiin, her bir (cemi)” HKT 443b/4=39/53 Clauson 356b, DLT, CI 417-6, KB 508, NF
304/7 <bartga

bolmigga “oldugu miiddet¢e (ma dame)” HKT 295b/8=19/31 < bolmis+¢a

hakkinga < A+T “geregi gibi, geregince, gerektigi gibi (hakk)” HKT 17b/3=2/1 21 Unlii II 209
<hakkin+¢a

nege “nice (kem)” HKT 309b/2=20/128 Clauson 775, KB 1382, Unlii I 557, NF 65/15, Unlii
I 428 <ne+¢ce

'” Gabain, a.g.e. 5.43

! Gabain, a.g.e. 5.43

12 Hacieminoglu, Necmettin, Karahanl Tiirk¢esi Grameri, TDK, 1996-Ankara, s.13

13 Nalbant, Mehmet Vefa, Divanii Lugati’t-Tiirk Grameri -I- Isim, Bilgeoguz Yayinlari, 2008-istanbul, s. 63



sezasinga < F+T “geregince, gerektigi gibi (hakkan)” HKT 327a/4=22/74 < sezasin+¢a

1.6. +¢A/XK

Kiiciiltme anlami bildiren bu ek Ramstedt’e gore ¢+ak kiiciiltme eklerinden
olusmustur'®. DLT’de genellikle alet isimleri yapmak icin kullamlir. Erdal +gAk ve +¢Xk
bicimlerinin #X)¢ ekinin genislemis sekilleri olarak alir. Ayrica Erdal bu ekin Orta Farsca ve
Sogdcada kiigiiltme eki olan +gak’tan Sdiing alinmus olabilecegini de ifade etmektedir'.
Bununla birlikte Erdal bu ekin DLT’de sonu /r/ ve /n/ ile biten kelimelerden sonra geldigine
dikkat ¢eker ve DLT’de bazi kelimelerin hem +Gug¢’ lu hem de +¢XK'lu sekillerinin
bulunmasindan hareketle bu iki ekin aym ekin varyantlari olabileceginden s6z etmistir'®.

Zeynep Korkmaz ise ga+ok yapisindan gelistigini ileri siirmektedir. Korkmaz bu ekin
kiigiiltme adlart tiirettigini ancak ekteki kiicliltme islevinin bazen zayifladigini da
belirtmektedir'’.

Bu ekler de #X)g¢ eki gibi Eski Tiirkgeden beri goriiliirler. Eski Tiirk¢ede ¢ok yaygin
olmasa da ozellikle +¢Ak eki ile tiiremis kelimelere rastlariz: Gabain, brgak, bigik < bi+gak
‘caki’ ve koligcak<kol H1)¢ak “kolcuk” drneklerini aktarir'®.

Karahanli Tiirk¢esinde de bu eklerle bicimlenmis sekillere rastlariz. bagiurgak < bagir
+gak “semer” (DLT, CI, 502-1), bakaguk < baka + ¢uk ‘bakanin kiiciiltmesi. Bu, ege kemigi
ile kol arasindaki et parcasidir’ (DLT, CIII, 226-12) urungak < urun + ¢ak “emanet” (KB:
3781).
bigak “bigak (sikkin)” HKT 229b/5=12/31 Erdal 47, KB 4599, Unlii I 122, NF 118/2, Unlii
11 94 <br+gak
biiriingiik “Ortii, bas ortiisii (himar)” HKT 338b/9=24/31 Clauson 367, DLT, CII 151/7, Unlii
1163, Unlii 11 116 <birin+giik

oriimgiik “Oriimcek (‘ankebiit)” HKT 382b/6=29/41 Clauson (6riimgek)” 231, DLT (6riimgek)
CI 152-19, Unlii T 620, NF 21/12, Unlii 11 464 < 6nim-+¢iik

balgik “balcik, camur “(tin)” HKT 396b/1=32/7 Clauson 333, DLT, CI 467-1, Unlii I 93, NF
78/9, Unlii 11 76 < bal+¢ik

taymgak “kaygan (zelak)” HKT 286b/1=18/40 Unlii Il 574 < tayin+cak

"4 Ramstedt, Gustaf John, Einfiihrung in die altaische Sprachwissenschaft, II: Formenlehre, 1952-Helsinki:
Suomalais-Ugrilainen Seura, s. 217

> Erdal, a.g.e. s. 46

' Erdal, a.g.e. s. 357-359

17 Korkmaz, Zeynep, Tiirkcede ok/6k Pekistirme Edati Uzerine, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Birinci Cilt,
1995-Ankara, s. 12-84

'8 Gabain, a.g.e. s. 43



1.7. +¢I

Meslek sahibini gosterir ya da bir isi siirekli yapan anlaminda adlar tiiretir. Bu ek
hareket adlarina, inang ile ilgili adlara, huy ve karakter bildiren adlara eklenerek yapani, edeni
bildiren adlar tiiretir'.

Talat Tekin bu ekin Eski Tiirk¢e eserlerinde “meslek mensubu ya da bir isi siirekli
yapan” anlaminda isimler yaptigin1 belirtmistir.”’. Buna bedizei (KT, G 11), sigrtgr (KT K 11),
yagigr (T 50) 6rnekleri gosterilebilir'.

Kaggarli DLT de bu ek i¢in: “Biitiin Tiirk boylar1 sanati isleyen kimsenin sifat1 oldugu
zaman isimlerin sonuna | ve < getirmekte birlesmislerdir. Tarig kelimesinden tarigel, efiik
kelimesinden etiikgr denir ki “ekinci”, pabugcu, kavaf”’ demektir. Bardagr ve turdagr gibi
sifatlar yukarida sdylendigi lizere fiilden yapilmus sifatlardir. Etgi, etmekei, tariger, etiiker gibi
sifatlar isimden ¢ikar?.

Karahanli doneminde bu ek islek olarak kullanilmistir: agrgr < agr +¢r ‘ipek kumaslari
muhafaza eden kimse’ (DLT, CI, 136-15, KB, 2494, 2741), asiger < asig+¢1 “tefeci” (KB,
2609, 4419) kelimeleri bu yapiya drnek olarak verilebilir.
bitigei yazan, kaydeden, katip (katib) 46a/2=2/283 (safir) 565a/1=80/15 bitig+¢i Clauson 304,
Unlii I 137, NF 134/6, Unlii 11 103 <bitig+¢i
ekingi “ciftci (zari‘)"HKT 492a/2=48/29 NF 175/4, Unlii Il 167 <ekin+¢i

kame1 “kamci (celdet)” HKT 335b/3=24/2, (sevt) HKT 573a/4=89/13 Clauson 626, DLT, CI
417-23, Unlii I 351, NF 64/2, Unlii 11 283 <kam+¢1

dlmegi “6lmek iizere olan, dliimciil (haraz)” HKT 236a/7=12/85 Unlii 11 459 <dlme+¢i

sakel 1. “gdzcli (haris)” HKT 551a/4=72/8, (hafiz) HKT 567a/2=82/10 Clauson 806, KB
2143, Unlii I 649, Unlii 11 497 <sak+¢1

yalgang1 “yalanci (kazib)” HKT 268a/3=16/105 Unlii I 934, NF 344/17, Unlii II 656 <
yalgang¢1

yari¢i “yardimcer (rid’)” HKT 371b/6=28/34, HKT (zahir) 369b/8=28/17 KB (yari¢1) 427,
Unlii I 955, NF 304/14, Unlii 11 666 < yarit+gi

" Teres, a.g.e. s. 123

% Tekin, a.g.e. 81

2 Tekin, a.g.e. s. 81

2 Atalay, Besim, Divanii Lugati’t-Tiirk Tercimesi, [-IV C II, TDK Yay., 1992-Ankara, s. 49



1.8. +DAs

Eslik ve birlik ifade eden bu ek eklendigi isimlerin kok ve govdelerinin belirttigi olusa
ortak olan kisilere isaret eder”. Caferoglu®* ve Gabain® bu ekin -da bulunma durum ekiyle
isteslik eki +s'nin birlesmesinden olustugunu diistinmiislerdir. Erdal bu ekin ayni1 kimligi veya
ayn1 grubu paylasan kimseler i¢in kullanildigini ifede etmistir. Bunun i¢in de DLT de gecgen
tiidag tonlar “ayn1 renkteki elbiseler” (DLT, CIII, 207-3) 6rnegini vermistir. Bununla birlikte

KB’deki sekiller tamamen insanlar i¢in kullanilmistir®.

Eski Tiirk¢e’de bu ek icin kadas < ka+das “akraba”, ve karindas < karin+dag “kardes”

ornekleri verilebilir®’.

Karahanli Tiirk¢esi’nde de kulalnilan bu ek i¢in tiidag <#ii+das “ayni tiirden” (DLT,
CIII, 207-3), koldas < kol+dag “arkadas” (DLT, CIII 11-3, KB 2559) 6rnekleri verilebilir.

adas 1. “adas (semiyy)” HKT 294a/3=19/7 Clauson 72, DLT, CI 61-11, KB 317, Unlii I 10,
Unlii 11 26 < ad+as

kadag ‘“‘akraba (rahm)” HKT 399b/1=33/6 Clauson (kadas) 607, Erdal (kadas) 119, DLT
(kadas)CIII 62-5, KB (kadas) 317, Unlii I 341, NF (kadas) 48/15, Unlii II 278 < ka+das

kayas “akraba, yakin (kurba)” HKT 12a/3=2/83 (mevla) 293b/6=19/5 bkz. kadas < ka+yas

koldag 1. “arkadas (rafik)” HKT 86b/5=4/69 (sahib) 286a/4=18/37 (‘asir) 320b/6=22/13
(karin) 82b/3=4/38 (mukterin) 470b/5=43/53 (veliyy) 263a/6= 16/63 Clauson 619, Erdal 119,
DLT, CII 11-3, KB 2559, Unlii I 442, NF 31/11, Unlii I 333 < kol+das

2. “ortak, serik (serik)” HKT 374b/6=28/62

1.9. +DXn

Bu ek hakkinda genel anlamda tatmin edici bir izah konulabilmis degildir. Metinde
astin ve iistiin olarak iki kelimede goriilen bu sekil i¢in Clauson EDPT’de —tin/-tun/-din/-dun
ek kategorisinde gostermis ve ek hakkinda isimden isim tiiretim eki oldugunu ve ayrilma
ekinden farkli oldugunu belirtmistir. Bunun icin de fastin < fas+tin Srnegini vermistir™. Yine

Clauson metnimizde gecen astin ve iistiin kelimelerini verirken bu kelimelerin aslinda ast+fin

> Teres, a.g.e. s. 129

* Caferoglu, Ahmet, Tiirk¢ede ‘das’ Lahikas1. iktisat Matbaasi, 1929- istanbul
** Gabain, a.g.e. s. 46

*® Erdal, a.g.e. s.119

" Gabain, a.g.e. s. 46

% Clauson, a.g.e. s. xlii



ve dst+tiin sekillerinde oldugunu belirtmis, as+fin veya ids+tiin ayrima hallerinin

olmayacagim bildirmistir™.

astin 1. alt taraf, alt (taht) HKT 42a/9=2/266, (safil) HKT 222a/2= 11/82 Clauson 242, Erdal
182, DLT, CI 108-27, Unlii I 66, NF 222/2, Unlii Il 57 <as(t)+tmn

{istiin 1. “iist (el-“ali)” HKT 255b/9=15/74 (fevk) 151 a/2=7/41 Clauson 242, Erdal 181, DLT,
CI 108-24, KB 18, Unlii 1 907, NF 9/7, Unlii Il 641 < dis+tin

2. “fazla, daha fazla, ¢ok (fevk)” HKT 76b/4=4/1 1
3. “biiytik, iistiin (fevk)” HKT 4b/9=2/26 +dUz

Tarihi Tiirk sivelerinde kiindiiz kelimesiyle goriilen bu ek miitemadiyen kulanilmistir.
Ancak ek hakkinda net izah heniiz bulunmamaktadir. Clauson kelimeyi &izin+diiz sekliyle izah

etmistir.

kiindiiz 1. “giindiiz (nehar)” HKT 200b/9=10/6 Clauson (kiintiiz) 729, DLT, CIII 87-25, KB
760, Unlii I 518, NF 191/8, Unlii 11 364 < kiin+diiz

2. “giindiiziin (bi'n-nehar)” HKT 130b/6=6/60

1.10. +GA

Kiigiiltme gorevi tistlenmekle birlikte esasen bitki ve hayvan adlar tiireten bir ektir.
Clauson bu ekte k& >g > wseklinde genis bir fonetik degisiklik bildirmis, bununla birlikte Eski
Tiirkce baz1 hayvan ve bocek adlarinin +gA ile bittigini belirtmistir’’.

Marcel Erdal +gA eki ile sona eren bircok bdcek, kus ve kii¢iik hayvan adi sayar:
toriga “‘tarla kusu”, karga “karga”, sarigga ‘“‘cekirge”, g¢ekiirke “cekirge” ve kumursga

“karinca”, yoringga “yonca’™'

. Bizim metnimizde yalnizca kurtga (kurt+ga) seklinde gecen
yap1 hayvana degil; “ihtiyar, yasl” anlaminda kurt kelimesine gelerek insan niteleyen yapi

olusturmustur.

cekiirge cekirge (cerad) HKT 506a/1=54/7 Clauson 416; DLT, CI 490-4; Unlii I 179; NF
334/10; Unlii 11 133 < gekiir+ge

¥ Clauson, a.g.e. s. 242
3% Clauson, a.g.e. 5.416
3! Erdal, a.g.e. 81-85
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kurtga ihtiyar kadin (‘actiz) HKT 358a/8=26/171 Clauson 648, DLT, CIII 259-18, KB 399,
Unlii I 498, Unlii 1T 355 < kurt+ga

yumurtga yumurta (beyz) HKT 427b/2=37/49 DLT, CII 313-22; Unlii I 1025; Unlii 1T 698
<yumurt+ga

111, +gA¢

Baz1 hayvan ve bitki adlarinda kiiciiltme fonksiyonunda terimler gdstermek icin
kullanilan bu ek Eski Tiirk¢eden beri goriilmektedir. Rdsdnen bu ekin ka/ke +¢ya da k +ag, e¢

bigimlerinin birinden gelistigini ileri siirmektedir’.

Eski Tiirk¢ce ve Karahanli Tiirk¢esi’nde sik olmasa da bu yapi1 goriilmektedir: erkeg
<erk + eg¢ “geng teke” (KB: 4353), kusgac < kus+ga¢ “serce” (DLT, CI, 455-13)

yigag 1. “aga¢ (secer) HKT 512b/1=56/52, (seceret) HKT 276b/3=17/60 Clauson 899, Erdal -
igac- 84, DLT, CI, 14-1, KB 1428, Unlii I 1000, NF 96/6, Unlii Il 682 < yr+gda¢

2. “odun, kiitiik (hasebet)” HKT 532a/2=63/4

30340 +GAn
Kiiciiltme fonksiyonunda olan bu ek cesitli hayvan ve bitki adlarn tiiretir. Erdal’a gore
bu ek Mogolca’daki +gana sekliyle ilgilidir. Buna izah olarak da Tiirk¢e’de karagan olarak

adlandirilan bitkinin Mogolca’da karagana seklinde oldugu 6rnegini gosterir™.

Karahanli donemi metinlerde bu ekle ¢ekimlenmis kelimelere rastlamak miimkiindiir:
arpagan < arpa + gan “arpaya benzer bir bitki” (DLT, CI, 140-3), azgan < aztgan “kusburnu”
(KB: 2573).

cimgen “cayir (ravzat)” HKT 463b/1=42/22 Clauson 423, NF 131/14, Unlii Il 137 < ¢img+en

1.15. +GAK /+AK
Benzerlik ve kiigiiltme fonksiyonunda olan bir ektir. Eski Tiirkge doneminden itibaren

sinirli sayida kelimede goriiliir. Kiigiiltme ve kuvvetlendirme bildiren bu ekle tiiretilmis

32 Résénen, Martti. Materialien zur Morphologie der tiirkischen Sprachen. Studia Orientalia Editit Societas
Fennica XXI, 1957-Helsinki, s. 101
33 Erdal, a.g.e. s. 85-89
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kelime c¢ok degildir. Gabain bu sekil i¢cin fozgak, erengek, esgek Orneklerini vermistir>*.

Bununla birlikte bazen de organ ve y6n adlar1 yapar™.

DLT’de bu eklerle tiiretilen isimler bulunmaktadir: ernek <ern+ek “parmak™° DLT,

ClI, 104-20, kidizgek < kidiz+gek ‘“‘kege gibi olmus” (DLT, CII, 290-11).

enek “cene (zekan)” HKT 420b/3=36/8 Clauson 183, DLT, C I, 135-11, Unlii I 236, NF
382/3, Unlii I1 173 <eg+ek

inek “inek (bakar)” HKT 10b/2=2/70, (bakarat) HKT 10a/9=2/69 Clauson -ingek-184, DLT, -
ipek-C 1, 111-13, KB -ipek- 5372, Unlii I 326, NF 53/3, Unlii I 261 <in+ek

kulak “kulak (uzun)” HKT 18 9b/4=9/61, (sem*) HKT 274a/6=17/36 Clauson -kulkak- 621,
DLT, CI, 383-16, KB 2025, KB -kulgak- 5272: Unlii 1 493, NF 60/10, Unlii II 352 <kul+ak

ortak “serik, ortak (halit)” HKT 433b/8=38/24, HKT (serik) 145b/2=6/1 63 Clauson -orfuk-
205, DLT, CI 99-4, KB 2997, Unlii I 588, NF 37/9, Unlii 11 448 < ort(a)+ak

orek “direk, destek (‘imad)” HKT 580b/5=104/9 Unlii 1 615, Unlii 11 461 < ér+ek

yanak “yanak (hadd)” HKT 393b/4=31/18 DLT CIII 376-12, Unlii I 939, Unlii II 659
<yaptak

erkek “erkek (zeker)” HKT 142a/3=6/143 Clauson -érkek- 223, DLT, CI 111-11, KB 979,
Unlii I 240, NF 234/9, Unlii 11 176 < erk+ek

1.16. +kI
Aitlik bildiren bu ek kullanimina gére yapim eki fonksiyonu almistir. Eski Tiirkge ve
Karahnli Tiirkgesi’'nde sik¢a goriiliir. Gabain bu ek i¢in “+kz, nadiren +kz: Aitlik iginde

bulunma bildirir. Nadiren isim ekseriya sifat yapar” ifadesini kullanmigtir®”,

Eski Tiirkge’de bu ek icin igrdki < igrd+ki “igerideki, saraya mensup” (BK, K 14),
yiryaki < yirya+ki “kuzeydeki” (T 17) 6rnekleri veilebilir.

Karahanl Tiirk¢esi’nde de yaykr < yay+ki “ilkbahar” (KB 142), yazki < yaz+ki
“ilkbahar” (KB 65)6rnekleri verilebilir.

* Gabain, a.g.e. s. 45

3 Nalbant, a.g.e. s. 68

36 Kasgarli bu kelimenin ern+ek seklinin de oldugunu ifade etmistir. DLT, CI, 104-20
37 Gabain, a.g.e. s. 44

3 Tekin, a.g.e. 5.82
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agnuki1 “Onceki (evvel)” HKT 426a/7=37/17, (kabl) HKT 479b/3=46/4 Clauson 264, KB 5070,
Unlii I 69, Unlii 11 59 < asnu+k

burunk “6nceki (evvel)” HKT 329b/2=23/24, (la) HKT 302a/2=20/21 Unlii T 158, NF 393/9,
Unlii 1T 113 < burun+k

evvelki < A+T “evvelki, onceki (evvel)” HKT 567b/8=83/13 Unlii I 263, Unlii II 183

<evvelt+ki

irki “eski (kadim)” HKT 480b/1=46/11 <ir+ki

sograki 1. “sonraki (ahir)” HKT 430a/3=37/1 19 NF 398/16, Unlii Il 528 < sogra+k1
2. “diger, obiir (uhra)” HKT 503b/4=53/20

3. “digeri, obiirii (ahar)” HKT 430b/3=37/136

iistiinki “en {istte, en yiiksekte olan (a‘la)” HKT 503a/4=53/7 Clauson 244, NF 106/5, Unlii II
641 <iistiin+ki

1.17. +X)l

Eski Tiirk¢e’den itibaren renk yapimi icin kullamilan bu ek islek bicimde

kullanilmistir. Metnimizde de iki kelimede renk ismi tiiretmistir.

kizil “kirmiz1, kiz1l (ahmer)” HKT 417b/6=35/27, (vardet) HKT 509b/1=55/37 Clauson (ack.
kiz- fiilinden veriyor) 682, DLT, CI, 394-17, KB 992, Unlii I 427, NF 155/3, Unlii II 324

<kiz+il

yasil “yesil (huzr)” HKT 510b/4=55/76, (ahzar) HKT 425a/4=36/80 Clauson 978, DLT, CIII
19-3, KB 210, Unlii I 968, NF 37/16, Unlii Il 669 < yas+/

1.18. +IXG ve +IXK
Bu iki ek anlam ve fonksiyon olarak birbirinden farkli olsa da benzerlikten 6tiirii ayn1

baslik altinda ayr1 ayr1 incelenecektir.
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1.18.1. HIXG
Bu ek Eski Tiirk¢eden beri goriilen en yaygin eklerden biridir. +1XK ekiyle karistirilsa

da asil olarak bulunma, aitlik ve miinasebet ifade eden sifatlar yapar>.

Gabain +Pg, +Fg ekinin bir seyle teghiz eilmis olmay1 bildirmis, genellikle sifatlar
yaptigimi ifade etmistir. Bununla birlikte Mogolca’daki +lik seklinin de “bir seyle techiz
edilmis olan sey” anlamma geldigini belirtmistir*’. Tekin de ekinin +1Ig Orhun Tiirkgesi’nde
sahip olan anlaminda sifatlar tiirettigini belirtmistir. Ornek olarak da atlig < at+ig “ath siivari”
(BK, G 1), baslig < bas+lig “magrur” (BK, D 3), siigiglig < siipiiglig “mizrakli (diisman)”

(KT, D 6) érneklerini vermistir®'.

Kasgarli +IXG +IXK eklerini birlikte degerlendirmis ancak bunlarin anlam ve islevsel
olarak farkliliklarimin oldugunu belirtmis, buradaki temel ayirict 6zelligin de ek sonundaki

{instiziin kafveya kefolmasi oldugunu ifade etmistir*”.

Fazlasiyla genis kullanima sahip olan bu ek tarihi Tiirk sivelerinin biitiin safhalarinda
islek bicimde kullanilmistir. Karahanli donemi i¢in aglig < as+lig “yemekle ilgili” (DLT, CII,
204-14,), atlig < at+lig “ath siivari” (DLT, CI, 97-29) kelimeleri 6rnek olarak verilebilir.

acmakhg “aclik (mesgabet)” HKT 574a/6=90/14 Unlii 1 6, Unlii Il 24 < agmak+hg
amanhig < A+T “emniyetli, tehlikesiz (amin)” HKT 374a/4=028/57 Unlii Il 43 <aman+hg

athg “ath, stivari (hayl)” HKT 277a/2=17/64 Clauson 55, DLT, CI, 97-29, Unlii I 74, NF -
athg- 184,5, Unlii 11 61 <at+hg

az1ghg “yirtici canavar (sebu‘)” HKT 104a/5=5/3 Clauson 284, Unlii I 85, Unlii II 70
<azigthg

bahtlig < F+T “kismetli, nasipli, bahtli (zii'l-hazz)” HKT 376b/6=28/79 Unlii Il 75 < baht+iig

belgiiliig 1. “belli, bilinen, maltim krs. bilgiiliig (ma‘lum)” HKT 357b/6=26/155 Clauson 241,
DLT, CI 528-15, KB 1901, Unlii I 111, Unlii Il 87 <belgii+liig

2. “acik, apacik, asikar (miibin)” HKT 107a/2=5/15

berekathig < A+T “bereketli (miibarek)” HKT 371a/7=28/30 Unlii I 90 < berekat+i1g

3 Teres, a.g.e. 158
* Gabain, a.g.e. s.44
I Tekin a.g.e. s. 83
2 Atalay, CI 510-512
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bereketlig < A+ T “bereketli (miibarek)” HKT 60a/3=3/96 Unlii I 117, Unlii 11 90 <bereket+lig
bodaghg “boyal” HKT 579b/4=101/5 Unlii II 105 < bodag+ig
boyaglig boyali, renkli bkz. bodaghg

burglug < A+ T “burglarin sahibi (zatu'l-buriic)” HKT 569b/5=85/1 Unlii I 156, Unlii 1T 112
<bur¢+lug

butaklig “dali olan, dalli (zii'l-su‘ab)” HKT 560b/5=77/30 Unlii I 159, Unlii Il 114 <butak+lig

emanethg < A+ T 1. “giivenilir, itimat edilen (emin)” HKT 356b/3=26/125 Unlii 1 230, Unlii

11 170 <emanet+lig
2. “emniyetli, tehlikesiz (amin)” HKT 385a/6=29/67 (emin) 576b/2=95/3

erklig 1. “sahip, malik, hakim (rabb)” HKT 356b/5=26/127, (malik) HKT 50b/1=3/26
Clauson 224, Erdal 152, KB 971, Unlii I 241, NF 67/7, Unlii 11 176 < erk+lig

2. “veli, vasi, hami (veliyy)” HKT 45a/7=2/282 bkz. 1
3. “her seyin sahibi, her seye hiikkmeden, esma-i hiisna (el-melik)” HKT 525a/8=59/23 bzk. 1
fazllig < A+ T “lutuf ve kerem sahibi (zii’l-fazl)” HKT 15b/1=2/105 Unlii 11 189 < fazl+lig

hacethg < A+ T “ihtiyag duyan, ihtiyagh (ulu'l-irbet)” HKT 339a/4=24/31 Unlii 11 207

<hacet+lig

halallig < A+ T “saglam olmayan, kusurlu, korumasiz (‘avret)” HKT 400a/9=33/13 Unlii II
226 <halal+lig

hikmetlig < A+ T 1. “hikmetli (hakim)” HKT 55a/3=3/58 Unlii 1 291, Unlii 11 231 <hikmet+lig
2. “hikmet sahibi, esma-i hiisna (el-hakim)” HKT 526b/5=60/5 bkz. 1

hilmlig < A+ T “yumusak huylu, algak géniillii ¢ (halim)” HKT 429a/8=37/101 Unlii II 232
<hilm+lig

hiirmetlig < A+ T “itibarli (vacih)” HKT 407b/9=33/69 NF 38/2, Unlii Il 237 < hiirmet+lig

iglig “1zdirap veren, acili, sikintili (elim)” HKT 110a/5=5/36 Clauson -iglik- 106, DLT, CI
79-12, KB 2567, Unlii 1 317, Unlii Il 251 <ig+lig

‘ilmlig her seyi bilen, alim, esma-i hiisna (el-‘alim) 361a/2=27/6 Unlii Il 256 < ilm+lig
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inlig < A+ T “genis, bol (‘ariz)” HKT 460a/8=41/51 Unlii Il 262 <in+lig
‘izzetlig < A+ T “serefli, yiice (‘aziz)” HKT 488a/4=48/3 NF 238/17, Unlii Il 273 <‘zzet+lig

kararlig < A+ T “yerlesme ve oturma yerine sahip olan (zatu karar)” HKT 331a/5=23/50 Unlii
11 289 <karar+lig

keremliig < A+ T “cémert, kerem sahibi, esma-i hiisna (el-kerim)” HKT 363b/7=27/40 Unlii
11 310 <kerem+liig

2. “serefli, degerli, hos (kerim)” HKT 81a/4=4/31 bkz. 1

kinhg “eziyet eden, 1zdirap veren (zii ‘azab)” HKT 332b/7=23/77 Unlii I 418, Unlii II 317
<kin+lig

kinhklig “zengin, varlikl (miisi‘)”HKT 36a/7=2/236 Unlii 11 328 < kiglk+lig

korkliig “giizel (cemil)” HKT 236a/3=12/83, HKT (hiisn) 351a/1=25/76 Clauson 743, Erdal
225, DLT, CI 319-18, KB 5776, Unlii 1 480, Unlii I1 346 < kork+liig

kozliig “goren, kor olmayan (besir)” HKT 242a/l1=13/16 Erdal 148, KB 1133, Unlii I 489,
Unlii 11 350 <kéz+iig

kiiclig 1. “giicli, kuvvetli (rukn)” HKT 221b/7=11/80, (‘ifrit) HKT 363b/2=27/39 Clauson
697, Erdal 150, KB 1927, (her seye giicii yeten) 33/64a3, Unlii I 510, Unlii I1 360 <kiig+lig

2. “siddetli, ¢etin (metin)” HKT 168a/8=7/183 bkz. 1
3. “giiclii, kuvvet ve kudret sahibi, esma-i hiisna (el-kaviyy)” HKT 220b/4=11/66 bkz. 1
menfa‘atlig <A+T “faydali (kerim)” HKT 512a/5=56/44 NF 424/3, Unlii Il 385 <menfa ‘at+lig

menizlig “gibi, -e benzer (ke)” HKT 3b/2=2/17, HKT (misl) 34a/1=2/228 Clauson 771, DLT,
CIII 363-22, Unlii I 535, NF 13/12, Unlii 11 385 < mepiz+lig

meyvelig < F+T “meyveli (zatu ukul)” HKT 410b/5=34/16 Unlii Il 391 <meyvetiig
nazarhg <A+T “basiret sahibi (mustebsir)” HKT 382a/8=29/38 Unlii Il 426 < nazar+hig

niganlig <A+T “isaretlenmis (miisevvam)” HKT 222a/3=1 1/83 Unlii I 563, Unlii II 435 <

nisan+ig

ogullarhig “nesil, soy sahibi (zu’l-bentin)” HKT 542a/9=68/14 440 < ogullar+lig
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orunlug “yer ve mevki sahibi (mekin)” HKT 232b/4=12/54 Clauson -orunluk- 237, Unlii I
591, Unlii 11 449 < ogullar+hg

ofkelig “6fkeli (gazban)” HKT 163b/2=7/150, (mugazib) HKT 317a/2=21/87 bkz. Swkelig
orelig “direkli (zatu’l-‘imad)” HKT 573a/1=89/7 Unlii 1 615, Unlii 11 461 < ére+lig

ortiglig 1.“Ortiilii, perdeli, kapatilmis (mu’sad)” HKT 580b/5=104/8, (aglef) HKT
13a/2=2/88 Clauson 211, Unlii I 618, Unlii Il 462 < drtiig+liig

2. “gizli (batin)” HKT 393b/9=31/20 bkz. 1
3. “gizlice (hafiyyen)” HKT 293b/3=19/3 bkz. 1
4. “goriinmeyen, esma-i hiisna (el-batin)” 514b/1=57/3 bkz. 1

owkelig “ofkeli (kezim)” HKT 262b/5=16/58 KB 342, Unlii I 625, NF 415/12, Unlii I 465
<Oowke+lig

rahmetlig <A+T 1. “merhametli (zu’r-rahmet)” HKT 288b/4=18/58 < rahmet+lig

2. “esirgeyen, rahmet sahibi, esma-i hiisna (er-rahim)” HKT 351b/8=26/9 Unlii I 637, NF
131/16, Unlii 11 477

nzahg <A+T “riza gosterilen, begenilen (raziyet)” HKT 545b/3=69/21 Unlii 11 484 <riza+lig

sanlhig “sayili (‘aded)” HKT 282b/6=18/11, (ma‘did) HKT 11b/6=2/80 Clauson 839, Erdal
140, KB B 5, Unlii II 502 < san+hg

selamethg <A+T “salim ve halis (selim)” HKT 355a/7=26/89 KB -selametlik- 5059, Unlii I
668, Unlii I 511 < selamet+lig

sinitlig “afiyet verici (heni’)” HKT 561a/4=77/43 Unlii Il 524 < sigit+lig

suwlug “suyu, pinari olan (zatu'l-ma’in)” HKT 331a/6=23/50 Clauson -suvlug- 788, NF
385/6, Unlii 11 537 <suw+ug

sah-sipergamlig <F+T “hos feslegenli, giizel kokulu bitkilere sahip (yer) (zu'r-rayhan)” HKT
508b/3=55/12 Unlii Il 544 < sah-sipergam+Iig

seklig <A+T “siipheye diisen, siipheci (murtab)” HKT 450a/1=40/34, (murib) HKT
496a/8=50/25 Unlii 1 718, Unlii 11 549 < sek+lig
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sereflig <A+T “seref sahibi, sanli, serefli (zu'z-zikr)” HKT 432a/2=38/1 Unlii 11 549

<seref+liig
tahtalig <F+T “tahtadan yapilmis (zu'l-levh)” HKT 506a/6=54/13 Unlii Il 558 < tahta+lig

tamuglug “cehenneme ait olan (sadid)” HKT 248b/I=14/16 Clauson -tamulug- 506, Unlii I
731, NF 203/16, Unlii 11 563 < tamug+lug

tathg “ac1 olmayan, tath (furat)” HKT 416a/9=35/12 Clauson -tatiglig- 454, DLT, CIII 178-
16, -tatiklig- CI 495-28, KB 3587, Unlii I 762, NF62/7, Unlii Il 572 < tattlig

tiirliig 1. “muhtelif, cesitli, tirlii (muhtelif)” HKT 258b/1=16/13 Erdal 194, DLT, C I, 476-24,
KB 969, Unlii I 850, NF 429/15, Unlii I1 613 < tirtlig

2. “smif, kisim, tiir, cins (zevc)” HKT 511a/4=56/7 bkz. 1
ucmaklig “cennette yasayan (salih)” HKT 269b/7=16/122 Unlii Il 618 < ugmak+i1g

ulug 1. “biiytik (imr)” 289b/5=18/71, (‘azim) HKT 70b/1=3/172 Clauson 136, Erdal 139,
DLT, C 1, 64-10, KB 4531, Unlii I 870, NF 8/14, Unlii II 622 <ul+ug

2. “iistiin, biiyiik, yiice (seyyid)” HKT 52a/9=3/39 bkz. 1

3. “agr, gii¢, zor (kebirat)” HKT 20b/8=2/143 bkz. 1

4. “yasli, ihtiyar (kebir)” HKT 235a/9=12/78 bkz. 1

5. “reis, biiytik, sef (imam)” HKT 182b/2=9/12 bkz. 1

yaliglig “alevli (zatu’l-leheb)” HKT 582b/5=111/3 Clauson 932, Unlii Il 657 <yaly+iig
yapurgaklig “yaprakli (zu’l-asf)” HKT 508b/3=55/12 Clauson 880, Unlii 1 948 < yapurgak+lig

yaraghg 1. “giicii yeten, muktedir (kadir)” HKT 203b/2=10/24, (kadir) 15b/3=2/106 Clauson
964, Erdal 216, DLT, C III, 49-27, Unlii I 949, Unlii Il 663 <yarag+lig

2. “her seye giicii yeten, muktedir, esma-i hiisna (el-kadir)” HKT 483a/8=46/33 bkz. 1

yashg “yasli, ihtiyar (seyh)” HKT 370b/2=28/23, Clauson 978, Erdal 143, DLT, CIII 42-15,
KB 348, Unlii I 969, NF 65/12, Unlii I1 670 < yas+lig

yazuklug “giinahkar (mucrim)” HKT 427a/2=37/34 (hati’) 546a/4=69/37 Clauson 986, DLT,
CIII 50-1, Unlii 1 982, NF 38/15, Unlii 11 675 < yazuk+lug
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yollarlig “cesitli yollara sahip olan (zatu'l-hubuk)” HKT 497b/6=51/7 < yollar+iig
yulduzlug “yildizli” HKT 551a/6=72/9 Unlii 11 697 < yulduz+lug
yiikliig “hamile, gebe (zatu haml)” HKT 319a/4=22/2 Unlii I 1031, Unlii I 701 < yiik-+lig

ziyanlig <A+T “zarar eden, zarara ugrayan (hasir)” HKT 58b/8=3/85 <ziyan+lig

1.18.2. +IXK
Tarihi sivelerden modern lehgelere kadar yapim eki olarak c¢ok islek bigimde
kullanilan bu ek, kullanildig1 bu uzun periyoda ragmen fonksiyon olarak énemli bir degisiklik

yasamamigtir.

Bang bu ekin i/- ve fiilden isim yapan —g ekinden gelistigini diisinmektedir®. Gabain
+Pk ve +Pk eklerinin soyut ve miisahhas isimler ve sifatlar yaptigini ve Mogolca’da da
durumun ayni oldugunu belirtir**. Tekin +XK ekiyle ilgili verdigi drneklerden olmaya layik,
olacak olan anlaminda bir ek oldugunu goérmekteyiz. Tekin 6rnek olarak beglik < beg+lik
“bey olmaya layik, bey olacak olan” (KT, D 7), esilik < esi+lik “es olmaya layik, es olacak
olan” (KT, D 7) gibi 6rnekler vermistir®.

Kaggarli bu ek hakkinda kapsamli ve farkli yerlerde bilgiler vermistir. Bunlar1 da bes
baslikta toplamstir.

“Birincisi: Bir nesnenin yetistigi yerin ad1 olmaktir. Sogiit/ik gibi ki “sogiit biten yer”
demektir. Yahut bir seyin karar buldugu, konuldugu yerin adidir: kepekfik gibi “‘kepek konan

yer” demektir.

Ikincisi: Séylenen nesne yapilmak igin ayrilan seyin adi olmaktir: tdiseklik bargm gibi
“dosek yapilmak i¢in ayrilan ipek kumas” demektir. bu yiga¢ ol kapugka tireklik sozi de
boyledir, “bu aga¢ o kapiya direklik i¢cin hazirlanmis” demektir.

Ugiinciisii  yaratiliglari  anlatan mastar manasindadir:  kévezlik, yigitlik gibi

% CC

“simariklik”, “ gen¢lik” demektir.

Isim bu saydigim ii¢ anlama gelirse biitiin Tiirk dillerinde sert ve saglam kaf iledir,

baska tiirlii degildir.

* Risinen, a.g.e. s. 105
* Gabain, a.g.e. s. 44
* Tekin, a.g.e. s. 84
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Dordiinciisti, kelime, ad1 verilen nesneni sahibi anlamina olmaktir: bileklig er, bitiglig

ersozleri gibi ki “kuvvetli bilegi olan adan?”, “‘kagit sahibi bulunan kimse” demektir.

Besincisi kelime, mef’ul anlamina olmaktir. Bilig kisi ara iiliikliig ol soziiyle tdseklig
tosek sozi gibi ki “akil, insanlar arasinda iilestirilmistir”, “dosenmis dosek, doseli dosek”

demektir.

Su sdyledigim isimlerin kokleri, ti¢ harfli isimlerde, bu yoldaki manalar1 anlatabilmek
icin son soyledigim orneklerde sert, yahut yumusak kaf eklenir, daha evvelki sdyledigim
orneklerde & eklenir. Kendisinde sesli harf bulunan, bulunmayan dortlii, besli, miicerret
isimlerden baskasinda asil kelimeye & I ve tok kelimelerde J ve & eklenir; kafli ve yegni
kelimelerde bu bes anlam i¢in kelimeye < eklenir. Bu kural degismez. Biitiin Tiirk dillerinde

bunun bozuldugu goriilmemistir™*.

achik “aclik (ct‘)”’HKT 22b/3=2/155, (mahmasat) HKT 104b/1=5/3 Clauson 26, DLT, CI
114-3, KB 2003, Unlii I 5, NF 28/8, Unlii Il 25 <ag+lik

agirhk “agirlik (vakr)” HKT 126a/7=6/25 Clauson -agirhig- 93, DLT -agirhig- CI 146-15, KB
264, -agirhig- 10, Unlii 1 22, Unlii 11 29 < agir+lik

ahestelik <F+T “yavaslik (muks)” HKT 281 a/3=17/106 Unlii 1 26, Unlii 11 32 < zheste+lik
aklik “beyazlik, aklik (seyb)” 293b/5=19/4 NF 389/13, Unlii I 36 <ak+lik

anukluk hazirlanan, gerekli olan sey, levazim (cihaz) HKT 233a/2= 12/59, (‘uddet) HKT
187b/8=9/46 Clauson 183, DLT, CI 150-22, Unlii I 44, Unlii 11 47 < anuk-+luk

anglik “temizlik, saflik (zekat)” HKT 294b/2= 19/13 Clauson 218, DLT -arighk- CI 149-25,
Unlii I 50, Unlii 1T 49, NF -anighk- 122/5 < ang+ik

2. “biitlin noksan sifatlardan uzak olma, miinezzeh olma (hase)” 229b/6=12/31 (subhan)
5b/7=2/32

angsizlik “pislik (rics)” HKT 199a/6=9/125 Clauson -arigsizlig- 219, Unlii I 51, NF 88/4,
Unlii I1 50 < argsiz+lik

artukluk “lutuf, kerem, inayet (fazl)” HKT 37a/6=2/243 Clauson 211, KB 3760, Unlii I 59
Unlii 11 52 <artuk+luk

% Atalay, a.g.e. CI, 510-512
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arukluk “darlik, kithk (zurry” HKT 236b/4=12/88 DLT, CI 150-10, Unlii T 62, Unlii II 53
<aruk+luk

asanlik <F+T “kolaylik (hasenet)” HKT 158a/1=7/95, (serra’) 158a/2=7/95 Unlii I 64, Unlii I

55 <asan+lk
2. “esenlik, selamet (selam)” HKT 423b/7=36/58 bkz. 1
‘azizlik <A+T “Gstiinliik, yiicelik (‘izz)” HKT 299b/3=19/81 (‘izzet) 207b/8=10/65 <‘aziz+lik

azgunluk “sapiklik, saskinlik, azgilik (sekret)” HKT 255b/8=15/72 Unlii I 85, NF 304/5,
Unlii 11 69 <azgun+luk

bahillik <A+T “cimrilik (buhl)” HKT 82a/8=4/37 Unlii 1 91, NF 254/12, Unlii Il 74 <bahil+lik
baylik “zenginlik (se‘at)” HKT 536b/1=65/7 KB 1744, Unlii I 104, Unlii 11 83 < bay+lik
bazerganlhik <F+T “alis veris, ticaret (ticaret)” HKT 3b/1=2/16 Unlii 11 83 < bazergan+lik

ber-hiirdarhk <F+T “faydalanma, menfaat, istifade (meta‘)”HKT 119a/8=5/96 Unlii II 90
<berhirdar+lik

bi-carelik <F+T “caresizlik (veylet)” HKT 287a/8=18/49, Unlii Il 95 < bi-gdre+lik

biligsizlik “bilgisizlik, cahillik (cehalet)” HKT 269b/3=16/1 19 Clauson 342, DLT, CI 440-20,
Unlii I 128, Unlii 11 98 < biligsiz+ik

bizarlik <F+T “uzaklasma, ihtar, uyar1 (bera’at)” HKT 180b/4=9/1 Unlii I 138, Unlii II 104 <
bizar+ik

boynaguluk “haddi asma, azginlik (tugyan)” HKT 137b/1=6/110, (‘utuvv) HKT 541a/3=67/21
Unlii I 145, Unlii 11 107 < boynagu+luk

cadaluk <F+T “biiyiiciilik, bilyii (sihr)” HKT 159b/6=7/116 Unli 1 166, Unli 11 118
< cadii+Huk

cavidanelik <F+T “sonsuzluk, ebediyet (huld)” HKT 206b/3=10/52 Unlii I 168, Unlii II 120

<cavidane+lik

dervislik <F+T “fakirlik, yoksulluk (be’sa’)” HKT 157b/9=7/94, (metrebet) 574a/7=90/16
Unlii I 199, NF 76/4, Unlii 11 146 < dervis+lik
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dostluk <F+T “muhabbet, dostluk (hullet)” HKT 39b/3=2/254, (vudd) 300a/6=19/96 Unlii I
202, NF 76/12, Unlii I 151 <dost+uk

diismanlik <F+T “diismanlik (‘adavet)” HKT 117a/4=5/82, (makt) 419a/3=35/39 Unlii I 205,
NF 75/10, Unlii 11 155 < diisman+lik

edgiiliik 1. “iyilik (birr)” HKT 7a/5=2/44, (hiisn) HKT 463b/4=42/23 Clauson 53, DLT, CI
129-5, KB 1131, Unlii I 212, NF 269/16, Unlii II 163 < edgii-+liik

2. “nimet, lituf (fazl)” HKT 86b/9=4/73 bkz. 1

egrilik “bozukluk (‘ivac)” HKT 156b/6=7/86 Clauson 115, KB 4202, Unlii I 216, Unlii IT 165
<egritlik

erkliglik “hakimiyet, saltanat (sultan)” HKT 132b/2=6/73 Clauson 228, Unlii I 242, Unlii II
176 < erklig+lik

esenlik “selamet, esenlik (selam)” HKT 129b/9=6/54 Clauson 249, Erdal 126, KB 964, Unlii I
246, Unlii 11 178 < esen+lik

esriikliik <A+T “sarhosluk (sekrat)” HKT 496a/3=50/19 Unlii I 250, Unlii Il 179 < esrik-+liik

gammazlik <A+T “fitnecilik, dedikoduculuk (nemim)” HKT 542a/8=68/11 Unlii 1 273, NF
17/16, Unlii 11 197 < gammaz+lik

gafillik <A+T “habersiz olma, gaflet (gaflet)” HKT 369b/2=28/15 KB C65, NF 248/2, Unlii I
272, Unlii 11 196 < gafil+lik

gayiblik <A+T “gériinmezlik (gayb)” HKT 417a/4=35/18 Unlii Il 199 < gayib+lik
gayibluk <A+T “goériinmezlik (gayb)” HKT 118b/9=5/94 Unlii I1 199 < gayib+luk

horluk <F+T 1. “zillet, algaklik (hizy)” HKT 12b/3=2/85 Unlii I 294, NF 11/15, Unlii II 234
<hor+luk

2. “algak goniilliiliik (zull)” HKT 273a/4=17/24 bkz. 1

hosluk <F+T “hosluk (na‘met)” HKT 474a/6=44/27 Unlii I 295, NF 128/14, Unlii II 235
< hos+luk

hosniidluk <F+T “memnuniyet, hosnutluk, riza (rizvan)” HKT 183b/7=9/21 Unlii I 295, NF
406/13, Unlii 11 235 < hosniad+luk
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iminlik <A+T “emniyet, giiven (emn)” HKT 133b/I=6/81 KB -iminlik- 5056, Unlii 1 323,
Unlii 11 259 <dmin+lik

iriglik “sertlik, hasinlik (gilzet)” HKT 199a/2=9/123 Unlii I 327, Unlii 11 263 < irig+lik
iwmeklik “acelecilik (‘acel)” HKT 313a/8=21/37 Unlii 1 271 <iwmek+lik

kafirlik <A+T “kiifiir, inkar (kiifr)” HKT 69b/6=3/1 67 Unlii I 346, Unlii 11 280 < kafir+lik
karalik “siyahlik (katerat)” HKT 565b/3=80/41 Unlii 11 288 < kar+alik

karagguluk “karanlik (zulmet)” HKT 340b/8=24/40 bkz. karankuluk

karankuluk “karanlik (zulmet)” HKT 40a/9=2/257 Unlii I 360, Unlii 11 288 < karagku+luk
karankuluk “karanlik (zulmet)” HKT 537a/1=65/11 bkz. karagkuluk

kasidlik <A+T “kesat, durgunluk (kesad)” HKT 184a/5=9/24 Unlii 1 366 < kasid-+ik
katighk “felaket, musibet, siddet (be’s)” HKT 25b/3=2/177 Unlii Il 296 < katig+lik
kayaglk “akrabalik, yakinlik (rahm)” bkz. kadas+lk

keneslik “istisare, danisma (stira)” HKT 465a/1=42/38 DLT -keneslig- CIII 358-15, Unlii I
399, Unlii 1T 308 < kepes+lik

kinlik 1. “genislik (bestat)” HKT 154b/2=7/69 Unlii 11 328 <kip+lik
2. “bolluk, ferahlik (merhab)” HKT 436a/5=38/60

kondiirgenlik “dogru yolu gosterme, hidayete erdirme (huda)” HKT 360b/3=27/2 Unlii 1T 342
<kondiirgen+lik

kénilik “dogruluk, hidayet (rusd)” HKT 550b/3=72/2 Clauson 732, KB 360, Unlii I 472, NF
316-10, Unlii II 343 < kéni+lik

kérkliigliik “giizellik, iyilik (husn)” HKT 243b/7=13/29 Clauson 744, KB 2085, Unlii I 482,
Unlii 11 346 < korkliig+liik

korksiizliik “cirkinlik, kotiiliik (sii’)” HKT 99a/1=4/148, (seyyi’et) 261b/5=16/45 Clauson 744,
KB 816, Unlii I 482, Unlii 11 347 < kdrksiiz+liik

kulluk “itaat, ibadet, kulluk (‘ibadet)” HKT 293a/3=18/110, (nusuk) HKT 145b/1=6/162
Clauson 620, Erdal 123, Unlii I 494, NF 327/14, Unlii 11 352 < kul+luk
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kusluk “kusluk, kusluk vakti (zuha)” HKT 304a/2=20/59 Clauson 672, DLT, CI 474-24, NF
443/16 < kusluk

mesgilluk <A+T “mesguliyet (sugul)” HKT 423b/5=36/55 Unlii 1 538, Unlii 1I 389
< meggual+luk

muhkemliik <A+T “saglamlik (mirrat)” HKT 503a/4=53/6 Unlii II 403 < muhkem+liik

miinafikik <A+T “nifak, miinafiklik (nifak)” HKT 195b/5=9/101 NF 241/4, Unlii II 416 <
miinafik+lik

miisiilmanlik <A+T “mislimanlik (din)” HKT 19a/3=2/132, (islam) 139b/1=6/125 KB -
miisiilmanlik- 5488, Unlii I 553, NF 363/9, Unlii 11 419 < muisiilman+lik

ortaklik “ortaklik (sirk)” HKT 479b/3=46/4 Clauson -ortuklug- 211, DLT, CII 90-10, Unlii I
589, NF 401/3, Unlii 11 448 < ortak+lik

osanlik “habersizlik, gaflet (gaflet)” HKT 310b/2=21/1 Clauson -osallik- 208, Unlii I -osallik-
591, Unlii II 450 < osag+lk

otluk “yangin yeri (se‘ir)” HKT 84b/7=4/55 Clauson -otlug- 55, DLT -otlug- CI 98-1, Unlii I
594, Unlii 11 449 < ot+luk

otelik “gecit (nefak)” HKT 127b/3=6/35 Unlii Il 464 < dte+lik

rasthk <F+T 1. “dogruluk, hak (hakk)” HKT 25a/4=2/176 Unlii I 638, NF 226/3, Unlii II 480

<rast+lik

2. “dogruluk, diirtistliik (s1dk)” HKT 399b/7=33/8 bkz. 1

sagirhk “sagirlik (vakr)” HKT 288b/3=18/57 Unlii Il 494 < sagur+ik

saknuklug “sakinan, ¢ekinen (el-mutteki)” HKT 260a/3=16/30 Unlii 11 499 < saknuk+lug
saknukluk “sakinma, ¢ekinme (takva)” HKT 105b/9=5/8 Unlii I 653, Unlii Il 499 <sakmuk-+huk
selamethik <A+T “selamet, esenlik (selam)” HKT 513b/7=56/91 Unlii Il 511 < selamet+lik

sewiigliik “sevme, sevgi” HKT 13b/7=2/93 Clauson -seviglig- 788, Erdal -sewliglig- 347, KB
3479, -sewiiglig- 1871, Unlii I 674, NF -seviigliik- 143/1, Unlii I1 515 < sewiig-+liik

sowukluk “sogukluk (sirr)” HKT 62b/8=3/117 Clauson -sogiklik- 808, Unlii I 695, Unlii II
529 <sowuk+luk
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sokellik “hastalik, illet (zurr)” 316b/7=21/83 (maraz) 113a/1=5/52 Unlii II 697, NF 167/2,
Unlii I1 530 < sékel+ik

2. “sikint1 (zurr)” HKT 125a/8=6/17 bkz. 1

sukluk “acgdzliiliik (suhh)” HKT 534b/8=64/16 Clauson 809, KB 2847, Unlii I 703, Unlii 1I
534 <suk-+luk

sustluk 1. “gevseklik, bosluk, ara (fetrat)” HKT 107b/5=5/19 Unlii I 705, NF 387/16, Unlii II
536 <sust+luk

2. “giigsiizlik, kuvvetsizlik (za‘f)” HKT 179a/4=8/66 (vahn) 393a/3=31/14 bkz. 1
tagilik <A+T “taskinlik, azginlik (tugyan)” HKT 201b/1=10/11 Unlii Il 557 < tagitlik

tanukluk “sahitlik, taniklik (sehadet)” HKT 121a/3=5/108 Clauson 519, DLT, CI 503-10, KB
3381, Unlii I 748, NF 284/10, Unlii Il 566 < tanuk+luk

tarlik 1. “sikinti, darlik (harag)” HKT 86a/6=4/65, (zarra’) HKT 64b/8=3/134 Erdal 127, KB
3469, Unlii I 756, Unlii 11 669 < tar+ik

2. “zihin darhigi, akilsizlik, cehalet (gamrat)” HKT 331a/9=23/54 bkz. 1
tazelik <A+T “giizellik, tazelik (nazrat)” HKT 558b/3=76/11 < tazet+lik

tiriglik 1. “yasay1s, hayat (hayat)” HKT 385a/2=29/64, (mahya’) 145b/1=6/162 Clauson 546,
Erdal 221, KB 323, Unlii I 807, NF 124/5, Unlii I1 595 < tirig+lik

2. “dirilik, canlilik (rth)” HKT 447b/6=40/15 bkz. 1
3. “geginilecek sey, gecimlik (ma‘igset)” HKT 374a/6=28/58 bkz. 1

tiizliikk “dogruluk, adalet (hakk)” HKT 445b/9=39/75, (‘adl) HKT 85a/5=4/58 Unlii I 857, NF
192/15, Unlii 11 615 < tiiz+hik

ulugluk “buyiiklik, yiicelik (kadr)” HKT 444b/6=39/67, (kibriya’) HKT 479a/2=45/37
Clauson 139, Erdal 127, DLT, CI 150-17, KB 2556, Unlii I 875, NF 11/5, Unlii 1I 623
<ulug+luk

2. “yaslhlik, ihtiyarlik (kiber)” HKT 273a/2=17/23 bkz. 1

3. “biiyiikliik taslama, kibir (kibr)” HKT 452a/4=40/56 bkz. 1
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uzunluk “uzunluk (bestat)” HKT 154b/2=7/69 KB 4296, Unlii I 892, NF 209/12, Unlii II 633

<uzun+luk

iikiisliik “cokluk (kesrat)” HKT 119b/7=5/100 KB 6333, Unlii I 900, NF 71/2, Unlii II 636
<tikiis+lik

velilik <A+T “velayet (velayet)” HKT 180a/2=8/72 Unlii Il 647 < veli+lik
yahsilik 1. “hayir (hayr)” HKT 173b/1=8/23 < yahsi-+lik
2. “dogruluk (sidk)” HKT 508a/2=54/55

yarukluk “nur, 151k (zuha)” HKT 574b/2=91/1, (ziya’) HKT 375b/3=28/71 Clauson 964, Erdal
127, DLT, CII 51-18, KB 386, Unlii I 965, Unlii I 667 < yaruk-+luk

yassilik “genislik, en (‘arz)” HKT 517a/4=57/21 Unlii 11 668 < yassi+lik

yawukluk “yakinhik (zulfa)” HKT 435a/5=38/40, (vasilet) HKT 276a/4=17/57 Unlii 1 974, NF
116/8, Unlii 11 672 < yawuk+luk

2. “akrabalik (rahm)” HKT 75a/3=4/1 bkz. 1

yawuzluk 1. “kétiilik (sev’)” HKT 262b/8=16/60 Unlii 1 977, NF 397/8, Unlii 1I 673

<yawuz+luk
2. “iyilik (kurbet)” HKT 195a/7=9/99 bkz. 1

yiraklik 1. “uzaklik, mesafe (bu‘d)” HKT 469b/3=43/38 DLT, CIII 51-19, Unlii I 1001, Unlii
11 685 <yurak-+ik

2. “uzaklik, lanet (suhk)” HKT 540a/7=67/11 bkz. 1
yipliik “iplik (hayt)” HKT 27a/8=2/187 Unlii I 1006, Unlii I1 688 < yip-+liik

zahidlik <A+T “ruhbanlik (rahbaniyyet)” HKT 518a/3=57/27 NF -zahidlik- 387/8, Unlii II
706 <zahid+lik

za‘ifluk <A+T “zayiflik, kuvvetsizlik (za‘f)” HKT 391a/2=30/54 NF 161/3, Unlii II 707
<za ‘if+luk

zayi‘lik <A+T “bosa gitme (zalal)” HKT 448b/7=40/25 Unlii Il 709 < zayi “tlik
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1.19. +X)n
Isimlere ve sifatlara gelir ve geldigi isim ve sifatlarla anlam iliskisi olan yeni isim ve
sifatlar tiretir’. Bununla birlikte metinde genellikle organ ve alet isimleri yapmak icin

kullanilmustir.

alin “alin (cebin)” HKT 429b/2=37/103, (cebhet) HKT 186a/2=9/35 Clauson 147, DLT, CI
78-9, KB 4976, Unlii I 34, NF 197/4, Unlii I 40 < al+mn

boyun 1. “boyun (cid)” HKT 582b/6=1 11/5, (‘unuk) HKT 172b/1=8/12 Clauson -boyin- 386,
DLT, CII 218-26, Unlii I 145, NF 305/16, Unlii I 108 < boy+un

2. “kul, kole (rakabet)” 118a/4=5/89 bkz. 1

otun “odun (hatab)” HKT 582b/6=111/4 Clauson -otun- 60, DLT -otun- CII 30-2, Unlii I 594,
NF 17/12, Unlii I 452 <otu+n

onin 1. “bagka, gayri, hari¢, disinda (illa)” HKT 312a/3=21/22, (gayr) HKT 128b/9=6/46
Clauson 70, DLT, CI 94-21, Unlii I 613, NF 8/16, Unlii Il 461 < ép+in

2. bagka, diger (ahar) HKT 110b/5=5/41 (uhra) 26b/1=2/184

ozen “govde, aga¢ gdvdesi (ciz*)”’HKT 305a/1=20/71 Unlii 11 466 < dze+n

1.1:. +DnCI
Sayilarda siralama yapmak icin kullanilan ektir. Tarihi sivelerde +n¢ sekliyle de

goriliir.

bigingi “besinci (hamiset)” HKT 336a/5=24/7 Clauson -bésing- 383, DLT -besing- CIII 449-4,
KB 135, Unlii I 134, NF -besing- 27/5, Unlii II 102 < bis+ingi

seksingi “sekizinci (samin)” HKT 284a/8=18/22 Clauson -sekizing- 823, Unlii I 667, NF -
seksing- 60/14, Unlii II 510 < seks+ingi

tortingi “dordiincii (rabi‘)”’HKT 284a/7= 18/22 Clauson -tortiing- 535, DLT, C I, -tortiing-
132-5, KB B66, -tortiing- 2062, Unlii I -tortiing- 824 NF 137/7, Unlii 11 604 < fért-+ingi

tiglingi “liclincii (salis)” HKT 421a/2=36/14 Clauson -ii¢ling- 29, DLT -ii¢ling- CI 134-24, KB
-tigiing- 133, Unlii I -iigling- 894, NF 189/4, -iigiing- 2/14, Unlii 11 634 < dg-+iingi

" Nalbant, a.g.e. s. 81
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1.1;. +rAK

Genellikle sifat ya da sifat gorevinde kullanilan kelimelerden {istiinlik ya da
karsilastirma gorevinde yapilar tiretmek icin kullanilir. Eski ve Orta Tiirk¢ceden beri
kullamlagelen bir ektir*®. Ramstedt bu ekin ra+ ile fiilden isim yapan —k eki seklinde
gelistigini ifade etmistir*’. Bang ekin zrak seklinden gelistigini ifade etmis, fakat modern
lehgelerde nadiren goriilen +zrak ekindeki 7 iinliisiinlin zrak kelimesinin basindaki iinliiniin
kalintis1 mi1, yoksa araya sokulan bir ses mi oldugunun kesinlikle anlasilamayacagin

belirtmistir™.

Gabain ek hakkinda: “Kuvvetlendirme bildirir, tam bir kelime teskil unsuru” demistir.
Bu noktada tam bir kelime teskil unsuru demesi dikkat ¢ekicidir. Ardindan eklerle ilgili bazi
ornekler siralamistir. Arfukrak < artuk +rak “mikkemmel, fevkalade” , dkiisrik < iikiis + rik
“cesitli, pek ¢ok” >".

Karahanli Tiirk¢esi’nde de sik¢a kullanilan bu ek i¢in bircok Ornek vermek
miimkiindiir. Azrak < aztrak “cok az, daha az” (DLT, CIII, 361-4, KB 2149), edgiirek <
edgiitrek “daha iyi, ¢ok iyi” (KB 2431).

agigrak “daha ac1, daha iiziicii (emerr)” HKT 507b/6=54/46 Unlii Il 24 < agig+rak

angrak “daha temiz, daha hos (ather)” HKT 35a/3=2/232 (ezka) 338b/2=24/28 Unlii I 49,
Unlii 149 <ang+rak

artukrak 1. “daha c¢ok, daha fazla (erba)” HKT 266b/6=16/92 Clauson 211, Unlii I 59, NF
99/7, Unlii 11 52 < artuk+rak

2. “daha 1yi, daha hayirh (ezka)” HKT 35a/3=2/232 bkz. 1

asanrak <A+T “daha kolay, en kolay (yiisra)” HKT 571b/2=87/8 Unlii I 63, NF 370/3, Unlii
II 55 <gsan+rak

astinrak 1. “daha asag, daha alt (esfel)” HKT 176a/3=8/42 Unlii I 66, Unlii Il 57 < astin+rak
2. “daha asagi, daha az (edna)” HKT 519b/7=58/7

azrak “daha az (ekall)” HKT 286a/8=18/39, (edna) HKT 553b/9=73/20 Clauson 289, DLT,
CIII, 361-4, KB 2149, Unlii I 82, NF 75/10, Unlii II 68 <az+rak

* Teres, a.g.e. s. 61

¥ Ramstedt, G. J. Zur Verbstimmbildnslehre der Mongolish-Tiirkischen Sprachen, Journal de la Société Finno-
Ougrienne, c. 18, s. 35. 1912

> Bang, W. Aus Tiirkischen Dialekten. Keleti Szemle. c. 18:s. 22. 1918

°! Gabain, a.g.e. s. 105
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azganrak “daha sapik, daha saskin (azall)” HKT 479b/5=46/5 Unli 1 83, Unli II 68
<azgan+rak

azgunrak “daha sapik, daha azgin (azall)” HKT 1 68a/3=7/179 bkz. azganrak

‘azizrek <A+T “daha serefli, daha degerli (e‘azz)” HKT 223a/5=11/92 KB -‘azizrek- 2853, -
‘azizrak- A12, Unlii I 86, NF 52/14, Unlii Il 70 <‘aziz+rek

bahtsizrak <F+T “cok talihsiz, ¢ok bedbaht (eska)” HKT 575b/2=92/15 Unlii 1II 75 <
bahtsiz+rak

bilgenrek “daha iyi bilen, en iyi bilen (a‘lem)” HKT 379a/4=29/10 Unlii I 125, Unlii II 97 <
bilgen+rek

birkrek “en saglam, ¢ok kuvvetli (viiska)” HKT 394a/5=31/22 Unlii I -berkrek- 118, Unlii II
101 <birk+rek

burunrak “daha énde olan, birinci (fila)” HKT 271a/4=17/5 Unlii I 157, NF 66/6, Unlii 11 113
<burun-+rak

edgiirek “daha iyi, daha hayirli (hayr)” HKT 345b/6=25/10 KB 2431, Unlii I 210, NF 158/15,
Unlii 11 163 < edgii+rek

fasihrak <A+T “daha fasih, daha giizel konusan (efsah)” HKT 371b/6=28/34 Unlii I 266, Unlii
11 187 <fasih+rak

hasisrak <A+T “en diisiik, en hakir (erzel)” HKT 264a/2= 16/70 Unlii Il 219 < hasis+rak

hayrsizrak <A+T “daha hayirsiz, daha koti (serr)” HKT 326b/8=22/72 Unlii 11 223
<hayrsiz+rak

helalrak <A+T “en helal * (ezka)” HKT 283b/8=18/19 Unlii Il 226 < helal+rak

iwgenrek “en siiratli, en hizli (esra‘)”HKT 131a/2=6/62 Unlii 11 271 <iwgen+rek
kadrsizrak <A+T 1. “daha degersiz (edna)” HKT 9a/6=2/61 Unlii Il 280 < kadrsiz+rak

2. “en agagida olan, ayak takimi (erzel)” HKT 216a/4=11/27 bkz. 1

kalganrak “daha kalic1, daha baki (ebka)” HKT 309b/2=20/127 Unlii Il 282 < kalgan+rak

katigrak “daha siddetli, en siddetli (edha)” HKT 507b/6=54/46, (esedd) HKT 28a/3=2/191
Erdal 64, KB 6205, Unlii 1 371, NF 57/7, Unlii 11 296 < katig+rak
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kerimrek <A+T “en serefli, en yiice (ekrem)” HKT 494a/4=49/13 Unlii 11 310 < kerim+rek

kigigrek <A+T “daha kiiciik (asgar)” HKT 207b/3=10/61 Unlii I 429, NF 43/1, Unlii II 325
<kigcig+rek

kopganrak “daha c¢ok duran, daha saglam (akvam)” HKT 45b/4=2/282 Unlii II 335
<kopgan-+ak

kondiirgenrek “daha dogru olan yolu gosteren (ehda)” HKT 468b/1=43/24 Unlii 11 342
<kéndiirgen+rek

kénirek “daha dogru, adalete daha uygun (aksat)” 45b/4=2/282 Unlii Il 343 < kéni+rek

koniilgenrek “daha dogru bir yolda olan (ehda)” HKT 278b/7=17/84 Unlii 1I 344 <
komiilgen+rek

koprek “daha ¢ok (kesir)” HKT 302a/8=20/33, (ekser) HKT 376b/3=28/78 Unlii I 477, NF
33/12, Unlii 11 345 <kép+rek

korkliirek “en giizel (ahsen)” HKT 440b/2=39/23 bkz. korkliigrek

kérkliigrek “daha giizel, en giizel (hiisn)” HKT 435a/5=38/40 Unlii I 482, NF 324/8, Unlii 11
346 < korkliig+rek

kérksiizrek “en cirkin (enker)” HKT 393b/7=31/19 Unlii 1 482, NF 324/8, Unlii II 347 <
korkstiz+rek

kiigeyrek “en zor, en gii¢ (‘usrd)” HKT 575a/7=92/10 NF 214/16, Unlii 11 360 < kijgey+rek
2. “sikint1, zorluk, mesakkat (seyyi’et)” HKT 158a/1=7/95 bkz. 1
ortarak “ortaya en yakin olan (evsat)” HKT 118a/3=5/89 Unlii I 587, Unlii 11 448 < orta+rak

ortiigliigrek “daha gizli, en gizli (ahfa)” HKT 301a/6=20/7 Unlii I 619, Unli 1I 463 <
ortiigliig+rek

rastrak <F+T 1. “daha dogru, en dogru (asdek)” HKT 83b/7=4/46, (aksat) HKT 399a/5=33/5
NF 112/8, Unlii 11 479 < rast+rak

2. “daha dogru, daha tesirli (akvam)” HKT 553a/4=73/6 bkz. 1

saknukrak “en c¢ok sakinan, en ¢ok cekinen (etka)” HKT 494a/4=49/13 Unlii I 653, Unlii 11
499 <saknuk-+rak
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sewiigliigrek “daha sevimli (ahabb)” HKT 227a/4=12/8 Unlii I 674, NF 68/16, Unlii II 516

<sewiigliig+rek
sukrak “en diiskiin, en haris (ahras)” HKT 14a/3=2/96 Unlii I 703, Unlii Il 533 < suk+rak
tiizrek “daha dogru, en dogru (aksat)” HKT 399a/5=33/5 Unlii I 856, Unlii I1 615 < tiiz+rek

ulugrak 1. “daha biiyiik, en biiyiik (a‘zam)” HKT 183b/6=9/20, (kebir) HKT 235b/4=12/80
KB 1885, Unlii I 874, NF 205/17, Unlii 11 622 < ulug+rak

2. “en yiice, en lstiin (a‘la)” HKT 563b/6=79/24 bkz.1
3. “reis (ekber)” HKT 139a/4=6/123 bkz. 1

iikiigrek 1. “daha cok (ekser)” HKT 412b/7=34/35 Erdal 63, Unlii I 899, NF 23/7, Unlii II 636
<tikiis+rek

2. “daha ¢ogu, cogu (kesir)” HKT 457a/6=41/22 bkz. 1

yahsirak 1. “daha hos, daha giizel (ahsen)” HKT 89a/6=4/86 KB -yaksirak-A15, Unlii I 925,
NF 16/8, Unlii 11 653 < yahsi+rak

2. “en giizel, en hos (tayyib)” HKT 42b/4=2/267
3. “daha iyi, daha hayirli (hayr)” HKT 187a/6=9/41
4. “en lstiin, en faziletli, en adil (evsat)” HKT 543a/1=68/28

yakinrak 1. “daha yakm (edna)” HKT 397b/6=32/21, (akrab) HKT 69by7=3/167 Unlii I 928,
NF 148/1, Unlii Il 654 < yakin+rak

2. “en yakm (kimse), akraba (akrab)” HKT 31b/4=2/215 bkz. 1

yawukrak 1. “daha yakin, en yakin (akreb)” HKT 320b/5=22/13 Unlii I 974, Unlii 1I 672
<yawuk+1ak

2. “daha yakin, daha uygun (edna)” HKT 121a/2=5/108 bkz. 1
3. “yakin akraba (akreb)” HKT 26a/2=2/180 bkz. 1

yawuzrak “daha kotii, en kotii (esva’)” HKT 457b/6=41/27, (si’a) HKT 386b/2=30/10 Erdal
62, KB 1717, Unlii 1 977, Unlii Il 673 < yawuz+rak

yirakrak “en uzak (kusva)” HKT 176a/2=8/42 Unlii I 1001, NF 432/7, Unlii Il 684 < yirak+rak
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yingenrek “daha iistiin (a‘1a)” HKT 304b/4=20/68 Unlii I1 687 < yingen+rek

yiiksekrek “en yiice, en iistiin (a‘la)” HKT 262b/8=16/60 Unlii 1 1032, Unlii II 701
<yiiksek+rek

7a‘ifrak <A+T “daha zayif, daha giigsiiz (az‘af)” HKT 552a/8=72/24 Unlii I 1041, NF 303/9,
Unlii I1 707 < Za‘iftrak

zalimrak <A+T “daha zalim (azlem)” HKT 16b/4=2/114 Unlii I 707 < zalim+rak

1.42. +ru
Eklendigi kelimeye kuvvetlendirme ve ¢ogaltma anlami katan bu ek DLT ya da KB’de

goriilmemekle birlikte metnimizde ii¢ kelimede tespit edilmistir.
anru “ileri, 6te (vara’)” HKT 547b/7=70/31 Unlii Il 46 <ag+ru
arkuru “kars1, capraz” HKT Clauson 219, Unlii 11 51 <arku+ru

kinrii “bol bol (ragaden)” HKT 6a/6=2/35 Unlii 11 328 < kiyp+rii

1.23. +sXk

Gabain bu ekin +su ve —k eklerinden olusabilecegini diisiinmektedir’>. Erdal ise, ekin
isim koklerinden ayrilabildigini soylemekte ve bu eki fapsuk etrafindaki grup, ikinci viicut
terimleri yapan +sUK, bagimrsuk, siparsuk, tcicisi ise belirli fiil sekillerine gelen +sUK;

dleysiik; ilersiik olmak tizere ii¢ grupta degerlendirmektedir™.

bagarsuk “bagirsak (mi‘a)” HKT 485b/4=47/15 DLT-bagirsak- CI 502-4, KB -bagirsak- 1943,
Unlii I 89, NF 295/3, Unlii 11 73 <

tapgsuk 1. “essiz ve mitkemmel (bedi‘)” HKT 136b/1=6/101 Clauson 525, Erdal 157, DLT, CIII
382-19, KB 794, Unlii 1 747, Unlii 11 566 <tap-+suk

1.24. +sl
Kullanim1 sik olmayan bu ek metinde tek Ornekte gecmektedir. Kuvvetlendirme

fonksiyonunda kullanilmistir.

>2 Gabain, a.g.e. s. 45
» Erdal a.g.e.s. 157
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artuks1 “fazla, ziyade, fazladan, nafile (fazl)” HKT 523b/2=59/8 Unlii I 61, NF 413/9, Unlii I
53 <artuk+si

1.25. +sXz
Gabain bu ek i¢in yokluk bildirir ve ekseriye sifat yapar demis, kdrksiiz < kork+siiz

“cirkinlik”, dgsiiz < dg+siiz*“Oksiiz” 6rneklerini vermistir*.

Marcel Erdal +slz / +sUz ekinin +smwa/+sire ekiyle iliskili olabilecegini ifade

etmistir’”. Gabain de sz, +sirekinin +s°z ekiyle karsilastirilmasi gerektigini belirtmistir™®.

Muharrem Ergin +slz, +sUz ekinin +lI, +IU ekinin menfisi oldugunu, isimlerden hem
sifat hem de isim olarak kullanilan vasif isimleri yaptigini, isimlerden de olumsuzluk ifade

eden tek ekin bu oldugunu ifade etmektedir’’.
alasiz “lekesiz, kusursuz (-)”HKT 302a/3=20/22 Unlii 1 32, Unlii I1 38 <alatsiz

asigsiz “kotii (habis)” HKT 42b/5=2/267 (si’) 360b/6=27/5 Clauson 245, KB 1175, Unlii I 65,

Unlii 11 55 < asig+siz
bahtsiz <F+T “bahtsiz, bedbaht (sakiyy)” HKT 297a/3=19/48 Unlii Il 75 < baht+siz

belgiisiiz “bilinmeyen, mechul, yabanci (a‘cemiyy)” HKT 267b/8=16/103 Clauson 342, DLT,
CI 354-26, KB 1396, Unlii I 114, Unlii Il 87 < belgii+siiz

biligsiz “bilgisizce, bilmeden, bilmeyerek (bi gayri ‘ilm)” HKT 136a/9=6/100 Clauson 342,
Erdal 131, DLT, CI 119-24, KB 158, Unlii I 128, Unlii 11 98 < bilig+siz

fayidesiz <A+T “bos, faydasiz (lagv)” HKT 511b/6=56/25 Unlii I 188 < fZyides+iz
hayrsiz <A+T “faydasiz, hayirsiz (nekid)” HKT 153b/1=7/58 Unlii Il 223 < hayr+siz
kadrsiz <A+T “degersiz, hakir (mehin)” HKT 396b/1=32/8 Unlii I 280 < kadr+siz
kararsiz <A+T “kararsiz (meric)” HKT 495a/6=50/5 NF 345/16, Unlii Il 289 < kardr+siz

katigsiz “baskalarina ait olmayan, hususi (halis)” HKT 149b/3=7/32 Clauson 600, Erdal 234,
KB -katiksiz- 3899, Unlii I 374, Unlii 11 296 <katig+siz

> Gabain, a.g.e. s. 45
> Erdal, a.g.e. s. 137
>% Gabain, a.g.e. s. 48
57 Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaynlari, 1993-istanbul, s. 152
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korkungs1z “korkudan emin olan, korkusuz (amin)” HKT 410b/9=34/18 Clauson 657, Unlii I
450, Unlii 11 337 < korkung+siz

korkungsuz “korkudan emin olan, korkusuz (amin)” HKT 268b/6=16/112 bkz. korkingsiz

koniilsiiz “goniilsiiz, istemeyerek, kerhen (kerhen)” HKT 188b/4=9/53 Clauson 733, KB
2470, Unlii 1 476, Unlii 11 344 < kéiil+stiz

korksiiz “cirkin, kotii (nukr)” HKT 289b/9= 18/74 Clauson 743, Erdal 225, KB 1082, Unlii I
482, NF 399/6, Unlii 11 347 < kérk+siiz

kozsiz “kor (a‘ma)” HKT 129a/8=6/50 bkz. kozsiiz

kozsiiz 1. “kor (a‘ma)” HKT 215b/7=11/24 Clauson 762, KB 271, Unlii I 489, NF 237/13,

Unlii 11 350 < kéztsiiz
2. “basiretsiz (el-‘ami)” HKT 154a/2=7/64 bkz. 1

kiigsiiz “gli¢siiz, zayif (za‘if)” HKT 223a/4=11/91 Clauson 699, Unlii I 511, Unlii II 361 <
kiig+siiz

Oksiiz “yetim (yetim)” HKT 175b/7=8/41 Clauson -6gsiiz- 116, DLT, C I, 96-19, KB -0gsiiz-
3238, Unlii I 607, NF -6gsiiz- 107/11, Unlii 11 458 < dk+siiz

ragbetsiz <A+T “ragbet etmeyen, uzak duran (zahid)” HKT 228a/8=12/20 Unlii II 476 <

ragbet+siz

sakigsiz “hesapsiz, ¢ok (bi-gayri’l-hisab)” HKT 340b/3=24/38 Clauson 817, KB B4, Unlii I
652, NF 399/1, Unlii 11 498 < sakig+siz

sansiz “‘sayisiz, ¢ok (bi-gayri’l-hisab)” HKT 31a/3=2/212 Clauson 842, Erdal 131, KB 378,
Unlii 1 657, Unlii 11 502 < san+siz

tigsiz <F+T “yasaklanmamis (1 memnii‘)”HKT 512a/1=56/33 Unlii 11 591 < tig+siz
tikensiz “dikensiz (mahziid)” HKT 511b/8=56/28 Unlii I 801, Unlii II 592 < tiken+siz

iiliigsiz “nasipsiz, mahrum (mahriim)” HKT 542b/9=68/27 Unlii 1 901, Unlii 11 637 < iiliis+siz
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1.26. +X)s

Bu bicim renk adlar tiiretir ve eklendigi kelimelere ““/i”anlami katar. Ekin diger bir
islevi de eklendigi yapilara kiigiiltme anlami katmasidir™. Gabain bu ek icin seyrektir
demekle yetinmis ve Bang’in “Uigurische Studien s. 914 ile karsilastirlmasi gerektigini
sOylemistir. Ek icin de bigiis < bigii+s “dirayetli, bliylici” , bagrs < bag+is “halat”
orneklerini vermistir.”.

Karanl Tiirkgesi’nde bu ekle ilgili iilii§ < Zi/+is “hisse, pay” (DLT, CI 62-18) 6rnegi

verilebilir.

iilis “hisse, pay, nasip (hazz)” HKT 103a/3=4/176, (halak) HKT 57a/9=3/77 Clauson 153,
DLT, CI 62-18, Unlii I 901, NF 265/17, Unlii Il 636 < iil+iis

1.27. +t
Bu ek genellikle eklendigi kelimelere topluluk ve sosyal tabaka anlami katar. Erdal

+X)t ekinin sosyal tabaka ve sinif bildirdigini bununla birlikte ¢okluk ifade ettigini belirtir®.

bulit “bulut (sehab)” HKT 23b/4=2/164, (sema’) HKT 124a/6=6/6 Clauson 333, DLT, C I,
354-7, KB 6521, Unlii I 155, NF 38/8, Unlii I1 112 < buli+t

1.28. +U

Metinde yalniz kayu kelimesinde ge¢cmektedir. Clauson EDPT’de kelimeyi tiiremis
kategorisinde gostermemis; ancak Kag, kagan, kali gibi kelimelerle ayn1 kokten olabilecegini
ifade etmistir. Buradan hareket edecek olursak eski donemlerden bir ka+ kokiiniin olabilecegi

diisiiniilebilir; ancak bunun ne kadar dogru olacagi da siiphelidir.

kayu “hangi (eyyu)” HKT 168b/3=7/185, (eyye-ma) HKT 371a/2=28/28 Clauson 675, DLT,
CIII 237-10, KB 251, Unlii I 381, NF 154/14, Unlii 11 301 < ka+yu

1.29. +z
Gabain bu ek i¢in ikilik bildirdigini ve artik canli olmadigim ifade etmistir. Ornek

olarak da kégiiz < kogii+z “gogis” , miyliz < miyii+z “boynuz” Orneklerini vermistir.

> Teres, a.g.e. 97
> Gabain a.g.e. s. 45
% Erdal, a.g.e. s. 78
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Bununla birlikte Clauson miiyiiz kelimesini biigiiz bashiginda incelemis, bigii kokiinden +z

ekiyle tiiredigini ifade etmistir®'.

kogiiz “gdgiis, goniil (sadr)” HKT 139b/2=6/125 Clauson 714, DLT, CI 366-4, KB 2243, Unlii
I 459, NF -kokiis- 90/9, Unlii 11 340 < kdg+iiz

5! Clauson, a.g.e. s. 352
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IKINCi BOLUM
ISIMDEN FiiL YAPIM EKLERI

2.1. +A-

Eski Tiirk¢ceden beri genis bir kullanima sahip olan bu ek adlardan olma ve yapma
anlami tastyan gegisli ve gecissiz eylemler yapar®. Erdal, bu ekin sadece tek ya da iki heceli
ve iinsiizle biten isimlere geldigini, bunun tek istisnasinin da mayak+a-o- sekli oldugunu ifade
etmistir. Erdal’a gore, bu seklin istisna olmasinin sebebi de +A- ekinin genellikle iki
hecesinde de dar iinlii bulunan isimlere gelmesi ve iinsiiz diismesine sebep olmasidir. Istisnai
durumda ise biitiin tinliiler genis tinliidiir®.

Eski Tirk¢eden beri islek bir sekilde goriiliir: kiige- < kiig+e- “cabalamak, zorlamak”,
ata- < at+a- “cagirmak, seslenmek”, miine- < miin+e- “azarlamak, suglamak” Ornekleri
verilebilir®.

Karahanlh Tiirkgesinde igin: afa- < at+a- “ad vermek, adlandirmak” (DLT, C III, 250-
19, KB: 748), mepze < mep(i)z+e- “benzemek” (DLT, C III, 403-4, KB 1708) ornekleri

verilebilir.

ada- “isim vermek, adlandirmak (tesmiyet)” HKT 154b/6=7/71 bkz. ata-

ata- “isim vermek, adlandirmak (tesmiyet)” HKT 327b/3=22/78 Clauson 42, Erdal 418, DLT,
C IIL, 250-19, KB 5442, Unlii I 72, NF 368/2, Unlii IT 60 <at+a-

2. “nispet etmek (da‘vet )” HKT 300a/2=19/ bkz. 1

beze- “siislemek, giizel ve hos goziikmesini saglamak (tezyin)” HKT 137a/4=6/108 Clauson
344, Erdal 418, DLT, C III, 263-24, KB 5108, Unlii I 120, NF 61/3, Unlii Il 94 < bez+e-

bosa- “bosamak (tatlik)” HKT 34b/2=2/231 KB 2302, Unlii I 143, NF 7/17, Unli II 106,

< bog+a-

kina- “cezalandirmak, azap, eziyet ve igkence etmek (ta‘zib)” HKT 190a/7=9/66 (mu‘akabet)
270a/5=16/126 Clauson 634, Erdal 420, DLT, CIII, 273-21, KB 3520, Unlii I 417, Unlii I
317 <kin+a-

62 Teres, a.g.e. s. 333
% Erdal, a.g.e. s. 428
% Gabain, a.g.e. s. 85
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kiige- “zorlamak (gasb)” HKT 290b/1=18/79 (ikrah) 305a/4=20/73 Clauson 695, Erdal 422,
DLT, CIII, 273-21, KB 3520, Unlii I 509, Unlii I 360 < kiig+e-

menze- “benzemek (muzahe’et)” 185a/7=9/30 Clauson 771, Erdal 418, DLT, CIII, 403-4, KB
6317, Unlii I 536, NF 53/3, Unlii Il 386 <mep(i)z+e-

oyna- “oynamak, eglenmek (‘abes)” HKT 356b/5=26/128, (le‘ib) HKT 158a/8=7/98 Clauson
275, Erdal 422, DLT, CII, 226-12, KB 4184, Unlii I 595, NF 183/11, Unlii Il 453 <oy(u)n+a-

sana- 1. “saymak (ihsa’)” HKT 420b/8=36/12, (‘add) HKT 258b/8=16/18 Clauson 835, DLT,
CIII, 274-9, Unlii I 655, NF 317/14, Unlii 11 501 <san+a-

2. “addetmek, kabul etmek (‘add)” HKT 436a/8=38/62 bkz. 1

sika- 1. “dokunmak, temas etmek (mess)” HKT 53a/8=3/47, (temass) HKT 519a/7=58/4
Clauson 806, DLT, C III, 269-6, KB 6618, Unlii I 682, NF 108/11, Unlii II 520 < sik+a-

2. “el ile dokunarak incelemek, yoklamak™ (lems) HKT 551a/3=72/8 bkz. 1
3. “sivazlamak (mesh)” HKT 434b/7=38/33 bkz. 1
4. “isabet etmek, erismek (mess)” HKT 201b/2=10/12 bkz. 1

sma- “denemek (bela’)” HKT 22b/2=2/155, (ibtila’) HKT 75b/5=4/6 Clauson 835, DLT, CIII,
273-15, KB 1752, Unlii I 683, NF 80/11, Unlii Il 520 < sin+a-

tartia- “elde etmeye calismak, ayartmak istemek (muravedet)” HKT 232a/6=12/51 Unlii I -
tartna- 758, Unlii Il 570 < tartin+a-

tose- “yaymak (fers)” HKT 499b/5=51/48 Clauson 561, DLT, C III, 266-22, KB 4645, Unlii I
825, Unlii 11 604 < tds+e-

tiine- “gecelemek, geceyi gecirmek (beyat)” HKT 350a/3=25/64 Clauson 516, Erdal 426,
DLT, CIIL, 273-12, KB 489, Unlii I 847, NF 198/14, Unlii 11 612 < tin+e-

ugra- 1. “niyetlenmek, karar vermek (icma‘)” HKT 208b/3=10/71 (‘azm) 68b/5=3/159
(hemm) 106a/4=5/11 Clauson 91, Erdal 426, Unlii I 864, Unlii II 619 < ug(u)r+a-

2. “kasten, taammiiden yapmak (ta'ammud)” HKT 399a/8=33/5 bkz. 1
3. “yonelmek (hacc) 22b/7=2/158 (istiva’ ila)” HKT 5a/9=2/29 bkz. 1

yana- 1. “himayesine vermek (tekfil)” HKT 52a/2=3/37 Unlii I 939, Unlii II 658 < yan+a-
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2. “yaklastirmak, kavusturmak (zamm)” HKT 302a/2=20/22 bkz. 1
3. “himayesine almak (kefl)” HKT 302b/5=20/40 bkz. 1

yumsa- “yumusak davranmak (idhan)” HKT 542a/7=68/9 Clauson 939, DLT, CIII, 306-21,
KB 2665, Unlii I 1030, Unlii 11 698 < yum(u)s+a-

2.2. +H(A)D-

Bu ek Eski Tiirkge’de islek bigimde kullanilsa da metnimizde tek 6rnekte karsimiza
cikmaktadir. Gabain ek ici: “Bir sey olmak veya yapmak™ ifadesini kullanmistir. Bununla
birlikte bu ekin —t- yaptirma eki ile +a- isimden fiil yapma ekinden meydana gelen +at- eki ile
karistirilmamas1 gerektigini belirtmistir®. Tekin bu ekin gegissiz fiiller yaptigim ifade etmis
ve basad- < bas+ad- “basinda olmak, kumanda etmek” (BK G 8,11), bupad- buy+ad-
“bunalmak, sikilmak” (T 26) gibi 6rnekler vermistir®®. Erdal ekin tek ses halinde (d) veya
hece seklinde gelebilecegini ifade etmis, tek sesli sekiller icin de yagr+d- ve yuvga+d-
orneklerini vermistir. Ekin ayrica +U- ekiyle ayni anlam fonksiyonunda oldugunu , ancak

+(A)dyapisinin insan1 isaret eden kelimelere geldigini belirtmistir®”.

yokat-"® 1. “yok etmek, mahvolma, helak (tetbir)” HKT 271b/2=17/7, (tedmir) HKT
364b/6=27/51 Clauson -yokad- 900, Erdal -yokad- 490, DLT, CIII, -yokad- 384-18, KB -
yokad- 6560, Unlii I -yokad- 1011, Unlii II 691 <yok+at-

2. “harcamak, tiikketmek (ihlak)” HKT 574a/3=90/6 bkz. 1

2.3. +(X/A)I-

Bu ek +Ay eki ile ayni islevde kullanilan bir ektir. Bu ek eklendigi ad ve sifatlardan
gegissiz eylemler tiiretir®.

Bu ek icin Eski Tiirkceden tusul- < tusu+l- “faydalanmak, fayda vermek”, yoklun-
yok+l-un-“yok etmek, tahrip etmek” 6rnekleri verilebilir’.

Karahanlh Tiirk¢esinde de bu ek i¢in: onul- < opg+ul- “iyilestirmek” (DLT, C I, 216-
27), ozel- < 6z+el- “ac1 gekmek” (DLT, C 111, 131-22) 6rnekleri verilebilir.

% Gabain, a.g.e. s. 48

6 Tekin, a.g.e. s. 86

%7 Erdal, a.g.e. 485

% Kelime metinde yokat- seklinde gecmektedir. Ancak burdaki yok+at- yapist Gabain’in karistirilmamasi
gerektigini sOyledigi +fa- sekli degil agiklamasini yapmaya calistigimiz +ad- ekidir. Ciinkii kaynaklarda bu
yapiy1 ifade eden sekiller daima yokad- seklindedir.

% Teres, a.g.e. s. 409

0 Gabain, a.g.e. 49
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tenel- “esit olmak, miisavi olmak (istiva’)” HKT 416a/8=35/12 Unlii Il 583 < tep+el-
yognal- “kalinlasmak, irilesmek (istiglaz)” HKT 492a/1=48/29 Unlii 11 690 < yog(un+al-

yokal- 1. “yok olmak, mahvolmak, helak olmak (bu‘d)” HKT 223b/4=1 1/95 (bevr)
416a/4=35/10 KB 692, Unlii I 1015, Unlii I1 691 < yok+al-

2. “vefat etmek, 6lmek (helak)” HKT 102b/9=4/176

2.4, +Ay-

Eski Tirk¢ede +ad/ted-, Orta Tiirkgede +ad-/+ed- bigiminde goriilmektedir. Bu ek
admn ifade ettigi anlamda “olma” bildiren gegissiz eylemler tiiretir’\. Zeynep Korkmaz, bu
ekin isim soylu kelimelere eklenerek “olma”, “baskalasma™ ve “esas kelimenin gosterdigi
anlama donligme” fonksiyonunda gecissiz fiiller yaptigimi ifade eder. Korkmaz bu ek
hakkinda semantik olarak birliktelik oldugunu diisiindiigii isimden fiil yapan +ad-/*ed- (< a-d-
/ e-d-) ekiyle admak fiilinden, Eski Tiirk¢ede tiiremis olan kelimeler (adim, adiriE, gibi)
kelimelerden dolayi, +ad-/-ed- eklerinin de Eski Tiirk¢e’den daha onceki bir doneminde ag-
fiillerinin eklendigi isim ve sifatlarla birleserek eklesmesinden meydana geldigi fikrini kabul
etmistir’>. Erdal, bu ekin tek ve iki heceli yapilara eklendigini belirtmis ve iki heceli koklerin
genellikle tnsiizle bittigini, bunun tek istisnasmin yagr+#, yuvga+t fiilleri oldugunu ifade
etmistir’>. Talat Tekin de bu ekin gecissiz eylemler tiirettigini belirtmistir’®.

Eski Tiirk¢eden itibaren goriilen bu ek, islek olarak kullanilmistir: kutad- < kut+ad-
“mutlu olmak, mesut olmak”, mupad- < mug+ad- “bunalmak”, kék+ed- “goge yiikselmek”””.

Karahanli Tiirk¢esinde de bu ekle yapilan: kdped- < kdp+ed- “cogalmak”™ (KB: 2057),
kiiced- kiicted- “gliclenmek, kuvvetlenmek; agirlasmak, siddetlenmek™ (KB: 6590)

kelimelerinin 0rnek olarak verebiliriz.

ulgay- “biiylimek (kiber)” HKT 75b/8=4/6 Clauson 138, Erdal 489, DLT, CII, -ulgad- 268-20,
Unlii I 869, NF 22/9, Unlii 11 621 <ul(u)g+ay-

! Teres, a.g.e. s. 395

72 Korkmaz, Zeynep, Goktiirkgede Isimden Fiil Tiireten Ekler ve Koken Yapilari Uzerine, TDAY-Belleten 1990:
141-149.

7 Erdal, a.g.e. 499

7 Tekin, Talat, a.g.e. s.86

™ Gabain, a.g.e. 49
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2.5. +DA-

Adlardan ve yansima kelimelerden gecisli ve gegissiz eylemler tiireten bir ektir. Daha
cok gecisli eylemler tirettigi goriilmektedir’®. Gabain, bu ekin “taban ismini vasita haline
getirir” demis ve Mogolca’da da bu ekin ayni oldugunu ifade etmistir’’. Erdal ise bu ekin her
zaman tek heceli koklere geldigini ifade etmis, sadece iize+fe- > iiste- fiilini bunun disinda
tutmustur. Bununla birlikte Erdal, bu yapinin Mogolca +da ekiyle benzerlik gosterdigine
dikkat ¢ekmis ve +dA- ekinin Eski Tiirk¢e’de /2, /v, /z/ ile biten kelime koklerine geldigini de
belirtmistir ®. Bu ek halen varligimi devam ettirmektedir. Bugiin ¢ogunlukla yansima
kelimelere gelerek onlardan olma anlami tasiyan eylemler tiiretmektedir. sarz/+da-, miril+da-,
tikir+da, vizil+da-, hiril+da- gibi 6rnekleri verebiliriz”.

Eski Tiirk¢eden beri goriilen bu ek i¢in Eski Tiirk¢eden su ornekleri verebiliriz: iin+te-
<nte- “cagirmak, seslenmek”, iste- < is+te- “aralamak, istemek™®’.

Karahanh Tiirk¢esinde de bu ekle bicimlenmis pek cok 6rnek bulabiliriz: dinde- <
lin+de- “cagirmak, seslenmek” (DLT, CI, 273-2, KB 75, )

alda- 1. “kandirmak, aldatmak (had‘)”’HKT 178b/4=8/62, (miiravedet) HKT 233a/5=12/61
DLT, CI, 273-9, Unlii I 32, NF 402/7, Unlii Il 38 < al+da-

2. “ayartmak istemek (miiravedet)” HKT 507a/7=54/3 bkz. 1

inde- “cagirmak, davet etmek (da‘vet)” HKT 230a/2=12/33 bkz. iinde-

iinde- 1. “cagirmak, davet etmek (da‘vet)” HKT 387b/7=30/25, (miinadat) HKT 113b/8=5/58
Clauson 180, Erdal 457, DLT, CI, 273-2, KB 955, Unlii I 902, Unlii II 639 < iin+de-

2. “dua ve ibadet etmek (du‘a’)” HKT 365b/3=27/62 bkz. 1

3. “istemek (du‘a’)” HKT 475a/8=44/55 bkz. 1

2.6. +di-
Bu ek i¢in Erdal herhangi bir izah vermemistir. Metinde de bu yapiyla tek kelimede
karsimiza ¢ikmaktadir. Clauson ekleri belirttigi kisimda “dl” seklinden bir eke yer vermemis

ancak udi- fiilini ‘& isminden getirmistir®'.

76 Teres, a.g.e. s. 391
7 Gabain, a.g.e. 50
® Erdal, a.g.e. 458
” Teres, a.g.e. s. 377
% Gabain, a.g.e. 50
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udi- “uyumak (hec®)”HKT 498a/6=51/17 Clauson 42, DLT, C III, 259-25, KB 5202, Unli T
862, NF 167/14, Unlii I1 619 <u+di-

2.7. +gar-

Sik kullanilmayan bir ek olan bu ek Eski Tiirk¢eden itibaren goriilmektedir.
Cogunlukla gegisli eylemler tiiretir, #(A4)rekiyle karistirilmamalidir®.

Erdal ekin morfolojisi i¢in en eski metinlerde ekin {insiiziiniin “G” seklinde oldugunu
sadece Karahanli donemiyle kisith olmak sartiyla +Kar- bigimine rastlandigini aktarmistir.
Buna 6rnek olarak da mugkar-, kémiilker- Srneklerini vermistir®.

Bu ek i¢in Eski Tiirk¢eden: kégiilker- < kopiil+ker- “dlisiinmek”™, #iipker- < tip+ker-
“tahkik etmek, aslin1 arastirmak”, fizker- < tiiz+ker- “yol gostermek™ 6rnekleri verilebilir*,

Karahanli Tiirkgesi i¢in de: mup+kar- < mup-+kar- “bunaltmak, can sitkmak” (DLT III:
398-2, KB: 2391), suv+gar- < suv+gar- “sulamak” (DLT, C II, 188-20) drnekleri verilebilir.

suvgar- “sulamak” HKT 153a/7=7/57 Clauson 786, Unlii II 537 bkz. suwgar-

suwgar- “sulamak (seky)” HKT 10b/4=2/71 DLT, CII, 188-20 Unlii 1707, NF 113/7, Unlii 1I

537 <suw+gar-

2.8. +k-

Adlardan gecissiz eylemler tiireten bir ektir. Bu ek de fazla islek bir ek degildir®.
Marcel Erdal bu eki hem iinliiyle hem de iinsiizle biten isimlere eklenen bir ek olarak izah
etmektedir. Ayrica Erdal ekin sadece bir ya da iki heceli kelime koklerine eklendigini de ifade
etmistir®®.

Bu ek icin Eski Tiirk¢eden: 7i¢+7k- “igeri girmek, emri altina almak”, tag+ik- “cikmak,
daga cikmak”, yol+ik “karsilagsmak” 6rnekleri verilebilir®’.

Karahanh Tiirkgesi icin de: afik- < at+1ik- “ad sahibi olmak,” (KB: 2338), birik- <
bir+ik- “birikmek” (KB: 343) o6rnekleri gosterilebilir.

8! Clauson, a.g.e. s. 42
52 Teres, a.g.e. s. 416
¥ Erdal, a.g.e. 746-747
% Gabain, a.g.e. 49

% Teres, a.g.e. s. 398
% Erdal, a.g.e. 497

¥7 Gabain, a.g.e. 49



42

andik- “yemin etmek (i’tila’)” HKT 337b/5=24/22; 126a/4=6/23 Clauson 180, DLT, CI, 243-
6, Unlii 1 42, Unlii II 46 <and(1)+k-

2.9. +ka-

Islek olarak goriilmeyen bu ek genellikle duygu, fikir gériis bildiren eylemler tiiretir®®.
Eckmann da bu ekin duygu, fikir, goriis bildiren fiiller tiirettigini belirtmistir®®. Erdal, eki
HX)(®)kA- kategorisinde islemis, bu ekle yapilan fillerin anlam olarak duygularla ilgili
oldugunu ifade etmistir. Bununla birlikte bu ekle yapilan eylemlerin —(X)n eki ile
genisletildigi zaman bile gecisli oldugunu belirterek, bunun ekin duygularla ilgili fiiller
yapmasina bagli oldugunu ifade etmektedir. Yine Erdal, bu ekin baz1 yapilarda (tuy-urka-, kis-
1rkan- vb.) fiilden fiil yapan ek fonksiyonunda da kullamldigin belirtmistir’.

Karahanli doneminde. yarli(glka- < yarli(g)+ka- ‘“buyurmak” (KB 896) ornegini

gorebilmekteyiz.

yarlika- “magfiret etmek, bagislamak (gufran)” HKT 107b/3=5/18 Clauson 968, Erdal 462,
KB 896, Unlii I 961, NF 3/15, Unlii I 666 < yarli(g)+ka-

2.10. +ki-

Erdal bu ekin klr- yapisinin yansima sekli olup ayni fonksiyonda oldugunu ifade
etmistir. Bununla birlikte klr- ve kI- yapisini inceledigi grup i¢in Proto-Tiirk¢e ya da (eger
varsa) Proto-Altayca ile ilgili oldugunu ifade etmistir’'. Bundan dolay: bu ekin eski ve arkaik
bir sekil oldugu diisiiniilebilir. Yine Erdal’da’® da EDPT’de” de aktarilan birkig kelimesinden
hareketle &/- ekinin varliginin agik oldugu ifade etmislerdir. Eklesmede de metinde yalnizca

oki- fiiliyle karsimiza ¢ikmaktadir.

ok1-”* “okumak (tilavet)” HKT 14b/5=2/102, (diraset) HKT 413b/7=34/44 Clauson 79, Erdal
468, DLT, C 111, 254-8, KB 2631, Unlii I 571, NF 118/10, Unlii Il 441 < o+k-

oku- “okumak (tilavat)” HKT 59b/7=3/93, (diraset) HKT 166b/9=7/169 bkz. oki-

% Teres, a.g.e. s. 382

% Eckmann, Janos, Chagatay Manual. Bloomington: Indiana University Publications Uralic and Altaic Series,
1966, a. 70

% Erdal, a.g.e. 463

°! Erdal, a.g.e. 465

2 Erdal, a.g.e. 467

% Clauson a.g.e. s. 361

%Clauson da EDPT’de oki- fiilini aktarirken fiilin yapisinin otki- seklinde oldugunu ancak bunun belirsiz
oldugunu aktarmistir
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2.11. +lA-

Adin ifade ettigi ile ilgili bir hareketi belirtmek icin her tiirlii ada getirilebilir. Bu ek
Eski Tiirk¢eden itibaren ¢ok islek bir bi¢imde kullanilan eklerden biridir. Adlardan hem
gecisli hem de gecissiz eylemler tiireten bu ek c¢ogunlukla “olma” ve “yapma” ifade
etmektedir’”. Gabain bu ek i¢in “smirsiz kullanma imkan1 vardir” der’®.

Eski Tirkceden: yilvile- < yilvi+le- ‘“biiyllemek”, buzagula < buzagu+la-
“buzagilamak”, akla- < ak+la “ igrenmek” 6rneklerini verebiliriz’’.

Karahanli Tiirk¢esinde de: agmrla- < agir+la- (DLT, CI, 300-6, KB 5001), bagsla- <
bag+la- “baslamak” (KB: 2341, 1542, DLT, CIII, 291-23) 6rnekleri verilebilir.

agirla- “iyi muamele etmek, ihsan ve liitufta bulunmak (ikram)” HKT 573a/6=89/15 Clauson
94, Erdal 430, DLT, CI, 300-6, KB 5001, Unlii I 20, NF 8/11, Unlii II 29 < agr+ia-

anigla- “Allah'1 noksan sifatlardan tenzih etmek (tesbih)” HKT 257a/3=15/98 (takdis)
5b/4=2/30 Clauson 219, Unlii I 50, Unlii II 49 < arig+ia-

arziila- F+T “arzu etmek, istemek (iddi‘a’)” HKT 458a/5=41/31 (istiha) 318a/7=21 /102 KB
460, Unlii I 63, NF 351/4, Unlii Il 54 <arzi+la-

awla- “avlamak, avlanmak (istiyad)” 103b/7=5/2 Clauson 10, Erdal 111, DLT, CI, 287-5, KB
3181, Unlii I 75, NF -av/a- 155/12, Unlii 11 62 <aw+la-

awugla- “avuglamak (igtiraf)” HKT 38b/1=2/249 Unlii 11 63 < awug+la-

ayrtla- “aciklamak (tafsil)” HKT 130a/3=6/55 Clauson -adirt/a- 70, Erdal -adirtla- 429, KB -
adirtla- 1839, Unlii I -adirtla- 15, Unlii 11 66 < ayrt+la-

bagisla- “vermek, bagislamak (vahb)” HKT 381a/2=29/27 Clauson 321, DLT, CIII, 335-6 KB
2053, Unlii I 90, NF 246/17, Unlii Il 73 < bagis+la-

bagla- 1. “baglamak, saglamlastirmak (rabt)” HKT 172a/7=8/11, (sedd) HKT 302a/7=20/31
Clauson 314, DLT, CIII, 292-7, Unlii I 90, NF 217/9, Unlii Il 73 < bag-+la-

2. “kilitlemek (teglik)” HKT 228b/6=12/23 bkz. 1

basla- “baslamak (bed’)” HKT 380a/6=29/20 583a/1=1 12 Clauson 381, Erdal 432, DLT,
CIIL, 291-23, KB 438, Unlii I 101, NF 84/3, Unlii 1 81 < bas+la-

% Teres, a.g.e. s. 349
% Gabain, a.g.e. 49
7 Gabain, a.g.e. 49
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bekle- 1. “hifz etmek, bellemek (va‘y)” HKT 545a/4=69/12 Clauson 326, Erdal 433, DLT,
CIII, 292-21, KB 3741, Unlii I 108, Unlii II 86 < bek+le-

horla- F+T “hakir ve zelil hale getirmek, algaltmak (ihhanet)” HKT 573a/7=89/16 Unlii I
283, NF 412/13, Unlii 11 234 < jor+la-

1sparla- “teslim etmek, emanet etmek (islam)” HKT 35b/2=2/233 Unlii I 306, NF 341/7, Unlii
11 244 <ispar+la-

irtele- “sabaha ulasmak, sabahlamak (isbah)” HKT 155b/7=7/78 Unlii I 244, NF -ertele-
147/4, Unlii 11 177 <irtetle-

igle- “yapmak, etmek, islemek, ¢alismak (‘amel)” HKT 455a/6=41/5 Clauson 262, Erdal 438,
DLT CI 286-20, KB 2713, Unlii I 334, NF 435/5, Unlii I 269 <is+le-

kameila- “kamciyla vurmak, kamcilamak (celd)” HKT 335b/2=24/2 DLT CIII 352-18, Unlii I
351, Unlii 11 283 < kamgr+la-

kisarla- “zorlamak, mecbur etmek (ica’et)” HKT 295a/4=19/23 (iztirar) 18a/8=2/126 Unlii 11
319 <kisar+ia-

kizle- 1. “gizlemek, saklamak (israr)” HKT 213a/9=11/5 Clauson 760, Erdal 439, DLT CIII
300-10, KB 3232, Unlii I 437, NF 281/8, Unlii Il 331 <kiz+le-

2. “muhafaza etmek, saklamak (iddihar)” HKT 53b/7=3/49 bkz. 1

konakla- “misafir etmek, agirlamak (tazyif)” HKT 290a/4=18/77 Clauson 638, DLT CIII
347-17, Unlii I 444, NF -konukla- 22/2, Unlii Il 334 < konak+la-

kiicemle- “zorlamak (ikrah)” HKT 339b/7=24/33 Unlii Il 361 < kiigiim+le-

ogurla- “hirsizlik yapmak, calmak (serak)” HKT 235b/8=12/81 Clauson 94, Erdal 441, DLT
CI 300-10, Unlii I 570, NF 301-12, Unlii II 440 < ogur+a-

ofkele- “Ofkelenmek (gazab)” HKT 464b/9=42/37 Clauson -6wkele- 9, Erdal -6vkele- 444,
KB -6wkele- 6310, Unlii I 624, NF -6wkele- 292/4, Unlii 11 456 < dtke+le-

Ogiitle- “ogiitlemek (tezkir)” HKT 500a/1=51/55, (nush) HKT 217a/1=1 1/34 Clauson 104,
DLT CI 299-7, Unlii I 606, NF 325/14, Unlii 11 457 < égiit+le-

rastla- F+T “dogrulamak, tasdik etmek (tasdik)” HKT 557b/1=75/31 Unlii I 638, Unlii II 479

<tasttla-
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sagula- “Slemek (keyl) 567b/2=83/3 (iktiyal)” HKT 567b/1=83/2, Clauson 811, DLT CIII
325-18, Unlii I 648, Unlii I1 495 < sagu+la-

sakla- 1. “korumak (cenb)” HKT 250b/4=14/35, HKT (ihsan) 317b/1=21/91 Clauson 810,
Erdal 514, KB 2220, Unlii I 652, NF 18/16, Unlii II 498 < sak+/a-

2. “korumak, gdzetmek, riayet etmek (muhafazat ‘ala)” HKT 36b/4=2/238 bkz. 1

sozle- 1. “soylemek, demek (muhatabet)” HKT 217a/7=1 1/37, (tekelliim) HKT 388b/9=30/35
Clauson 839, Erdal 445, DLT CIII 296-28, KB 4335, Unlii I 700, NF 361/4, Unlii II 532 <
soz+le-

2. “konusmak, hitab etmek (teklim)” HKT 101a/6=4/164 bkz. 1
3. “anlatmak (tahdis)” HKT 578b/4=99/4 bkz. 1

senbele- F+T “cumartesi giiniiniin yasaklarina uymak (sebt)” HKT 166a/2=7/163 Unlii II 549

<senbe+tle-

tagla- “taslamak (racm)” HKT 296b/9=19/46 Clauson 564, DLT, CIII, 294-2, Unlii I 760, NF
213/16, Unlii 11 571 < tas+la-

ulugla- 1. “biiylik tanimak, ululamak, tazim etmek (ta‘zim)” HKT 322b/5=22/32, (kadr) HKT
444b/6=39/67 Clauson 140, Erdal 449, DLT CI 304-11, KB 4151, Unlii I 875, NF 9/12, Unlii
11 623 <ulug+la-

2. “abartmak, gdziinde bliylitmek, ¢ok heybetli zannetmek (ikbar)” HKT 229b/6=12/31 bkz. 1
iisele- “eselemek (bahs)” HKT 109a/5=5/31 Unlii II 641 < fise+le-

yigla- “aglamak krs. 1gla- (buka’)” HKT 505a/9=53/60 Clauson 85, Erdal 451, DLT CIII
309-5, KB 1235, Unlii 1 997, NF 280/13, Unlii II 683 < y1g+a-

yobila- “alay etmek, alaya almak (sehr)” HKT 426a/4=37/12, (istihza’) HKT 467a/5=43/7
Unlii I1 690 <yobi+ia-

yoyla- “yok etmek (ishat)” HKT 304a/4=20/61 Unlii Il 694 < yoy+la-
yumrukla- “yumruklamak (vakz)” HKT 369b/4=28/15 Unlii 11 698 < yumruk+la-

yikle- 1. “yiiklemek (haml)” HKT 46b/6=2/286, (tahmil) HKT 46b/8=2/286 Clauson 912,
Erdal 453, DLT CIII 309-20, Unlii I 1031, NF 18/5, Unlii Il 701 < yiik+le-
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2. bindirmek (haml) HKT 194a/6=9/92 bkz. 1

yiiniille- 1. “yerinden oynatmak, harekete gecirmek (istifzaz)” HKT 277a/1=17/64 Unlii II 702
<yiigiil+le-

2. “kiiciik gdrmek, kiicimsemek (istihfaf)” HKT 470b/5=43/54 bkz. 1

3. “cehalete siiriiklemek (sefeh)” HKT 18b/8=2/130 bkz. 1

2.12. +An-

Erdal bu ekin agik bicimde +A- ile #X)n- bilesiminden olustugunu ifade etmistir.
Bununla birlikte +/2- ile +[An- eki arasinda fark bulundugunu ve her iki ekin kendine has
fonksiyonunun oldugunu belirtmistir. +/A- eki ismen var olan kelimeler tiirettigi halde +/An-

eki fiilin sahsin kendisi tarafindan bagimsiz bigimde yapildigim gosterdigini bildirmistir’®.

‘arlan- “cekinmek, utanmek (istinkaf)” HKT 102b/2=4/173 Unlii I 55, NF 372/14, Unli 1I 51

<‘arla-n-

erklen- “sahip olmak (mulk)” HKT 75a/9=4/3, (tevalli) HKT 336b/3=24/11 Clauson 227,
Unlii I 241, NF 418/12, Unlii 11 176 < erk+len-

katiglan- “katlanmak, tahammiil etmek, sabretmek (isti‘faf)” HKT 343b/2=24/60 Clauson
600, Erdal 512, DLT, CII, 268-16, KB 1570, Unlii I 372, NF 71/16, Unlii Il 296 < katig-+lan-

kisarlan- “caresiz birakilmak, caresiz kalmak (ihsar m.)” HKT 28b/5=2/196 (iztirar)
138b/2=6/119 Unlii 11 319 < kisar+lan-

saklan- 1. “kaginmak, sakinmak (ictinab)” HKT 493b/8=49/12, (isti‘sam) HKT 229b/9=12/32
Clauson 810, Erdal 514, DLT, CII, 247-22, KB 443, Unlii I 652, NF 230/5, Unlii II 498

<sak+lan-
2. “korunmak (vikayet m.)” HKT 523b/6=59/9 bkz. 1
3. “uzaklastirilmak, uzak tutulmak (tecnib m.)” HKT 575b/3=92/17 bkz. 1

so6zlen- “konusturulmak (teklim)” HKT 244a/3=13/31 Clauson 864, DLT, CII, 247-4, Unlii I
700, Unlii 11 532 <sdz+len-

% Erdal, a.g.e. 509
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2.13. +n-

Gabain bu ek i¢in: “+n-; sik degildir, bu fiil tabanlarinin bazilari+o-n-‘den yani, +a-
ekinin doniigliiliik seklinden meydana gelmis olabilirler” demis ve kirtiin- < kirtii+n- “dogru
olma”, uwzan- < uz(a)+n- “mahir olmak™, sakin- < sak(i}+n- “dikkatli, uyanik” orneklerini

vermistir’ .

karsun- “y&nelmek (tevaccuh)” HKT 370a/8=28/22 Unlii 11 292 < karsu+n-

2.14. HAX)r-

Renk adlarina gelerek bunlardan olma anlami gosteren gegissiz fiiller yapar. Bazen de
diger adlardan da “olma” ve “yapma” anlamu tasiyan fiiller tiretir'".

Bu ek icin Eski Tiirkgeden: belgiir- < belgii+r- “belirmek” (belgii+r-) “belirmek”,
yagirt1 < yagi+r-t1 “yeniden” 6rnekleri verilebilir'®'.

Karahanl Tirkgesi i¢in de: kabar- < kaba+r- ‘“kabarmak” (DLT, CII, 71-19,), eskir-
< eski+r-“‘sona ermek, son bulmak” (DLT, CI, 228-3) ornekleri verilebilir.

akar- “agarmak (ibyizaz)” HKT 61a/9=3/106 Unlii I 29, NF 66/9, Unlii Il 35 < ak+ar-

kabar- “kabarmak (rebv)” HKT 458b/9=41/39 Clauson 585, DLT, CII, 71-19, Unlii I 339,
Unlii 11 276 < kaba+r-

belgiir- “belirmek, belli olmak (beda’)” HKT 63a/3=3/118, (tebeyyiin) HKT 94b/3=4/115
Clauson 341, Erdal 500, DLT CII 172-1, KB 3080, Unlii I 112, NF 16/16, Unlii 1T 87 <
belgii+r-

eskir- “sona ermek, son bulmak (bila)” HKT 308b/9=20/120 Clauson 246, DLT, CI, 228-3,
Unlii 1 249, NF 376/11, Unlii 11 179 < eski+r-

kadgur- “iziilmek, kaygilanmak (esa)” HKT 108b/4=5/26, (ibti’as) HKT 217a/5=11/36
Clauson 599, Erdal 500, DLT CII 192-23, KB 3326, Unlii I 343, NF 5/17, Unlii II 279 <
kadgu-r-

kadsur- “kaygilanmak, iiziilmek (hazen)” HKT 471b/5=43/68 Unlii 11 280 < kadsu-+r-

karar- “kararmak (isvidad)” HKT 61b/1=3/106 Clauson 663, Erdal 501, DLT CII 77-1, KB
5029, Unlii I 361, Unlii 11 289 < kara+r-

% Gabain, a.g.e. s. 49
1% Teres, a.g.e. s. 401
%" Gabain, a.g.e. 49
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kikir- 1. “bagirmak (te’zin)” HKT 151b/3=7/44, (miinadat) HKT 492b/5=49/4 Clauson 612,
DLT, CII, 83-14, Unlii I 414, Unlii I1 315 < kikr+r-

2. “nida etmek, seslenmek (miinadat)” HKT 563b/5=79/23 bkz. 1

3. “cagirmak, davet etmek (te’zin)” HKT 322a/4=22/27 bkz. 1

4. “feryat etmek (miinadat)” HKT 432a/4=38/3 bkz. 1

onar- 1. “diizeltmek (islah)” HKT 59a/5=3/89 KB 205, Unlii I 585, Unlii Il 446 < op+ar-

2. “yapmak, donatmak (techiz)” HKT 234b/2= 12/70 bkz. 1

2.15. +sA-

Eklendigi isimlere isteme anlami katan ve nadir goriilen bir ektir.'””. Bu ek i¢in Eski
Tiirkce’den: keksek < kek+se-k ‘kindar, kinli’ 6rnegini verebiliriz'®.

Karahanlh Tiirkcesinde de bu suwsa- ‘susamak’ (suw+sa) (DLT, C III, 284-20), 6rnek
olarak verilebilir.
suvsa- “susamak (zame’)” HKT 308b/8=20/1 19 Clauson 793, Erdal 528, DLT -suwsa- CIII
284-26, KB -suwsa- 2924, Unlii I -suwsa- 707, NF -suwsa- 99/10, Unlii 11 537 < suv+sa-

2.16. +sIn-

Hacieminoglu ek hakkinda: “Isimden fiil yapan —si- / -si- iizerine -n- doniisliiliik
ekinin gelmesiyle kurulan bu ek de, -sa- /-se- gibi iki ¢esit isim tabanindan fiil tiiretmektedir.
a) Fiil isimlerinden tlireyen fiiller: Bunlar, kok fiilin ifade ettigi hareket ve olusu vuku
bulmadrgi halde, vuku buluyormus gibi gosterir mahiyettedir. Bu ekin dayandigi fiilden
tiremis isimler yalin olarak kullanilmaz; onlar -sm- / -sin- igin temel olmak {izre
yapilmiglardir. Bundan dolay1 taban ile eki ayirmak bahis konusu degildir (barimsin-,
kelimsin-). b) Bunlar, ismin ifade ettigi nesne veya methuma sahiplenme yahut 6zenme
bildiren eklerdir (ersin-, evsin-)” demis ve drnekler siralamustir '**. Metinde tek yerde gecen
bu kelime Clauson’un sozliigiinde incelenmistir. Clauson, kelimeyi wu/ug+smn- seklinde

ayirmus ve +sin- seklindeki yapiya isaret etmistir. Bunula birlikte alumsi-'" atakimsm-'"

2 Erdal, e.g.e. 528

1% Gabain, a.g.e. 50

% Hacieminoglu, a.g.e. s. 160-161
1% Clauson, a.g.e. 147

1% Clauson, a.g.e. 49
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barimsin-""" kelimsin-'"*  rnekleri gibi bir¢ok kelime incelenmistir. Bu da ekin standart

bicimde kullanildigina isaret etmektedir.

ullugsin- “biiyiikliik taslamak, kibirlenmek (istikbar)” HKT 437a/2=38/75 bkz. ulugsin-

ulugsin- “biiyiiklik taslamak, kibirlenmek (‘utuvv)” HKT 499b/1=51/44, (‘uluvv) HKT
474a/1=44/19 Clauson 140, Unlii I 877, NF 376/11, Unlii Il 623 < ulug+sm-

%7 Clauson, a.g.e. 366
1% Clauson, a.g.e. 719
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UCUNCU BOLUM
FIILDEN iSIM YAPIM EKLERI

3.1.-A+
Eski bir isimden fiil yapim eki olan bu yap1 Eski Tiirk¢e’de ¢esitli isimler ve zarflar

tiiretmistir' .

Eski Tiirk¢ce’de bu yap1 icin dge < dg-e “sohret”, kutada < kutad-a “kadin ismi”
ornekleri verilebilir''’. Orhun Tiirkgesi’nde ara < ar-a “arasinda” ydmé < ydm-4 “tekrar” gibi

kelimeler tiiretmistir' .

Karahanli déneminde de bu ek kullanilmistir. Kasgarli bu eki fiilden isim yapan harf
kategorisindeki ) elif harfi bashginda degerlendirmis ve -mA / -gA ekleriyle birlikte
incelemistir. Karahanli Tiirk¢esi’nde bu ek i¢in oz-a (DLT, CI, 88-21, KB 2716), uw-a (DLT,

CI, 90-1) orneklerini gosterebiliriz.

tapa “-a dogru (ila)” HKT 31a/8=2/213 Clauson 435, KB 5014, Unlii I 750, NF 61/9, Unlii II
566 <tap-a

tegre “cevre, etraf (havl)” HKT 134b/9=6/92 Clauson 485, Erdal 537, DLT, CI 421-4, KB
6541, Unlii 1 773, NF 210/5, Unlii 11 578 < teg(i)r-e

3.2. -(A/X)r+

Eylem sifat1 tiiretir. Gabain bu ek i¢in daha ¢ok sifat yaptigini, ayn1 zamanda genis
zamanin yiiklem ismi yani genis zaman olarak da kullanildigini ifade etmistir. Ornek olarak
da #lir < tild-r “dileyen (bir nevi bdcek)” , dgdir < dg-iit-r “methiye ovgii” kelimelerini
vermistir''2. Metinde sadece tawar kelimesinde kalict ad tiiretmistir. Clauson bu kelimeyi

tiiremis kelime olarak vermemistir' .

Karahanli Tiirkgesi i¢in de dgiir < dp-iir “magara” (DLT, C I, 94-11, KB 2684) 6rnegi

verilebilir.

' Nalbant, a.g.e. 5.83
"% Gabain, a.g.e. s. 51
" Tekin, a.g.e. s. 89
"2 Gabain, a.g.e. s. 55
'3 Clauson a.g.e. s. 442
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kisir “kisir (‘akir)” HKT 52b/2=3/40, (‘akim) HKT 466a/7=42/50 Clauson 668, DLT, CI,
364-23, Unlii 11 319 <kus-ir

tawar “hayvan (ne‘am)” HKT 303b/5=20/54 Clauson -tavar- 442, DLT, CI 362-19, KB 761,
Unlii I 763, NF 64/2, Unlii 11 573 < taw-ar

{iglir “magara (gar)” HKT 187a/1=9/40, (kehf) HKT 282b/5=18/11 Clauson 188, DLT, C I,
94-11, KB 2684, NF 393/13, Unlii II 640 < iig-iir

3.3.-dU+
Erdal ek hakkinda soyut ve somut isimler yaptigini bununla birlikte bu ekin temel
olarak gecisli fiillerin nesnesine, gegissiz fiillerin de 6znesini gosteren isimler yaptigini ifade

etmistir'

. Bu ekin kullanim1 yaygin degildir. DLT’de ve KB’de ornekleri tespit edilmistir.
Tamdu < tam-du “alevli ates” (DLT, CI, 418-10), umdu < um-du “istek, dilek” (DLT, CI,
125-24, KB 2616)

eksiindii “alevli odun pargasi (cezvat)” HKT 371a/6=28/29 Unlii 11 168 < eksiin-dii

idriindii “secilmis, seckin (havariyy)” HKT 121b/7=5/1 11, (mustafa) HKT 503b/3= 38/47
Clauson 70, Erdal 339, Unlii I 895, NF -iidriindi- 90/12, Unlii 11 635 < iidrin-dii

iiyriindii “secilmis, seckin (vasat)” HKT 20b/5=2/143 bkz. tidriindii

34.-G+

Gabain bu ek hakkinda: “Cesitli anlamlar verir: Yapilan igin sonucunda ortaya ¢ikan
sey, aktif isim ve digerleri” demis ve ekin Mogolca’da da ayni oldugunu belirtmistir'"°. Erdal
ise bu ekin gecisli fiillerin nesnesine gegissiz fiillerin de 6znesini gosteren isimler yaptigini

belirtmistir''°.

Bu ek Eski Tiirkge ve Karahanli Tiirk¢esinde yaygin bi¢imde kullanilmigtir. Orhon
Tiirkcesi’'nde bilig < bil-ig “bilgi” (KT G: 7), bitig < biti-g “yaz1” (KC G: 3), er-ig < er-ig

“kolayca erisilen” (KT G: 13), siigi-g < siigi-g “tatli” (KT G: 6) 6rnek olarak verilebilir'"”.

"4 Erdal, a.g.e. s. 332
5 Gabain, a.g.e. s. 51
" Erdal, a.g.e.s. 172
"7 Tekin, a.g.e. s. 89
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Karahanl Tiirk¢esinde de bu ek oldukea islektir. Fiilin neticesini gosteren isimler, yer
ve alet adlar1 yapar. Ornek olarak: agrig agri-g “agr” (DLT, CI, 98-6, KB, 1883), batig <
bat-1g “batak, irmak” (DLT, CI, 371-13, KB 1087) kelimeleri gosterilebilir.

acig “tath olmayan, ac1 (ucac)” HKT 513a/4=56/70 Clauson 21; Erdal 179; DLT, CI 63-10;
KB 1170; Unlii I 4; Unlii 11 24 < ag-18

agng “agr (eza)” HKT 28b/7=2/196 Clauson 90; DLT, CI 98-6; KB 1883; Unlii I 24; NF
167/12; Unlii 11 30 < agrr-g

algag ““itaatkar (hasi‘)”HKT 543b/6=68/43, (hazi‘)HKT 351b/3=26/4 DLT, CI -algak- 100-
25; KB -alcak- 1705; Unlii I 32; NF -al¢ak- 423/7; Unlii 11 38 <alga-g

ang 1. “kirli olmayan, temiz (tayyib)” HKT 105a/9=5/6, Clauson 213; Erdal 179; DLT, CI
63-27; KB 831; Unlii I 47; NF 55/5; Unlii 11 49 <ar-1g

2. “giizel, hos, degerli (tayyib)” HKT 191b/2=9/72, bkz. 1
3. “giinahsiz, saf, temiz (zekat)” HKT 290b/3=18/81 bkz. 1

bitig 1. “mektup (kitab)” HKT 362b/7=27/28 Clauson 303; Erdal 184; KB 2780; Unlii I 135;
NF 146/7; Unlii I1 103 < bit-ig

2. “amel defteri (kitab)” HKT 272a/4=17/13 bkz. 1
3. “kitap (kitab)” HKT 279b/4=17/93 bkz. 1
4. “masal, efsane (ustiir)” HKT 333a/5=23/83 bkz. 1

boslag “basibos, avare (suda)” HKT 557b/4=75/36 Clauson 381; KB 708; Unlii I 143; Unlii II
107 <bogsla-g

irig 1. “sert, kaba, hasin (galiz)” HKT 538a/5=66/6, (fazz) HKT 68b/3=3/159 154 Clauson
222, KB 1415, Unlii 1 327, NF 105/1, Unlii 11 263 <iri-g

2. “siddetli, cetin (galiz)” HKT 219b/5=1 1/58 bkz. 1

isig 1. “sicak, kaynar (hami’et)” HKT 291a/3=18/86 Clauson 246; Erdal 189; DLT, CIII 400-
13; KB 522; Unlii I 330; NF 316/2; Unlii I1 265  <isi-g

2. “sicaklik, hararet (harr)” HKT 192b/9=9/81 bkz. 1
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itig “siis, ziynet (hilyet)” HKT 468a/1=43/18 KB 258; Unlii I 335; Unlii Il 270 <it-ig

kakig “korkutma, tehdit (va‘id)” HKT 497b/2=50/45 Clauson 610; DLT, CI 376-16; Unlii I
347; Unlii 11282 < kakig

kapug “kap1 (bab)” HKT 8b/3=2/58, (sebeb) HKT 450a/5=40/36 Clauson 583; Erdal 190;
DLT, CI 520-15; KB 264; Unlii I 357; NF 37/15; Unlii Il 286 < kap-ug

katig 1. “cetin, siddetli, sert (be’is)” HKT 166a/8=7/165, (er-rabi) HKT 545a/3=69/10
Clauson 597; Erdal 191; DLT, CI 110-11; KB 478; Unlii I 369; NF 16/14; Unlii II 295
< kat-ig

2. “saglam, kuvvetli (cehd)” HKT 113a/5=5/53 bkz. 1

3. “kati, sert, hasin (sedid)” HKT 538a/5=66/6 bkz. 1

kesig “vergi (cizyet)” HKT 185a/4=9/29 Unlii I1 312 < kes-ig
kezig 1. “doniis (kerrat)” HKT 563a/7=79/12 Unlii II 314 <kez-ig
2. “defa, kere (merrat)” HKT 137b/1=6/110 bkz. 1

king “kenar, uc (harf)” HKT 320b/1=22/11 (sefa) 61a/3=3/103 Unlii I 419; NF 49/2; Unlii I
318 <kur-1g

korkug “korku (ru‘b)” HKT 283b/4=18/18 Clauson 654; Unlii I 451; NF 311/7; Unlii II 326
<kork-ug

kudug “kuyu (cubb)” HKT 227b/7=12/15 Clauson 598; Erdal 194; DLT, CI 375-5; KB 5423;
Unlii I 492; NF 44/3; Unlii 11 351 < kud-ug

kurug “kuru (yebes)” HKT 305b/2=20/77 (yabis) 130b/4=6/59 Clauson 652; Erdal 194; DLT,
CIII 82-14; KB 4627; Unlii I 500; NF 133/14; Unlii 11 356 < kuru-g

kuyug “kuyu (bi’r)” HKT 324a/6=22/45 bkz. kudug

otlag “otlak, mera (ebb)” 565a/8=80/31 (mer‘a) 564a/1=79/31 Clauson -otluk- 55; Unlii I 593;
NF 295/17; Unlii 11 451 <otla-g

oliig “oli (meyt)” HKT 348b/9=25/49, (meyyit) HKT 415b/9=35/9 Clauson 142; Erdal 198;
DLT, CII 27-9; KB 4717; Unlii I 610; NF 284/9; Unlii Il 459 < dl-iig
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ortiig “ortii (zullet)” HKT 439b/5=39/16, (kinan) HKT 126a/6=6/25 Clauson 205; KB 1897;
Unlii I 617; Unlii 11 462 < ért-iig

sanig “sar1 (asfer)” HKT 560b/7=77/33, (safra’) HKT 10a/9=2/69 Clauson 848; Erdal 483;
DLT, CI 374-18; KB 477; Unlii I 658; NF 233/5; Unlii I 503 <sar-1g

satig “alis veris (bey‘)”’"HKT 44a/2=2/275 Clauson 799; Erdal 201; DLT, CI 374-7; KB 2801;
Unlii 1 661; Unlii IT 504 < sat-1g

sewiig “sevgi (hubb)” HKT 229b/3=12/30 (mahabbet) 302b/4=20/39 Clauson 787; KB 2746;
Unlii I 674; Unlii 11 515 < sew-iig

smag “imtihan (bela’)” HKT 162a/4=7/141, (fitnet) HKT 174a/4=8/28 Erdal 203; KB 3395;
Unlii I 683; Unlii 11 520 < sma-g

sizig “zan (zann)” HKT 428b/8=37/87 Clauson -sezig- 862; Erdal 242; DLT -sezik- CII 152-
4; KB -sizik- 3823; Unlii I -sezik- 677; NF 175/16; Unlii Il 518 < siz-ig

sticlig “ac1 olmayan, tath (‘azb)” HKT 349a/5=25/53 Clauson -siigig- 796; DLT -siigik- CI
154-17; KB 706; Unlii I 709; NF 135/4; Unlii 11 538 < stig-iig

tamug “cehennem (cehim)” HKT 106a/3=5/10 (cehennem) 570a/4=85/10 Clauson 504; KB
4855; Unlii I 731; NF 17/10; Unlii 11 563 < tam-ug

tatig “lezzet, tat (ta‘m)” HKT 485b/1=47/15 Clauson 452; Erdal 207; DLT, CI 31-22; KB 375;
Unlii I 761; Unlii 11 572 < tat-1g

tayig “kaygan (mumerrad)” HKT 364a/4=27/44 Clauson 568; Erdal 787; DLT, CIII 165-23;
KB 670; Unlii I 766; Unlii 11 573 < tay-1g

tirig 1. “canly, diri (hayy)” HKT 135b/4=6/95 Clauson 543; Erdal 208; DLT, CIII 333-11; KB
37; Unlii I 806; NF154/12; Unlii II 595 < tir-ig

2. hayat sahibi, esma-i hiisna (el-hayy)” HKT 47a/2=3/2 bkz. 1

tolug “bos olmayan, dolu (dihak)” HKT 562b/2=78/34, (meshiin) HKT 430b/6=37/140 Unlii I
817; NF 3/10; Unlii I 600 < tol-ug

turug “kilinmis siiziilmiis, saf, stizme (musaffa)” HKT 485b/2=47/15 < tur-ug

tutug 1. “rehin (rahn)” HKT 46a/2=2/283, (rehin) HKT 501a/7=52/21 Clauson 452; Erdal
210; DLT, CIII 63-23; KB 4180; Unlii I 839; NF 163/7; Unlii Il 608 < tut-ug
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2. ortii, siper (hicab) 406a/4=33/53 (sitr) 29 la/9= 18/90

urug “nesil, soy (nesl)” HKT 30a/7=2/205 Clauson 214; DLT, CI 63-28; KB 4734; Unlii 1882;
NF 202/11; Unlii 11 626 < ur-ug

yadag 1. “yaya (rical)” HKT 322a/5=22/27 Clauson 887; DLT, CIII 28-12; KB -yadag- 1734;
Unlii I 920; NF -yadag- 31/15; Unlii II 650 < yad-ag

yarag I “yarar, fayda (hayr)” HKT 339b/4=24/33 Clauson 962; Erdal 215; DLT, CIII 28-13;
KB 529; Unlii I 949; Unlii I1 663 < yar-ag

yarag II “giic, kuvvet (vus®)’HKT 151a/4=7/42 Clauson 962, Erdal 215, Unlii I 949, NF
49/12, Unlii 11 662 < yar-ag

yaratig 1. “yaratilig, yaratilma (halk)” HKT 409b/1=34/7 Clauson 961; Unlii I 955; Unlii II 664
< yarat-ig

2. “yaratma, yaratis (halk)” HKT 242a/3=13/16 bkz. 1

yidig “koku (rih)” HKT 237a/6=12/94 Clauson 887; Erdal 218; DLT, CIII 12-19; KB 999;
Unlii 1 995; NF 64/3; Unlii 11 681 < yrd-1g

yitig 1. “keskin (hadid)” HKT 401a/4=33/19 Clauson 889; DLT -yitik- CIII 18-8; KB 329;
Unlii I 1007; NF 215/13; Unlii 11 689 < yit-ig

2. “kavurucu (semiim)” HKT 253b/7=15/27

yulug “fidye (‘adl)” HKT 7b/3=2/48, (fidyet) HKT 26b/2=2/184 KB 2411; Unlii I 1023; NF
115/1; Unlii 11 697 < yul-ug

3.5.-GA+

Gabain bu ekin seyrek eklerden biri oldugunu belirtir ''*. Erdal, —GA ekinin hem
gecisli hem de gecissiz eylemlerden fail adlar1 ve gegisli eylemlerden de nesne adlari yaptigini
belirtir. Bunula birlikte bu ekle tliremis olan bilge, tamga ve kisga kelimelerinin bu ekin

varligimin eski donemlere uzandiginin agik delili oldugunu ifade eder'".

"8 Gabain, a.g.e. s. 51
"9 Erdal, a.g.e. 376
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Bu yap1 icin Eski Tiirkge’den bilge < bil-ge ‘bilge’ , tamgagi< tam-ga+¢1 “miihiirdar”
ornekleri verilebilir'?. Karahanli déneminde ise kolike “gdlge” (kdli-ge) (DLT, CIII 174-9;
KB 3536), yoriga “at” (yori-ga) (DLT, CIII 174-14; KB 1478) o6rnekleri verilebilir.
kasurga kasirga (i°sar) 42b/2=2/266 Unlii I 366; Unlii 11 294 < kasur-ga

kolige “golge, golgelik (zill)” 417a/7=35/21 Clauson 718; Erdal 378; DLT, CIII 174-9; KB -
kolike- 3536; Unlii 1 463; NF 408/15; Unlii Il 341 <kdli-ge

onurka'?! “bel kemigi, omurga (sulb)” HKT 570b/7=86/7 Clauson —ogurga- 92, NF 275/9,
Unlii I 586, Unlii 11 447 < op-urka

yingge “ince, zayif, semiz olmayan (zamir)” HKT 322a/5=22/27 Clauson 945; Erdal 381,
DLT, CIII 180-16; KB 6082; Unlii I 1004; NF -yingke- 239/14; Unlii Il 687 < ying-ge

yorga “tiris giden (at) (cevad)” HKT 434b/5=38/31 Clauson -yoriga- 964; Erdal 377; DLT,
CIII -yoriga- 174-14; KB -yoriga- 1478; Unlii I -yoriga- 1018; Unlii I 694 <yor-ga

3.6. -gAk+

Fail adlari, alet adlar1 ve hayvan adlar tiireten bu ek Gabain’e gore Eski Tiirkcede
‘daima yapan’ anlaminda yapilar tiiretmistir. Gabain, ekin “daima yapan” anlaminda
oldugunu bununla birlikte bu ekin sik kullanima sahip olmadigini belirterek Mogolca —ga-g
ekine atifta bulunmustur'?2. Erdal’a gére bu ekin alet ver hayvan isimleri yapma fonksiyonu
sinirlt olsa da fail isimler yapma islevi i¢in bdyle bir durum s6z konusu olamaz. Bundan
dolay: fail isimler tiiretiyor olmasina asil fonksiyonu denilebilir'*’. Hacieminoglu bu ek igin:
“Bugiinkii yaz1 dilimizde mevcut olan —an/ -en sifat fiil eki ile —cr/~ci isimden isim yapim
ekinin anlaminda fiilden isim tiiretir” demigtir'**.

Bu ek icin Eski Tiirk¢e’den 7gkédk < ig-kdk “vampir” '*°, Karahanh Tiirk¢esi’nden de
bezgek < bezgek ““ titreme” (DLT, CII, 305-25) ornekleri verilebilir.
esgek “esek (himar)” 556a/6=74/50 Clauson 260; DLT, CI 111-1; Unlii I 251; NF -esek- 53/2;
Unlii IT 180 <es-gek

120 Tekin, a.g.e. s. 89

12l Clauson onurka kelimesini ogurga bashgmnda incelemis, kelime hakkinda bazi bilgiler aktarmistir. Bu
kelimenin etimolojisi hakkinda tam olarak bisey sdylemek miimkiin degildir. Clauson kelimede sadece ‘0’ ve ‘r
seslerinin sabit digerlerinin tarihi siire¢ igerisinde bir¢ok varyantinin oldugunu belirtmistir. Bununla birlikte
kelimenin morfolojisi igin son ek olan —ga ekinin telaffuzunun —&a degil muhtemelen —ga olabilcegini bunun da
kelimenin morfolojisini ogur-ga sekline gotiirecegini ifade etmistir. Bunu desteklemek i¢in de ogur- kokiinden
ogrug, bilig, bilge 6rmeklerini vermistir. Clauson, a.g.e. s. 292

'22 Gabain, a.g.e. s. 52

' Erdal, a.g.e. 391

124 Hacieminoglu, a.g.e. s. 19

12 Gabain, a.g.e. s. 52
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3.7. -GAn+

Erdal, ekin birkag istisna haricinde gecisli ve gecissiz fiillerden fail isimleri yaptigini

ve sifat-fiil fonksiyonuna yakin bir islevde kullanildigim aktarmistir'2°.

Karahanli Tiirk¢esi’nde bu ek i¢in kotiirgen < kotiir-gen “gotiren” DLT, CI 521-14;
kilgan < kil-gan “yapan” (KB 848) orneklerini verebiliriz.
acilgan “ortaya ¢ikan, goriinen (bariz)” 447b/8=40/16 Unlii 11 25 <agil-gan

agirlagan “agirlayan, itibar eden, yiicelten (miikrim)” HKT 321a/8=22/18 Unlii II 29

< agirla-gan

akgan “akan (el-cari)” HKT 572a/6=88/12 Unlii I 29; Unlii II 34 <ak-gan

algan 1. “alan (ahiz)” HKT 42b/6=2/267 Unlii I 32; Unlii 11 37 <al-gan

angan “diisiinen, 6giit alan (zakir)” HKT 225a/8=1 1/114 Unlii Il 45 < ap-gan
armgan “temizlenen (miitetahhir)” HKT 33a/6=2/222 Unlii Il 50 < arm-gan

artgan “artan, yiikselen, ¢ogalan (er-rabi)” HKT 242a/6=13/17 Unlii Il 52 < art-gan
aygan “sdyleyen (ka’il)” HKT 334a/4=23/100 Unlii I 64 <ay-gan

aynagan “bozulan, bozulmus (asin)” HKT 485a/9=47/15 Unlii Il 66 < ayna-gan
aynatgan “degistiren (miibeddil)” HKT 127b/1=6/34 Unlii 11 66 <aynat-gan
ayrilgan “birakan, terkeden (miinfekk)” HKT 578a/2=98/1 Unlii Il 67 < ayrzl-gan
aytgan “sozcii (ka’il)” HKT 227a/8=12/10 <ayt-gan

azgan “azan, yoldan ¢ikan (zall)” HKT 576a/2=93/7 Unlii I 83; Unlii Il 68 <az-gan
azdurgan “azdiran, yoldan ¢ikaran (muzill)” HKT 369b/5=28/15 Unlii Il 69 < azdur-gan
bargan “giden (zahib)” HKT 429a/6=37/99 Unlii Il 78 <bar-gan

batgan “ufkun altina inen, batan (afil)” HKT 13 2b/8=6/76 Unlii Il 81 < bat-gan
batrulgan “batirilan, daldirilan (es-sahi)” HKT 498a/1=51/11Unlii II 82 < batrul-gan

beklegen “hifz eden, belleyen (el-va‘1)” HKT 545a/4=69/12 Unlii 11 86 < bekle-gen

126 Erdal, a.g.e. 382
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bilgen 1. “bilen, bilgili (‘alim)” HKT 316b/4=21/81, (alim) HKT 159b/1=7/112 Unlii T 125;
Unlii 11 97 bil-gen

2. “her seyi bilen, esma-i hiisna (el-habir)” HKT 136b/5=6/103 bkz. 1

bilmegen 1. “bilgisiz, cahil (cahil)” HKT 43b/4=2/273, (cehiil) HKT 408a/6=33/72 Unlii 11 97

< bilme-gen

2. “tanimayan (miinkir)” HKT 233a/1=12/58 bkz. 1

birgen 1. “veren (el-mu’ti)” HKT 100b/8=4/162 Unlii I -bergen- 115; Unlii II 100 < bir-gen
2. “litfeden, bagislayan, veren, esma-i hiisna (el-vahhab)” HKT 435a/1=38/35 bkz. 1
bitgen “inanan, iman eden (mii’min)” HKT 32b/7=2/221 Unlii I 134; Unlii Il 102 < bit-gen
bitigen “yazan, kaydeden, katip (katib)” HKT 567a/2=82/11 Unlii Il 103 < biti-gen
bozgan “bozan, bozguncu (mufsid)” HKT 32b/5=2/220 Unlii II 108 < boz-gan

burtargan “burusuk, eksimis, asik (basir)” HKT 557a/7=75/24, Unlii 11 113 < burtar-gan
biitgen “inanan, iman eden (mii’min)” HKT 251a/6=14/41 Unlii II 116 < biit-gen

catgan “uyduran (el-miifteri)” HKT 163b/9=7/152 Unlii Il 132 < gat-gan

cikgan “¢ikan, kurtulan (hari¢)” HKT 110a/5=5/37 Unlii I 183; Unlii II 135 < gik-gan

cokgan “(yere) yigilan, yapisip kalan, serilen (casim)” HKT 155b/7=7/78 Unlii 1I 138
<vok-gan

¢okgen “diz {istii oturan, ¢oken (casiyet)” HKT 478a/6=45/28 Unlii Il 138 < gdk-gen
eggen “egen, ceviren (es-sani)” HKT 320a/7=22/9 Unlii Il 165 <eg-gen

ekisgen “eksilten, eksik tartan (muhsir)” HKT 358b/6=26/181 Unlii II 167 < ekis-gen
emdiirgen “emziren (murzi‘at)” HKT 319a/3=22/2 Unlii I 171 <emdiir-gen

emgengen “bedbaht (sekiyy)” HKT 293b/5=19/4 < emgen-gen

esitgen 1. “dinleyen (semma‘)”’HKT 188a/2=9/47, Unlii I 252; Unlii II 180 < esit-gen

2. “her seyi duyan, her seyden haberdar olan, esma-i hiisna (es-semi‘)”"HKT 176a/6=8/42

ewriilgen “donen (munkalib)” HKT 353b/7=26/50 Unlii Il 182 < ewriil-gen
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ewiirgen “donen, yonelen (el-miivalli)” HKT 21b/5=2/148 Unlii 11 182 < ewxir-gen
horlagan “hor géren, horlayan (mudhin)” HKT 513b/1=56/81 Unlii I 234 < horla-gan
hoslangan “zevk alan, hoslanan (fakih)” HKT 474a/7=44/27 Unlii 11 235 < hoglan-gan
1dgan “gdnderen, génderici (miirsil)” HKT 473a/5=44/5 Unlii 1 301; Unlii 11 242 <1d-gan
icgen “igen (sarib)” HKT 512b/2=56/54 Unlii I 310; Unlii II 248 <i¢-gen

ingen “inecek olan, tahakkuk edici (vaki‘)”’HKT 500b/4=52/7 Unlii I1 260 < in-gen
indiirgen 1. “indiren (miinzil)” HKT 421b/8=36/28 Unlii I 261 < indiir-gen

2. “konduran, yerlestiren (miinzil)” HKT 330a/1=23/29

irtelegen “sabaha ulasan, sabahlayan (musbih)” HKT 255b/4=15/66 Unlii 11 264 < irtele-gen
istegen 1. “isteyen, talep eden (talib)” HKT 327a/3=22/73 Unlii Il 267 <iste-gen

2. “arayan, arastiran, takipg¢i (tebi‘)” HKT 277b/2= 17/69 bkz. 1

isitgen 1. “dinleyen (semma‘)” HKT 110b/5=5/41 (mustemi‘) 502a/5=52/38 Unlii II 269

<isit-gen

2. “isiten, duyan (semi‘)” HKT 558a/3=76/2

3. “her seyi duyan, her seyden haberdar olan, esma-i hiisna (es-semi‘)”"HKT 18b/2=2/127
isittiirgen “duyuran (musmi‘)” HKT 417a/9=35/22 Unlii Il 269 < isittiir-gen

islegen “yapan, eden, isleyen, calisan (‘amil)” HKT 572a/3=88/3 Unlii I 269 <isle-gen
iwgen “aceleci, siiratli, hizli (esra‘)”HKT 202b/7=10/21 2 Unlii I1 271 <iw-gen

kabargan “kopiik (zebed)” HKT 242a/5=13/17 Unlii Il 276 < kabar-gan

kalgan “kalan, geri kalan (bakiyyet)” 38a/5=2/248 Unlii I 348; Unlii II 282 < kal-gan

2. “baki (el-baki)” HKT 267a/6=16/96 bkz. 1

kanmagan “doymayan, kanmayan (ehyem)” HKT 512b/3=56/55 Unlii Il 284 < kanma-gan

kapsagan “kusatan, saran (haff)” HKT 445b/8=39/75, (muhit) HKT 3b/8=2/19 Unlii II 286
< kapsa-gan
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kariggan “birbirinin icine giren, kansan (emsac)” HKT 558a/2=76/2 Unlii 11 291 < karis-gan
kaytgan “donen (evvab)” HKT 434b/4=38/30 Unlii II 300 < kayr-gan

kaytargan “ceviren, dondiiren (radd)” HKT 212a/8=10/107 DLT, CI 517-3; Unlii I 381; Unlii
11 301 < kaytar-gan

2. “veren (radd)” HKT 264a/4=16/71 bkz. 1

kaytarilgan “geri cevrilen, bertaraf edilen (merdiid)” HKT 221b/I=1 1/76 Unlii 11 301
< kaytaril-gan

keggen “gelip gecen (el-hali)” HKT 545b/5=69/24, (karn) HKT 303b/1=20/51 Unlii 1 384;
Unlii 11 303 <keg-gen

kegiirgen “affeden, bagislayict (el-‘afuvv)” HKT 83a/8=4/43 Unli 1 388; Unlii II 304

<keglir-gen

kelgen “gelen (el-ati)” HKT 300a/4=19/93, (varid) HKT 318a/3=21/98 Unlii I 393; Unlii II
305 <kel-gen

kemiggen 1. “atan (el-mulki)” HKT 159b/4=7/115 Unlii I1 307 < kemis-gen
2. “indiren, birakan, ilka eden (el-mulki)” HKT 560a/2=77/5 bkz. 1

kesgen “yok eden, ortadan kaldiran (husim)” HKT 544b/6=69/7, (el-kazi) HKT
545b/7=69/27 Unlii 11 311 <kes-gen

kesilmegen “kesintiye ugramayan, bitmez tiikenmez (gayru memniin)” HKT 569b/3=84/25
Unlii IT 312 < kesilme-gen

kikirgan “nida eden (mii’ezzin)” HKT 151b/3=7/44, (el-miinadi) HKT 497a/7=50/41 Unlii 1I
315 <kikir-gan

kilgan “yapan, eden (ca‘il)” HKT 282b/1=18/8, (‘amil) HKT 226a/2=1 1/121 KB 848; Unlii I
414; Unlii 11 315 <kal-gan

kiagan “cezalandiran, eziyet eden (mu‘azzib)” HKT 174b/7=8/33 Unlii 11 317 < kina-gan
kimangan “cezalandirilan ¢ (mu‘azzeb)” HKT 427b/9=37/59 Unlii 11 317 < kinan-gan
kiggan “sapan (nakib)” HKT 332b/3=23/74 Unlii 11 321 < kig-gan

kiggen “yasayan, kalan (makis)” HKT 282a/4=18/3 Unlii II 325 <ki¢-gen
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kiglirgen “affeden, bagislayici, esma-i hiisna (el-‘afuvv)” HKT 325b/5=22/60 Unlii 1I 326
<kigiir-gen

kirgen “giren (dahil)” HKT 538b/9=66/10, (muktehim) HKT 436a/4=38/59 Unlii 1I 328
<kir-gen

kizlegen “muhafaza eden, tutan (hazin)” HKT 253b/3=15/22 Unlii Il 331 < kizle-gen

kodgan “birakan, terk eden (tarik)” HKT 219a/4=l 1/53 (hazil) 347a/9=25/29 Unlii 1I 332
<kod-gan

konrulgan “yerinden sokiilmiis ' (munka‘ir)” HKT 506b/3=54/20 Unlii Il 334 < kogrul-gan

kopgan 1. “kalkan, hareket eden (ka’im)” HKT 547b/9=70/33 (kavvam) 97a/3=4/135
<kop-gan

2. “dikilen, dikilip kalan (sahis)” HKT 317b/9=21/97 bkz. 1

3. “uyanan, uyanip kalkan (nasi’et)” HKT 553a/3=73/6 bkz. 1

4. “tahakkuk eden, vuku bulan (ka’im)” HKT 286a/2=18/36 bkz. 1
koparilgan “diriltilen (meb*@is)” HKT 330b/1=23/37 Unlii I1 335 < koparil-gan

korkgan “korkan (hazir)” HKT 354a/3=26/56, (hasi)HKT 317a/9=21/90 Unlii II 336
<kork-gan

korkutgan “korkutan, uyaran (nezir)” HKT 107b/7=5/19 Unlii 11 337 <korkut-gan
koygan “birakan, terkeden (tarik)” HKT 427a/3=37/36 Unlii Il 338 < koy-gan

kondiirgen “dogru yolu gosteren, hidayete erdiren (mursid)” HKT 283b/1=18/17, (hiidd) HKT
301b/1=20/10 Unlii I 466; Unlii 11 342 < kéndiir-gen

koniilgen “dogru yolu bulan, hidayete eren (rasid)” HKT 493a/5=49/7, (el-muhtedi)
270a/5=16/125 Unlii 11 344 < kéniil-gen

korgen 1. “kor olmayan, goren (basir)” HKT 129a/9=6/50 Unlii I 478; Unlii 11 345 < kér-gen
2. “gdren, farkeden (basir)” HKT 302a/9=20/35 bkz. 1
3. “her seyi goren, esma-i hiisna (el-basir)” HKT 418a/5=35/31 bkz. 1

koriingen “goriinen, ortaya cikan (sarib)” HKT 241a/4=13/10 Unlii 11 347 < kériin-gen
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kotiirgen 1. “yiikselten (rafi‘)”’HKT 54b/2=3/55 DLT, CI 521-14;Unlii I 486; Unlii 11 348
<kotiir-gen

2. “kaldiran, dik tutan (mukni‘)”"HKT 251a/8=14/43 bkz. 1

3. “tastyan, yiiklenen (hamil)” HKT 379a/8=29/12 bkz. 1

kdygen “yanan (es-sali)” HKT 431b/2=37/163 Unlii 11 348 <kdy-gen

kurtargan “kurtaran (el-miinecci)” HKT 255a/7=15/59 Unlii 1 498; Unlii Il 355 < kurtar-gan
kurugan “kuruyan, kurumus > (hesim)” HKT 286b/9=18/45 Unlii 11 356 < kuru-gan
kutgargan “kurtaran, emin kilan (el-mii’min)” HKT 525a/9=59/23 Unlii Il 357 < kutgar-gan

kurtulgan “kurtulan (amin)” HKT 475a/8=44/55, (salim) HKT 543b/7=68/43 Unlii 1 499;
Unlii 11 355 < kurtul-gan

kuvangan “dviinen, bdbiirlenen (fahiir)” HKT 517b/1=57/23 Unlii Il 358 < kuvan-gan
kuwangan “6viinen, bobiirlenen (fahiir)” HKT 82a/7=4/36 Unlii Il 358 < kuwan-gan
kuygan “akan (midrar)” HKT 219a/2=11/52 Unlii I 359 <kuy-gan

kiilgen “giilen, neseli (zahik)” HKT 565b/2=80/39 Unlii Il 362 < kiil-gen

kitygen “bekleyen, intizar eden (miiterabbis)” HKT 310a/6=20/135 Unlii Il 365 < kiiy-gen

ohsagan 1. “benzer, denk (miitesabih)” HKT 440b/2=39/23, (si‘at) HKT 507b/9=54/51 51
Unlii 11 441 < ohsa-gan

2. “birbirine benzeyen, miitesabih, muhkem olmayan (miitesabih)” HKT 47b/7=3/7 bkz. 1
ohsasgan “benzer (miitesabih)” HKT 4b/6=2/25 Unlii Il 441 < ohsas-gan

oldurgan “oturan (ka‘id)” HKT 91b/1=4/95 Unlii I 582; Unlii 1445 < oldur-gan

olturgan “oturan (ka‘id)” HKT 108b/1=5/24 Unlii 11 445 < oltur-gan

onargan “diizelten (muslih)” HKT 3a/3=2/1 1 Unlii 1l 446 < opar-gan

otrusgan “oturusan (ka‘id)” HKT 496a/2=50/17 Unlii 11 451 < otrus-gan

oynagan “oynayan, eglenen (samid)” HKT 505a/9=53/61 Unlii Il 453 < oyna-gan

ozgan 1. “One gecen (sabik)” HKT 422b/5=36/40 <oz-gan
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2. “kurtulan (sabik)” HKT 382b/1=29/39 Unlii II 453
dggen “hamdeden, 6ven (hamid)” HKT 197a/6=9/112 Unlii I 456 < dg-gen
okugan “okuyan (et-tali)” HKT 425b/2=37/3 Unlii II 442 < oku-gan

ogiitlegen “6giit veren (nasih)” HKT 155b/9=7/79, (va‘iz) HKT 357a/2=26/136 Unlii 11 457 <
ogiitle-gen

okiingen “pisman olan (nadim)” HKT 330b/3=23/40 Unlii II 458 < dkiin-gen

oldiirgen “helak eden, dldiiren (bahi‘)”HKT 351b/1=26/3 Unlii I 609; Unlii 11 459 < /diir-gen
ortgen 1. “Orten, gizleyen, saklayan (libas)” HKT 348b/6=25/47 Unlii 11 462 < éirt-gen

2. “kaplayan, saran (gasiyet)” HKT 238b/3=12/107 Unlii II 462

ortiilgen “gizlenen, gizli olan (hafiyet)” HKT 545b/1=69/18 Unlii Il 463 < értiil-gen

otegen “ddeyen (el-cazi)” HKT 395a/8=31/33 Unlii 11 464 < éte-gen

rastlagan “dogrulayan, tasdik eden (mii’'min)” HKT 228a/2=12/17, (s1ddik) HKT 116a/8=5/75
Unlii 1T 479 < rastla-gan

razlaggan “gizlice sdylesen (neciyy)” HKT 297a/9=19/52 Unlii 11 481 < razlas-gan

sakingan “sakinan, cekinen, takva sahibi (el-muttaki)” HKT 186a/8=9/36 Unlii 11 497
<sakin-gan

saklagan 1. “gdzetleyen, koruyan, bekleyen (hafiz)” HKT 570b/5=86/4, (hafiz) HKT 222b/2=1
1/86 Unlii 11 498 < sakla-gan

2. “koruyan, gozeten, riayet eden (er-ra‘i)” HKT 547b/8=70/32 bkz. 1
3. “nezaret eden, koruyan, gozeten, esma-i hiisna (el-hafiz)” HKT 219b/3=11/57 bkz. 1
sanagan “sayan (‘add)” HKT 334b/9=23/1 13 Unlii Il 501 < sana-gan

satgaggan ‘“kavusan, ulasan, erisen (el-laki)” HKT 374b/4=28/61 (el-mulaki) 38b/4=2/249
Unlii IT 504 < satgas-gan

sewiingen 1. “sevingli (mustebsir)” HKT 565b/2=80/39, (musfir) HKT 565b/2=80/38 Unlii II

516 <sewiin-gen

2. “stmaran, simarik (ferih)” HKT 376a/6=28/76 Unlii I 675; bkz. 1
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sewiindiirgen “seving ve haz veren (behic)” HKT 320a/2=22/5 Unlii Il 516 < sewiindiir-gen

sigan “kiran, parcalayan, ufalayan (hutam)” HKT 513a/1=56/65 Unlii 1 679; Unlii 1T 518

<s1-gan

smagan “imtihan eden, deneyen (el-mubteli)” HKT 38a/8=2/249 Unlii II 520 < sina-gan
singen “yutulun, sindirilen (sa’ig)” HKT 416a/9=35/12 Unlii I 688 < si-gen

sizgen “zanda bulunan (zann)” HKT 488b/3=48/6 Unlii II 526 < siz-gen

sorgan “soran (sa’il)” HKT 455b/9=41/10 Unlii II 529 < sor-gan

sugulgan “(suyu) cekilen (gavr)” HKT 286b/2= 18/41 Unlii Il 533 < sugul-gan
suwsagan “susayan, susuz kalan (zam’an)” HKT 340b/4=24/39 Unlii I 537 <suwsa-gan
siirgen 1. “kovan, uzaklastiran (tarid)” HKT 356a/5=26/1 14 Unlii II 540 < siir-gen

2. siiren, sevkeden (sa’ik) HKT 496a/5=50/21 bkz. 1

takilgan “dagilan, toz duman olan (munbess)” HKT 511a/4=56/6 Unlii II 560 < takil-gan
takitgan “sacip savuran (miibezzir)” HKT 273a/9=17/27 Unlii Il 560 < takit-gan

tartgan “cekip alan, soyup atan (nezza‘)”HKT 547a/7=70/16 Unlii Il 569 < tart-gan
tatgan “tadan, tadacak olan (za’ik)” HKT 313a/4=21/35 Unlii Il 571 < tat-gan

tayangan “yaslanan, dayanan (miitteki’)” HKT 423b/6=36/56 Unlii 1 765; Unli II 573
<tayan-gan

teggen 1. “ulasan, vasil olan, varan (balig)” HKT 257b/9=16/7 Unlii Il 577 < teg-gen
2. “musibet, bela (musibet)” HKT 86b/8=4/72 bkz. 1

tegsiirgen “degistiren (mubeddil)” HKT 138a/4=6/115 Unlii Il 578 < tegsiir-gen
teprengen “hareket eden; canli (dabbet)” HKT 392b/5=31/10 Unlii 11 584 < fepren-gen
tezgingen 1. “ddnen, dolasan (tavvaf)” HKT 343a/5=24/58 Unlii 11 589 < tezgin-gen
2. “tavaf eden (ta’if)” HKT 18a/4=2/125 bkz. 1

tiggen 1. “erigen, ulasan, vasil olan (balig)” HKT 119a/4=5/95 Unlii Il 591 < tig-gen
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tilegen “isteyen, talep eden (sa’il)” HKT 546b/5=70/1 Unlii 11 592 < tile-gen

tirgiizgen “dirilten, canlandiran (el-muhyi)” HKT 390b/6=30/50 Unlii II 594 < tirgiiz-gen
toggan “tulii eden, dogan (bazig)” HKT 132b/9=6/77 Unlii Il 597 < fog-gan

toldurgan “dolduran (mali’)” HKT 512b/2=56/53 Unlii Il 600 < toldur-gan

tokiilgen 1.” akan (seccac)” HKT 562a/1=78/14, (dafik) HKT 570b/6=86/6 Unlii 1I 602
<tokiil-gen

tolengen 1. “sabit ve gercek (mubin)” HKT 338a/4=24/25 (hakk) 347a/4=25/26 Unlii 11 603

<tdlen-gen

2. “saglam, dayanikli, sabit (sabit)” HKT 249b/3=14/24 bkz. 1

tdsegen “yayan (mahid)” HKT 499b/5=51/48 Unlii 11 604 < fdse-gen

turgan 1. “cokmeyen, ayakta kalan, duran (ka’im)” HKT 224a/1=11/100 Unlii Il 606 < tur-gan
2. “ikamet eden, mukim (hill)” HKT 574a/1=90/2 Unlii II 606

turukgan “kalan, kalic1 (mukim)” HKT 110a/6=5/37 Unlii Il 607 < turuk-gan

tutgan 1. “yakalayan, tutan (ahiz)” HKT 219a/8=11/56 Unlii Il 608 < tut-gan

2. “kesen, tutan (mumsik)” HKT 415a/4=35/2 bkz. 1

tilkengen “fani, 6liimlii (el-fani)” HKT 509a/1=55/26 Unlii 11 611 < tiken-gen

tiiggen 1. “diisen (sakit)” HKT 502b/2=52/44 Unlii II 614 < tiis-gen

2. “coken, yikilan (el-havi)” HKT 544b/7=69/7 bkz. 1

3. “vuku bulan, tahakkuk edici (vaki‘)”HKT 546b/5=70/1 bkz. 1

tiiwkiirgen “iifiiriik¢ii, biiyiicii (neffas)” HKT 583b/1=113/4 Unlii 11 614 < tiiwkiir-gen
ucgan “kus (ta’ir)” HKT 128a/1=6/38 Unlii 11 617 < ug-gan

ugragan “yonelen (amm)” HKT 103b/6=5/2 Unlii Il 619 <ugra-gan

ulagan “ekleyen, ulastiran; hem erkek, hem disi doguran koyun ki bu durumda cahiliye
araplar "disi erkege kavustu" diyerek bu disiden dolay1 erkegini de kesmezlerdi (vasilet)”

HKT 120a/4=5/103 Unlii II 620 < ula-gan
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ulugsmgan “biiyiikliik taslayan, kibirlenen (mutekebbir)” HKT 259b/9=16/29 Unlii 11 623

<ulugsin-gan

unutgan “unutkan (nesiyy)” HKT 298a/9= 19/64 DLT -unitgan- CI 156-11; Unlii I 880; Unlii
11 625 < unut-gan

uygan 1. “uyan (tabi‘)”HKT 248b/9=14/21, (si‘at) HKT 428b/6=37/83 Unlii Il 630 < uy-gan
2. “tabi olan; hizmetci (tabi‘)’"HKT 339a/4=24/31 bkz. 1

uydurgan “uymasini saglama, uydurma, tabi kilma (murdif)” HKT 172a/3=8/9 Unlii II 631

<uydur-gan

iindegen “cagiran, davet eden (ed-da‘i)” HKT 506a/2=54/8, (el-munadi) HKT 73a/9=3/193
Unlii 11639  <iinde-gen

iindiirgen “bitiren, yetistiren (zari‘)”’HKT 512b/9=56/64 Unlii Il 639 < iindiir-gen
yagdurgan “yagmur veren, yagdiran (miimtir)” HKT 482a/5=46/24 Unlii Il 651 < yagdur-gan

yalgan 1. “dogru olmayan, yalan krs. yalkan (itk)” HKT 480b/1=46/11, (zur) HKT
322b/3=22/30 Clauson 926; DLT, CIII 37-9; Unlii I 932; NF 16/1; Unlii Il 656 < yal-gan

2. “uydurma, sahte (ifk)” HKT 428b/7=37/86 bkz. 1

3. “yalanci (kazib)” HKT 216a/5=11/27 bkz. 1

yangan 1. “tutusan, yanmis (kabes)” HKT 361a/3=27/7 Unlii Il 659 < yan-gan
2. “1s1k sacan, parlayan, yanan (vahhac)” HKT 561b/7=78/13 Unlii II 659

yangan “yonelen, donen, tdvbe eden (munib)” HKT 409b/6=34/9 Unlii 1 939; Unlii II 659

<yan-gan

yapusgan “yapiskan (lazib)” HKT 426a/4=37/11 DLT, CIII 53-18; Unlii I 948; Unlii 11 662
< yapus-gan

yargan 1. “yaran (falik)” HKT 135b/3=6/95 Unlii Il 662 < yar-gan
2. “ortasindan, i¢inden gecen (mahir)” HKT 416b/2=35/12 bkz. 1

yaratgan 1. “yaratan (halik)” HKT 502a/2=52/35 Erdal 156; DLT, CIII 52-12; KB 4743; Unlii
1955; NF 8/4; Unlii Il 664 < yarat-gan
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2. “her seyi yaratan, esma-i hiisna (el-bari’)” HKT 8a/4=2/54 (el-halik) 525b/1=59/24

yarhkagan 1. “bagislayan (gafir)” HKT 164a/9=7/155 Unlii 1961; NF 116/12; Unlii II 666
<yarlika-gan

2. “magfiret eden, bagislayan, esma-i hiisna (el-gaffar)” HKT 438a/9=39/5 (el-gafur)
269b/4=16/119

yarutgan 1. “aydinlatan, 151k veren (miinir)” HKT 349b/9=25/61 DLT, CIII 52-15; Unlii I 966;
Unlii I1 668 < yarut-gan

2. “aydinlatan, nurlu, nur sacan (munir)” HKT 320a/7=22/8
yasargan “yeseren, yesermis (muhzarr)” HKT 326a/1=22/63 Unlii Il 669 < yasar-gan
yasigan “parlayan (duriyy)” HKT 340a/3=24/35 Unlii Il 669 < yasi-gan

yaygan 1. “bir ¢ok kimseye duyuran, etrafa yayan (hasir)” HKT 354a/1=26/53 (nasir)
560a/1=77/3 Unlii I 673 < yay-gan

2. “acan, uzatan (best)” HKT 241b/5=13/14

yayilgan “etrafa yayilan (mustetir)” HKT 558a/8=76/7 DLT, CIII 55-10; Unlii I 978; Unlii 11
674 <vayil-gan

yazgan “giinahkar, asi, itaatsiz (‘asiyy)” HKT 296b/6=19/44 Unlii Il 674 < yaz-gan
yiggan 1. “alikoyan, engel olan (berzah)” HKT 334a/4=23/100 Unlii II 681 < yzg-gan
2. “toplayan, bir araya getiren (cami‘)” 344a/3=24/62 (hasir) 159b/1=7/111

yigilgan 1. “toplanan, bir araya gelen (muctemi®)”HKT 353a/5=26/39 DLT, CIII 54-2; Unlii I
997; Unlii 11 683 < yig1l-gan

2. “vazgecen (el-muntehi)” HKT 118b/2=5/91

3. “y1gilan, biriken; giiclesen, giic, zor (‘aziz)” HKT 417a/2=35/17

yiglagan “aglayan (el-baki)” HKT 297b/9= 19/58 Unlii Il 683 < yzgla-gan

yigen “yiyen (akil)” HKT 512b/1=56/52 (ta‘im) 142b/3=6/145 Unlii 11 685 < yi-gen

yigrengen “istemeyen, kabul etmeyen, hoslanmayan (es-sani)” HKT 581b/6=108/3 (el-kali)
358a/7=26/168 Unlii Il 686 < yigren-gen
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yingen 1. “galip gelen, yenen (tammet)” HKT 564a/2=79/34, (zahir) HKT 530a/2=61/14 Unlii
11 687 <yip-gen

2. “hakimiyet sahibi, kudretli, esma-i hiisna (el-‘aziz)” HKT 47b/2=3/4 Unlii Il 687
yobilagan “alay eden (sahir)” HKT 443b/9=39/56 Unlii 11 690 < yobtla-gan

yokalgan “yok olan, helak olan (ba’ir)” HKT 489a/9=48/12, (hasir) HKT 481b/2=46/18 Unlii
11011; Unlii I 691 < yokal-gan

yokatgan “yok eden, mahveden, helak eden (muhlik)” HKT 166a/4=7/164 Unlii 11 691
<yokat-gan

yorigen 1.” akip giden, giden (cariyet)” HKT 566a/4=81/16 Unlii Il 695 < ydri-gen
2. “bir yerden bir yere giden, yolcu (seyyar)” HKT 119a/8=5/96
3. “hereket eden, canli (dabbet)” HKT 263a/l=16/61

yiiksegen “kibirlenen, kibirli (el-*ali)” HKT 437a/2=38/75 Unlii Il 701 < yiikse-gen

3.8. -(U)GsA(n)+

Mogolca’dan alint1 olan bu ek partisip fonksiyonunda fail ismi tiiretir. Bu ek i¢in su
ana kadar dogru bir agiklama yapilamamistir. Mogolca asil sekli -(U)GsAn olan bu ek
“Oliigse” kelimesiyle kalict ad biciminde goriilmiistiir. Oliigse kelimesi TIEM 73, Rylands
Kuran Terciimesi, Hekimoglu Kuran Terciimesi, Ozbekistan Kuran Terciimesi, Nehcii’l-
Feradis, Kisasii’l-Enbiya ve Mahbiibu’l-Kuliib’da ge¢mektedir. Tiirk dilinde mevcut gramer
kitaplarinda (U)GsA+ seklinde bir yapim ekine rastlanmamaktadir. Bu noktada eserlerden
Nehcii’l-Feradis’te kelimenin bir yerde J/igsen 127 u—wSﬁ seklinde geg¢mesi bu yapinin

Mogolca’dan gectigi fikrini giiglendirmektedir.

oliigse “kesilmeden 6len hayvan, murdar (meytate)” HKT 104a/2=5/3

3.9. -(A)GU+
Tiirk Dilinin her sathasinda goriilen islek bir ektir. Gabain bu ekin fail ismi, soyut
isimler, alet isimleri ve sik sik da sifatlar yaptigini ifade etmis; eki Mogolca —hu ekiyle

karsilagtirmistir. Bununla birlikte ekin nadiren —ku, -4ii seklinde de olabilecegini ifade etmis;

127 Eckmann, J. Nehcii’l-Feradis I Metin, 11 Tipkibasim, Yayinlayanlar, Semih Tezcan-Hamza Ziilfikar, TDK
Yay. 1995-Ankara s. 316-1
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ek i¢in urungu < urun-gu “savasc1” , belgii < bel-gii ““isaret, alamet” , biggu < big-gu “‘bicak,

bicki” gibi 6rnekler vermistir'?®.

bukagu “demir halka, zincir, kelepge (safed)” HKT 252a/1=14/49 DLT, CI 446-26; NF
325/10; Unlii 11 111 < buka-gu

ewriilgii “donecek, doniilecek (yer) (munkaleb)” HKT 360b/1=26/227 Unlii 11 182 < ewrtil-gii

icgii “icecek, icilecek sey (sarab)” HKT 200b/5=10/4 Clauson 24; KB 524; TiUnlii I 310;
Unlii IT 248 < ig-gii

kadgu “keder, iiziintii, kayg1 (huzn)” HKT 236a/8=12/86 (hazen) 418b/1=35/34 Clauson 598;
DLT, CIII 309-11; KB 6307; Unlii I 342; NF 214/17; Unlii 11 279 < kad-gu

kiggu “donecek, doniilecek (yer) (miiltehad)” HKT 284b/9= 18/27 Unlii II 321 <kus-gu

kiidegii “giiveyi (ba‘l)” HKT 33b/9=2/228, (zevc) HKT 34a/9=2/230 Clauson 703; Erdal 168;
DLT, CIII 12-1; KB 50; Unlii I 512; NF 125/6; Unlii 11 361 < kiid-egii

kiiyegii “giiveyi (ba‘l)” HKT 339a/1=24/31 Unlii I 524; Unlii I1 365 < kiiy-egii

sagu 1. “Olct, olcek (keyl)” HKT 156b/1=7/85, (mikyal) HKT 222a/8=11/85 Clauson 805;
DLT, CIII 225-6; Unlii I 648; Unlii 11 495 <sa-gu

2. “kap (suva‘)”"HKT 234b/5=12/72
sigingu “sigmak (melce’)” HKT 189a/3=9/57 Unlii I1 519 < sigm-gu

siigii “mizrak (rumh)” HKT 118b/9=5/94 Clauson 834; DLT, CII 264-25; KB 2376; Unlii I
710; NF 335/15; Unlii 11 539 < sii(n)-gii

tapungu “ilah, tanr (ilah)” HKT 162a/1=7/140 Unlii I 753; Unlii I1 567 < tapun-gu
ugragu “azmedilecek, karar verilecek (sey) (‘azm)” HKT 393b/4=31/17 Unlii 11 619 <ugra-gu

uyku “uyku (nevm)” HKT 39b/6=2/255, (menam) HKT 176a/7=8/43 Clauson 271; Unlii I
890; NF 267/7; Unlii I1 631 <uy(u)-ku

128 Gabain, a.g.e. s. 52
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3.10. -gUcl+
Gabain bu ek i¢in ig yapani1 bildirdigini, nadiren kugi, -kii¢i seklinde olabilecegini ve —
taci, ekiyle es anlamli oldugunu belirtmistir. Ornek olarak da &liirgiigi < dliir-giigi “cani, katil”

, kolguer < kol-gugr “dilenci” ve kinagugr < kina-gug1 “eziyet ede, eziyet edici” Orneklerini

vermistir'>.

kilgug1 “yapan, eden, yapici (ca‘il)” HKT 54b/4=3/55 KB 247; Unlii I 415; Unlii 11 315 < kil-
gugt

kolguc1 “dilenci (sa’il)” HKT 25a/9=2/177 Clauson 621, KB (koltguc1) 2093, Unlii I 443 <
kol-gugi

3.11. +HX)GII

Gabian bu ekin faili, isi yapani bildirip, nadiren -k/r seklinde oldudugunu ve daha

ziyade sifat olarak kullamldigim belirtmistir'*°.

Ek icin Eski Tiirk¢e’den yaratigh < yarat-igl “yaraticr”, ddgii 6gli < 6-gli “dost, arkadas”,

Grikdi ol- < dr-ikli “olmakta olan” drnekleri verilebilir'>'.

aligh 1. “kabul eden, alan (ahiz)” HKT 498a/4=51/16 Unlii I 32, Unlii 11 37 < al-1gl
andurugh “hatirlatan, 6giit veren (zikra)” HKT 359b/6=26/209 Unlii Il 46 <apdur-ugh
isitigli “dinleyen (muste’ nis)” HKT 406a/1=33/53 Unlii 11 269 < isit-igh

kaytigh “donen, yonelen (munib)” HKT 388b/6=30/33 Unlii I1 300 < kayz-1gl1

kigigli “yasayan, kalan, duran (1abis)” HKT 562a/5=78/23 Unlii Il 325 < kig-igli
kopugl “hareket eden ' (ka’im)” HKT 49a/8=3/18 Unlii I1 335 < kop-ugl

korkugh “korku veren, korkutan (nezir)” HKT 404b/3=33/45 Unlii I1 336 < kork-ugl
korkutguh “korkutan, uyaran (nezir)” HKT 281a/2=17/105 Unlii II 337 bkz. korkutugh
korkutugh “korkutan, uyaran (munzir)” HKT 31a/4=2/213 Unlii Il 337 < korkut-ugi

kéndiiriigli “dogru yolu gosteren, hidayete erdiren (huda)” HKT 47a/4=3/4 Unli 11 342
<kondiir-tigl

12 Gabain, a.g.e. s. 52-53
0 Gabain, a.g.e. s. 52
B! Gabain, a.g.e. s. 52
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kiiytigli “bekleyen, intizar eden (miintezir)” HKT 398b/2=32/30 < kiiy-tigli
miiniigli “binici, siivari (rakib)” HKT 36b/6=2/239 Unlii Il 416 < miin-iigli

ozugh “6ne gegen (mu‘aciz)” HKT 413a/4=34/38 Unlii Il 454 < oz-ugh

ogretigli “alistiran (mukellib)” HKT 104b/3=5/4 Unlii Il 456 < dgret-igli

ortiiglii “gizli, sakl1 (batm)” HKT 138b/5=6/120 Unlii Il 462 < ért-tighi

iindegli “cagiran, davet eden (ed-da‘i)” HKT 404b/3=33/46 Unlii Il 639 < iinde-gli
yamgh “yonelen (munib)” HKT 438b/9=39/8 < yan-1gl1

yutugh “kendini tutan, igine atan (kdzim)” HKT 448a/3=40/18 Unlii II 699 < yut-ugh

3.12. -GXnt

Marcel Erdal, bu ekin gegissiz fiillerin 6znesini, gegisli fiillerin de nesnesini gosteren
isimler yaptigini belirtir. Erdal’a gore bu ekle ¢ekimlenen biitiin kokler tek hecelidir ve ekle
birlikte biitiin yapilar iki heceli olurlar'**.

Eski Tiirk¢e ve Karahanli Tiirk¢esi’nde bu yapiya rastlamak miimkiindiir. Genellikle
farkli anlamlarda isim ve sifatlar yapmaktadir. Eski Tiirk¢ede bu ekle bigimelenen #izkin <
tiz-kin “miilteci” , tirgin < tir-gin “kalabalik, dernek” kelimeleri 6rnek olarak verilebilir'*.
azgun “yoldan ¢ikmis, saskin, azgin (zall)” HKT 133a/l1=6/77, (el-gavi) HKT 370a/1=28/18
Clauson 283; KB -azgin- 2311; Unlii I 85; NF 304/4; Unlii II 69

otgiin “gdk giiriiltiisii (ra‘d)” HKT 3b/6=2/19 Unlii Il 464 < jt-giin

ucgun “ates parcasi, kivilcim (serar)” HKT 560b/7=77/32 Unlii I 858; Unlii I1 617 < ug-gun

3.13. -gut+
Fiilden soyut isim yapan bu ek metinde tek kelimete ge¢mektedir. Clauson'** kizgut
kelimesini kzz- kdkiinden getirdigi i¢in biz de bu kelimeyi -gut+basliginda inceledik.

kizgut “ibret verici ceza (nekal)” HKT 110a/7=5/38 Clauson 681; DLT, CI 451-17; Unlii I
427; Unlii 11 324 < kiz-gut

2 Erdal, a.g.e. s. 327
'3 Gabain, a.g.e. s. 52
13 Clauson, a.g.e. s. 681
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3.14. -I+

Alet isimleri, soyut isimler ve -s fiilden fiil yapim ekiyle genislemis fiillerden soyut ve
somut adlar tiiretir'®>. Zarf-fiil eki olarak degerlendirilen bu ek Erdal’a gore fiilden-isim
yapim ekidir. Erdal bunu birincisi -/ ile genislemis olan fiiller, -4 ve —U gibi bagka iinliisii
olan zarf-fiillerden genislemislerdir; ikincisi de —/ ekli sekiller isim ve sifat olarak kullanilir,
halbuki zarf-fiiller siirekli zarf fonksiyonundadir diyerek actklamustir'*®.

Orhun Tiirkgesi’nde ek icin dgrr < dgr-1 “egri” (T, 48), kalt < kal-1 “kalint” (T, 33),
yazi <yaz-1“ova” (BK, K 5), taki < tak-1 “daha” Grnekleri verilebilir'®’.

Karahanlh Tiirkgesi i¢in de kognz “komsu” (kosn/1]-v/konfu/s-1) (DLT, CIII 220-17; KB
4512), kéni “dogru” (kon-i) (DLT, CIII 151-18; KB 515) 6rnekleri verilebilir.
dol1 bir yagis tiirii, dolu (berad) 341a/7=24/43 Clauson -toli- 491; DLT -toli- CI 139-19; Unlii

1816; Unlii IT 151

egri “yanlis, ¢arpik, egri (ca’ir)” HKT 258a/3=16/9 Clauson 112; DLT, CI 458-13; KB 1025;
Unlii I 216; Unlii 11 165 < eg(@)r-

kopgst “siir ortakligi bulunan, komsu (miitecavir)” HKT 240a/7=13/4 Clauson -konsi- 640;
Unlii I 444; NF 267/9; Unlii 11 334 < kop(u)s-1

kosm “komsu (car)” HKT 82a/4=4/36 Clauson 673; DLT, CIII 220-17; KB 4512; Unlii 1455;
Unlii 11 338 bkz. kons1

koni 1. “dogru, hak (rasad)” HKT 449b/1=40/29 (seva’) 15b/7=2/108 Clauson 726; Erdal 341;
DLT, CIII 151-18; KB 515; Unlii I 466; NF 345/5; Unlii Il 342 <kdn-i

2. “dogru, diiriist, namuslu (rasid)” HKT 222b/4=11/87 (ka’im) 62a/9=3/113
3. “dik, dimdik (seviyy)” HKT 541a/5=67/22

ogn “hirsiz (sarik)” HKT 234b/8=12/73 Clauson 90; DLT, CI 126-22; KB 313; Unlii T 568;
NF 325/3; Unlii 11 440 < og(w)r-1

taki 1. “ve (va)” HKT 2b/5=2/7 Clauson 466; Erdal 340; DLT, CII 110-4; KB 854; Unlii I
726; NF 29/1; Unlii 11 559 < tak-1

2. “climle bas1 edati (fe)” HKT 52a/1=3/37 (va) 56b/4=3/72

133 Nalbant, a.g.e. s. 90
¢ Erdal, a.g.e. s. 340
7 Tekin, a.g.e. s. 91
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tapn “Tanri, Allah (allah)” HKT 2b/5=2/7, (rabb) HKT 137b/7=6/112, (er-rahman) HKT
298b/5=19/69 Unlii I 735; NF 23/2; Unlii II 565 bkz. tenri

tegi “dek, kadar (ila)” HKT 87b/8=4/77 Clauson 477; KB 3354; Unlii I 769; NF 10/13; Unlii
11577 <teg-i

tepri “Tanri, Allah (allah)” HKT 447b/9=040/16 Clauson 523; DLT, CII 77-20; KB 4202;
Unlii IT 583 < teg(ir-i

yahs1 1. “temiz, helal, giizel, degerli (tayyib)” HKT 75a/5=4/2 (kerim) 338a/7=24/26 Clauson
908; Erdal 342; DLT, CIII 32-9; Unlii I 925; NF 22/2; Unlii Il 652 < yah(1)s-1

2. “iyi, hayirlt (hayr)” HKT 71a/4=3/178 (salih) 195b/7=9/102

3. “iy1, faziletli, serefli (hayr)” HKT 435b/5=38/48

3.15. -K+

Gabain bu ek i¢in: “Bu ekle yapilan isimler, bazen edilgenlik, bazen yapilan isin
sonucunu bildirir; sifat olarak ise daha ¢ok kullanilir” ifadesini kullanmistir'*®. Hacieminoglu
ekin c¢ok islek oldugunu, fiilden sifat, soyut isimler, alet ve esya isimleri yaptigini
bildirmistirm. DLT’de de en sik kullanilan eklerden biri olan bu ek, soyut isimler, alet

isimleri, edilgen isimler ve birkag 6rnekte de yer isimleri yapmistir'*’.

Bu ek icin Eski Tiirk¢e’den kdziiniik < kéziin-iik “pencere” , bark < bar-k “mal, miilk”
141

yagluk < yapil-uk “yanlis” Ornekleri verilebilir ™.

Karahanlh Tiirkgesi’'nden de agrik < agri-k “agri” DLT, CI 99-25; KB 1115, algak <
alga-k “itaatkar” (DLT, CI, 100-25; KB) 1705 6rnekleri verilebilir.

acuk 1. “acik, apagik (miibsir)” HKT 361b/2=27/13, (beyyin) HKT 283a/3=18/15 Clauson 22;
Erdal 226; DLT, CI 64-22; KB 691; Unlii I 6; NF 2/16; Unlii II 25 < ag-uk

2. “goriinen, gizli olmayan (sehadet)” HKT 132b/3=6/73; bkz. 1

3. “gerc¢egi ortaya koyan, agiklayan (miibin)” HKT 468b/7=43/29; bkz. 1

1% Gabain, a.g.e. .54

% Hacieminoglu, a.g.e. s. 20
140 Nalbant, a.g.e. s. 91

' Gabain, a.g.e. s. 54
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4. “ciplak, ortiisiiz, bos (bariz)” HKT 287a/4=18/47; bkz. 1;
7. “zahir, esma-i hiisna (ez-zahir)” HKT 514a/5=57/3 bkz. 1

agruk “yiik, kiilfet (evd)” HKT 40a/1=2/255 Clauson 90; DLT, CI 99-25; KB 1115; Unlii I 25;
Unlii 11 31 <agru-k

ahsak ““aksak, topal (a‘rac)” HKT 343b/3=24/61 Clauson 95; Erdal 227; DLT, CI 119-15; KB
3238; Unlii 127; Unlii 1133 < ahsa-k

alcak “itaatkar” bkz. algag

anuk 1. “mevcut olan, bulunan, hazir (hazir)” HKT 287b/1=18/49 (‘atid) 496a/7=50/23
Clauson 182; Erdal 228; DLT, CI 68-9; KB 99; Unlii I 43; Unlii 11 47 <an-uk

2. “pesin (hazir)” 45b/5=2/282 bkz. 1

artuk “fazla, ziyade (ziyadet)” HKT 203b/6=10/26 (kebir) 404b/5=33/47 Clauson 204/ Erdal
228; DLT, CI 99-3; KB 629; Unlii I 58; NF 430/11; Unlii II 52 <art-uk

aruk “zayif (a‘cef)” HKT 231 b/I=12/43 Unlii I 62; NF 274/16; Unlii Il 52 <aru-k

bezek “siis, ziynet (hilyet)” HKT 258b/3=16/14 (zusruf) 469a/8=43/35 Clauson 391; DLT, CI
385-7; KB 128; Unlii I 120; NF 380/9; Unlii I 94 < beze-k

butak “dal, budak (fer*)’HKT 249b/3=14/24 DLT, CI 377-15; Unlii I 159; NF 255/1; Unlii II
114< buta-k

buyruk “buyruk (izn)” HKT 14a/6=2/97, (emr) HKT 567a/6=82/19 Clauson 387; Erdal 231,
Unlii I 160; NF 92/1; Unlii II 114 < buy(w)r-uk

eksiik 1. “diisiik, az, eksik (bahs)” HKT 228a/7=12/20 Clauson -egsiik- 116; DLT CI 105-13;
KB 3743, Unlii I 224; NF 38/10; Unlii II 168 < ek()s-iik

2. “ziirriyetsiz (ebter)” 581b/6=108/3 bkz. 1

emgek “sikinti (‘anet)” HKT 80a/9=4/25, (nasab) HKT 289a/2=18/62 Clauson 159; Erdal
232; DLT CI 110-2; KB 2842; Unlii I 230; NF 50/1; Unlii Il 171 <emge-k

esriik “sarhos (sekran)” HKT 83a/3=4/43 Clauson 250; Erdal 89; DLT CI 194-8; KB 4586;
Unlii 1 250; NF363/17; Unlii 11 179 <es(@)r-iik
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esek “esek (himar)” HKT 530b/4=62/5 Clauson 260; DLT CII 246-9; Unlii I 251; NF 53/2;
Unlii I 180 <es-ek

iwek “aceleci, acele eden (‘aciil)” HKT 271b/8=17/11 KB 5217; Unlii I 336; Unlii 11 272

<iw-ek

kazuk “kazik (vatid)” HKT HKT 433a/2=38/12 Clauson 681; Unlii I 383; NF 165/10; Unlii II
302 <kazuk

kilik “huy, tavir, hareket (hulik)” HKT 357a/2=26/137 Clauson 620; Erdal 237; DLT, CII
230-1; KB 1978; Unlii I 414; NF 125/7; Unlii 11 316 < kul-tk

kigig “kiiciik (sagir)” HKT 508a/1=54/53 Clauson 696; DLT, CI 390-24; Unlii I 429; Unlii I
325 <kig-ig

konuk “misafir, konuk (zayf)” HKT 221b/5=11/78 Clauson 637; Erdal 238; DLT, CI 384-5;
KB 817; Unlii I 444; NF 22/2; Unlii 11 334 < kon-uk

kélik “hayvan (dabbet)” HKT 177b/9=8/55 NF 273/15; Unlii II 341 bkz. koliik

kolik “hayvan (ne‘am)” HKT 203a/9=10/24 Clauson 717; Erdal 238; DLT, CI 392-1; KB
4441; Unlii I 464; NF 240/17; Unlii 11 341 < kol-iik

koplek '** (acklma clauson) “gémlek (sirbal)” HKT 265b/2=16/81 (kamis) 229a/3=12/25
Clauson 732, DLT, CIII 350-18, KB 4966, Unlii I 474, NF 132/15, Unlii Il 343 <kdple-k

kopik “kopiik (zebed)” HKT 242a/7=13/17 Clauson 689; DLT, CIII 136-7; Unlii II 345
<kopii-k

menzesik “benzer, es, emsal (sekl)” HKT 436a/3=38/58 (si‘at) 414b/4=34/54 Unlii 1 536;
Unlii 11 386 < mepzes-ik

miiniik “binek hayvani (rakiib)” HKT 424b/5=36/72 Unlii 1 417 < muin-iik

saglik “koyun (na‘cet)” 433b/8=38/24 Clauson 809, DLT, CII, 22-19, Unlii I 647, Unlii II 494
<sag()l-ik

saknuk “sakinan, ¢ekinen (berr)” HKT 565a/2=80/16 (muhsanet) 104b/8=5/5 Clauson 814;
Erdal 261; KB -sakinuk- 2100; Unlii I 652; NF 222/17; Unlii 11 498 < sak(1)n-uk

12 Clauson kdplek kelimesini kdple- fiilinden getirmis, bunun da semantik yakmhgmnin kégil kelimesinden
kurmustur. O’na gore kdgiil i kalple iliskilendirip kalp iizerine giyilen elbiseyi de burdan getirmigtir. EDPT 732
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sowuk “serin, soguk (berd)” HKT 315b/3=21/69 (barid) 512a/5=56/44 Clauson 808; Erdal
243; KB -sogik- 1060; Unlii I 692; Unlii II 529 < sowu-k

siigiik “kemik (‘azm)” HKT 556b/3=75/3 Clauson 838; DLT, CII 85-21; KB 2206; Unlii I
710; NF 354/15; Unlii I1 540 < siip-iik

stiziik “stiziilmiis (sulalet)” HKT 328b/2=23/12 Clauson 862; Erdal 243; DLT, CI 389-21; KB
1987; Unlii I 715; Unlii 11 542 < siiz-iik

tanuk 1. “sahit, tanik (sahid)” HKT 207b/2= 10/61 (sehid) 45a/8=2/282 Clauson 518; Erdal
244; DLT, CIII 166-20; KB 15; Unlii I 747; NF 346/11; Unlii I 566 < tanu-k

2. “her seye tanik olan, muttali, esma-i hiisna (es-sehid)” HKT 101b/2=4/166 bkz. 1

tayak “degnek, baston, asa (‘asa)” HKT 159a/5=7/107 (minse’et) 410a/8=34/14 Clauson 568;
DLT, CIII 166-12; KB 5633; Unlii I 765; Unlii 11 573 < taya-k

tilek “dilek, istek, arzu (izn)” HKT 248a/2=14/1 1 (hatb) 255a/5=15/57 Clauson 498; DLT, CI
412-10; KB 3521; Unlii I 804; NF 205/1; Unli 11 502  <tile-k

tomduk “yakacak sey, yakit (vakiid)” HKT 538a/4=66/6 bkz. tamduk

toprak “toprak (turab)” HKT 453a/6=40/67 Clauson 443; Erdal 249; DLT, CII 305-23; KB
143; Unlii 1 819; NF 11/13; Unlii I1 601 < topra-k

tolek 1. “yumusak huylu, halim (halim)” HKT 221a/8=l1 1/75 Clauson 498; DLT, CI 387-22;
Unlii 1 822; NF 23/6; Unlii I1 602 < téle-k

2. “agirbaglilik (hevn)” HKT 350a/2=25/63 bkz. 1
3. “eziyet etmeyen, yumusak huylu, esma-i hiisna (el-halim)” HKT 419b/1=35/41 bkz. 1

togek “dosek, yaygi (bisat)” HKT 549b/5=71/19, (rafraf) HKT 510b/4=55/76 Clauson 563;
Erdal 249; DLT, CII 128-16; KB 3838; Unlii I 825; NF 47/15; Unlii II 604 < tose-k

yaruk I 1. “aydinlik (mubsir)” HKT 208a/4=10/67, (ziya’) HKT 200b/6=10/5 Clauson 962;
Erdal 255; DLT, CIII 15-5; KB 3033; Unlii I 964; NF 241/6; Unlii Il 667 < yaru-k

2. “aydinlatan, 151k veren (sakib)” HKT 426a/2=37/10 bkz. 1
3. “aydinlatan, nurlu, nur sa¢an (miinir)” HKT 72a/6=3/184 bkz. 1

4. “nur, 151k (ziya’)” HKT 314a/8=21/48 bkz. 1



77

yaruk II 1. “catlak, yarik (ferc)” HKT 495a/8=50/6, (fatr) HKT 539b/5=67/3 DLT, CIII 15-10;
Unlii I 964; Unlii 11 667 < yaru-k

2. “iki sey arasindaki mesafe, aralik, agiklik (halel)” HKT 341a/6=24/43 bkz. 1

yastuk “yastik (numruk)” HKT 572a/8=88/15 Clauson 974; DLT, CIII 107-3; Unlii I 966; NF
159/11; Unlii II 668 < yastu-k

yawuk 1. “yakin (ed-dani)” HKT 558b/5=76/14, (karib) HKT 187a/7=9/42 Unlii I 974; NF
20/14; Unli 11 672 < yawu-k

2. “akraba, soy sop (rahm)” HKT 526a/5=60/3, (‘asirat) HKT 521b/8=58/22 bkz. 1

yazuk “giinah (ism)” HKT 114a/8=5/62, (cunah) HKT 399a/7=33/5 Clauson 985; Erdal 217,
DLT, CIII 16-16; KB 6114; Unlii I 980; NF 44/15; Unlii Il 675 < yaz-uk

yirak “vuzak (be‘id)” HKT 495a/4=50/3, (cuntb) HKT 82a/5=4/36 Clauson 214; Erdal 233;
DLT, CIII 28-22; KB 1309; Unlii I 1000; NF 137/6; Unlii Il 684 < yira-k

yok'* 1. “yok (ella)” HKT 564b/4=80/7, (1a) HKT 41b/6=2/262 Clauson 895; Erdal 257;
DLT, CIII 143-26; KB 747; Unlii I 1008; NF 14/6; Unlii II 691 < yo-k

2. “degil (Iate)” HKT 432a/4=38/3 bkz. 1

yumgak 1. “yumusak, hos, tath (leyyin)” HKT 303a/2=20/44 Clauson 938; Erdal 256; DLT,
CII 74-18; KB 464; Unlii I 1024; NF 210/9; Unlii I 698 < yumsa-k

2. “miitevazi ve miilayim (hevn)” HKT 350a/2=25/63 bkz. 1

yiiksek 1. “yiice, ulvi (samih)” HKT 560b/3=77/27, (mesid) HKT 324a/6=22/45 Clauson -
yiigsek- 915; DLT, CIII 45-20; KB 308; Unlii I 1032; NF 164/17; Unlii I1 701 < yiikse-k

2. “yiice, ali, esma-i hiisna (el-‘aliyy)” 40a/2=2/255 bkz. 1

3.16. -(X)I+
Gabain bu ekin Eski Mogolcada da ayni oldugunu belirtmis ve Eski Tiirk¢ede bu ek

icin nal < ma-I “bakan gibi yiiksek bir mevki tinvam” , kisi/ < kis-1l “bogaz, vadi” , tiikel <

144

tiike-1 “bitiin, hep”, gibi ornekler vermistir . Erdal’a gore ~(X)/’ It bigimlerin tamami iki

' Clauson yo- kokiiniin oldugunu yod- fiilinde yo-d- sekliyle verip orda da yok kelimesini bu kokiin varligmni
desteklemek icin 6rnek olarak vermistir. EDPT 885
14 Gabain, a.g.e. s. 53



78

hecelidir. Bunlarin ¢ogu sifat, kimi zaman da zarftir. Bununla birlikte -(X)/’ 1 bigimlerin

genellikle gecissiz eylemlerden geldigini ve bu fillerin 6znesini gosterdigini belirtmistir' *.
Karahanl Tiirk¢esi’nde bu ek islek bigimde kullanilmustir. Ornek olarak tikel < tiike-/

“biitiin, hep” (DLT, CI, 412-14, KB 627), iikil < iik-il “cok” (DLT, CI, 74-10) kelimeleri

verilebilir

sakal “sakal (lihyet)” HKT 307a/1=20/94 Clauson 808, DLT, CII, 286-22, KB 667, Unlii I
649, NF 285/17, Unlii 11 496 < sak-al

sokel “hasta (mariz)” HKT 28b/7=2/196 Clauson 820, DLT, CIII, 181-8, NF 130/14, Unlii I
697, Unlii 11 530 < sdke-/

tikel 1. “biitlin, tam, eksiksiz (temam)” HKT 144a/7=6/154, (kamil) HKT 35a/5=2/233
Clauson 480, Erdal 330, DLT, CI, 412-14, KB 627, NF 63/2, Unlii I 647, Unlii 11 610 < tike-/

2. “tamamen (kull)” HKT 411a/2=34/19 bkz. 1

yiiniil “hafif (hafif)” HKT 169a/5=7/189 Unlii I1 702 < yiig-uil

3.17. -X)m+
Sik kullanilan eklerden biridir. Muharrem Ergin ek icin: “Baslica fonksiyonu fiille
ilgili bir hal, durum, is ifade etmek olup, o isle ilgili, o isten dogan varlik, esya, alet, yer vs.

146

gibi cesitli isimler de yapar” demistir . Erdal, ekin fiil kdkleri veya gdvdelerine eklendigini,

genellikle iki heceli isimler tiiretmek i¢in kullanildigini, bununla birlikte bu ekle tiiretilen tek

heceli tek 6rnegin ye-m, iic heceli tek 6rnegin ise famiz-1m oldugunu ifade etmistir'*’.

Kasgarlt DLT’de bu ek icin su agiklamada bulunmustur: “Dosek, yaygi, sergi demek
olan yadim kelimesindeki » gibi dosedi demek olan yadt1 sézlinden alinmistir. Bir dilim kavun
demek olan bir bigum kagun soziindeki bicim kelimesinde bulunan » gibi kesti demek olan

bigds sdziinden alinmustir'*®.

Bu ek i¢in Orhun Tiirk¢esi’'nden batim “batim”, (bat-1m) (KT, D-35), kedim “giyim kugam”
(< ked-im) (KT, D-33) 6rnekleri verilebilir'*.

Karahanl Tiirk¢esi’nde ise konum “belde, yer” (kon-um) (DLT, CI, 114-16, KB 1347), éliim
“6lim” (6/-iim) (DLT, CII, 134-6, KB 5638) ornekleri verilebilir.

'3 Erdal, a.g.e. s. 330

' Ergin, a.g.e. s. 178

" Erdal, a.g.e. s. 291

1% Atalay, a.g.e. CL,s. 15
14 Tekin, a.g.e. s. 92



79

keyim “giyecek, giyim (kisvet)” HKT 35a/6=2/233 Clauson -kedim- Erdal -kedim- 294, 704,
KB -kedim- 2280, Unlii I -kedim- 389, Unlii Il 314 < key-im

konum “belde, kasaba, sehir, koy gibi yasanilan yer (karyet)” HKT 40b/7=2/259 Clauson 639,
Erdal 294, DLT, CI, 114-16, KB 1347, Unlii I 445, Unlii 11 335 < kon-um

6liim “6liim (subat)” HKT 348b/6=25/47, (mevt) HKT 26a/1=2/180 Clauson 146, Erdal 292,
DLT, CII, 134-6, KB 5638, Unlii I 611, NF 92/16, Unlii II 459 < &/-iim

salgim “serap (serab)” HKT 562a/4=78/20 bkz. salkim

salkam “Bir ¢cogu sap tizerinde bir arada bulunan yemis, salkim (kitf)” HKT 558b/6=76/14
Clauson 826, Unlii II 500 < salk-im

salkum “Bir ¢ogu sap lizerinde bir arada bulunan yemis, salkim (kitf)” HKT 558b/6=76/14
(kinv) 136a/5=6/99 bkz. salkim

ulam “pespese, arka arkaya (miitetabi‘en)” 519a/7=58/4 Clauson 146, Erdal 295, KB 136,
Unlii 1 868, Unlii 11 621 <u/a-m

{izim “iiziim (‘ineb)” HKT 136a/5=6/99 Clauson 288, DLT, CII, 18-18, NF 298/11, Unlii I
912, Unlii 11 642 < iiz-iim

yarim “yan (nisf)” HKT 76b/5=4/11 Clauson 968, Erdal 295, DLT, C.III, 19-11, KB 3226, NF
97/12, Unlii 1 956, Unlii 11 665 < yar-um

yarmn “yarin (gaden)” HKT 506b/7=54/26 Clauson 970, Erdal 88, DLT, CII, 250-5, KB 232,
NF 184/4, Unlii 1 956, Unlii 11 665 < yarv/i-n

3.18. -mAK
Bu ek soyut ve somut isimler yapar. Gabain bu ekin Mogolca’dan 6diing alinmig
olabilecegini diisinmektedir. Ornek olarak da ukmak “akil” (uk-mak), tiziilmek “siikiinet”

(tiiziil-mek), tutmak < tut-mak “sap” , 6lmek < 6/-mek “6lme” Orneklerini vermistir'*’.

Karahanli Tiirk¢esi’nde de yarmak “para” (yar-mak) (DLT, CII, 22-6, KB 6470)
tarmak “pence” (far-mak) (DLT, C I, 467-25) ornekleri verilebilir.

1% Gabain, a.g.e. s. 53
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Metnimizde Kur’an’in ¢evirisinde fiillerin isimlestirilmesinde 6zellikle soyut isimlerin

tiiretilmesinde -mAK eki ¢ok islek bicimde kullanilmigtir.

agmak “acma, akitma (tefcir)” HKT 279a/9=17/91; KB 63, Unlii Il 24 < ag-mak
acilmak “fetih, zafer (feth)” HKT 515a/7=57/10 Unlii 11 25 < agil-mak

adirmak 1. “ayirma (firak)” HKT 557a/9=75/28; Unlii I 14, Unlii Il 27 < adir-mak

2. “siitten kesme (fisal)” HKT 393a/4=31/14 Unlii I 14, Unlii II 27

adrilmak 1. “cocuk siitten kesilme (fisal)” HKT 480b/8=46/15 Unlii Il 27 < adril-mak
akirmak “anirma, (sehik)” HKT 224b/1=1 1/106 Unlii Il 35 < akir-mak

akturmak “akitma (tefcir)” HKT 558a/7=76/6 Unlii 11 37 < aktur-mak

aldamak “aldatmak, kandirmak (guriir)” HKT 137b/6=6/112 Unlii 11 39 < alda-mak
aldasmak “karsilikli aldanma (tegabiin)” HKT 534a/2=64/9 Unlii 11 39 < aldas-mak

almak “alma (ahz)” HKT 100b/3=4/161, (kabz) HKT 348b/5=25/46 KB 4475, Unlii I 37 <
al-mak

andurmak ‘“hatirlatma, 6giit verme, 0giit (zikra)” HKT 134b/1=6/90 (tezkir) 208b/2=10/71
(tezkiret) 301a/2=20/3 Unlii Il 46 < apdur-mak

anmak 1. “anma, zikretme (zikr)” HKT 346a/9=25/1 8 Unlii Il 45 < ap-mak
2. “ogiit (zikra)” HKT 316b/9=21/84 bkz. 1

aritmak “temizleme, aritma (sibgat)” HKT 20a/1=2/138, (tathir) HKT 403a/1=33/33 KB 5631,
Unlii I 52, Unlii 11 50 < arrt-mak

armak “yorgunluk (lugtib)” HKT 418b/3=35/35 Unlii I 45, <ar-mak

artmak “artma, artis (ziyadet)” HKT 186a/8=9/37, (mezid) HKT 496b/5=50/30 Unlii I 56,
Unlill 52  <art-mak

arturmak “iistiin kilma (tefzil)” HKT 277b/4=17/70 Unlii II 53 < artur-mak
arziilamak “arzulama, arzu (sehvet)” HKT 156a/3=7/81 Unlii Il 54 < arziila-mak

asmak “yukar1 ¢cikma, yiikselme (rukiyy)” HKT 279b/3=17/93 Unlii Il 57 < ag-mak
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atamak “isim verme, adlandirma (tesmiyet)” HKT 504a/3=53/27 Unlii Il 60 < ata-mak
awugmak “demet (zigs)” HKT 435a/9=38/44 Unlii I 76, Unlii 11 63 < awug-mak
aymak 1. “sdyleme, s6z (kavl)” HKT 100a/l=4/155 Unlii I 78, Unlii II 64 <ay-mak
2. “iddia etme (ze‘m)” HKT 140b/7=6/136 bkz. 1

ayrrmak “ayirma; ¢cocugu siitten kesme (fisal)” HKT 35a/9=2/233 bkz. adirmak
aynamak “degisme, bozulma (tebdil)” HKT 388b/1=30/30 Unlii Il 66 <ayna-mak
ayrilmak 1. “ayrilma, ayrilik (firak)” HKT 290a/7=18/78 < ayril-mak

2. “kopma, pargalanma (infisam)” HKT 40a/5=2/256 Unlii I -adrilmak- 17, Unlii I1 67
aytmak “soyleme, s6z (kavl)” HKT 423b/7=36/58 Unlii Il 67 < ayt-mak

azmak “yoldan ¢ikma, sapma, azma (zalal)” HKT 85b/5=4/60, (zalalet) HKT 3b/1=2/16 Unlii
II 68 <az-mak

batmak 1. “gdmiilmek, batma (garak)” HKT 210b/2=10/90 Unlii II 81 < bat-mak

2. “gurup etme, batma (guriib)” HKT 309b/6=20/130 bkz. 1

berkitmek “saglamca baglama (vasak)” HKT 573b/4=89/26 Unlii Il 91 < berkit-mek
bezenmek “siislenme (teberriic)” HKT 402b/8=33/33 KB 67, Unlii 11 94 < bezen-mek
bigmek “bicme, hasat (hasad)” HKT 141 b/8=6/1 41 Unlii 11 95 < big-mek

bilmek 1. “bilgi (hubr)” HKT 291b/1=18/91 (‘ilm) 65b/7=3/142, KB 4209, Unlii 1125, Unlii II
97 <bil-mek

2. “bilme, tanima, anlama (kadr)” HKT 134b/2=6/91 bkz. 1

bilmemek “bilgisizlik, cahillik (cehalet)” HKT 78a/7=4/17 Unlii 11 97 < bilme-mek
bildiirmek “bildirme, bildiri (ezan)” HKT 181a/2=9/3 Unlii 11 97 < bildiir-mek

birmek “verme, bagis (ita’)” HKT 266a/9=16/90 (nihlet) 75b/I=4/4 Unlii II 100 < bir-mek
bitmek “inanma, iman (iman)” HKT 1992a/4=9/124 Unlii I 135, Unlii I 102 < bit-mek

bitimek “yazma (kitab)” HKT 66a/4=3/145 Unlii II 103 < biti-mek
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bogazlamak “bogazlama, kesme (mehill)” HKT 322b/7=22/33 Unlii 11 105 < bogazla-mak
bolmak “olma (kevn)” HKT 20b/5=2/143 Unlii Il 106 < bol-mak

bosamak “bosama (talak)” HKT 34a/2=2/229 Unlii Il 106 < bosa-mak

bozmak “gecersiz bir duruma getirmek (nakz)” HKT 99b/8=4/155 Unlii 11 108 < boz-mak
bogiirmek “bogiirme (huvar)” HKT 163a/7=7/148 < bogiir-mek

catmak “uydurma (ihtilak)” HKT 432b/5=38/7 (iftira’) 141b/3=6/1 40 Unlii Il 132 < gat-mak

cewiirmek “yoniinii degistirmek, ¢evirmek, dondiirmek (tasrif)” HKT 23b/3=2/164 Unlii 11

134 < gewtir-mek

cikarmak 1. “kovma, siirme (ihrac)” HKT 12b/1=2/85 Unlii I 184, Unlii II 135 < grkar-mak
2. “cekip alma, ¢ikarma (nest)” HKT 563a/2=79/2 bkz. 1

3. “ortaya ¢ikarma, gosterme (‘arz)” HKT 292a/4=18/100 bkz. 1

4. “cikarma, ¢ikaris; diriltme (ihrac)” HKT 549b/4=71/18 (muhrac) 278b/1=17/80 bkz. 1
cikmak 1. “sefere ¢tkma (huriic)” HKT 193 a/3=9/83, Unlii 1183, Unlii II 135 < ¢rk-mak
2. “cikma, kurtulma (hurtic)” HKT 447b/1=40/11, bkz. 1

ekismek “eksiltme, azaltma (bahs)” HKT 551b/3=72/13 Unlii II 167 < ekis-mek
eksiitmek “eksiltme, azaltma (naks)” HKT 160b/7=7/1 30 Unlii I 225 < eksiit-mek
emdiirmek “emzirme (istirzi‘)”HKT 35b/1=2/233 Unlii Il 171 < emdiir-mek

emgetmek “zahmete sikintiya sokma (sikk)” HKT 258a/1=16/7 Unlii Il 171 <emget-mek

erklenmek “yetki, kuvvet, iktidar (sultan)” HKT 267b/3=16/100 (melk) 306a/9=20/87 Unlii II

176 < erklen-mek

etmek “ekmek (hubz)” HKT 230a/8=12/36 Unlii I 253 <et-mek

ewriilmek 1. “dénme (hival)” HKT 292b/7=18/108 Unlii I 261, Unlii II 182 <ewriil-mek
2. “donme, dolagsma (da’iret)” HKT 488b/3=48/6 bkz. 1

ewlirmek 1. “geri cevirme (sarf)” HKT 346b/2=25/19 Unlii I 262, Unlii 11 183 < ewiir-mek
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1dmak “serbest birakma (serah)” HKT 405a/1=33/49, (tesrih) HKT 34a/3=2/229 Unlii I 301,
Unlii 11241  <id-mak

mizganmak “uyuklama (sinet)” HKT 39b/5=2/255, (nu‘as) HKT 172a/5=8/1 1 Unlii II 242

<umizgan-mak

iltilmek “iletilme (de'm.)” HKT 500b/7=52/13 Unlii 1 257 < iltil-mek
inmek “inme, inis (nezlet)” HKT 503a/7=53/13 Unlii II 260 < in-mek
indiirmek “indirme (tenzil)” HKT 301a/3=20/4 Unlii 11 261 < indiir-mek
igremek “inleme, inilti (zefir)” HKT 318a/4=21/10 <ipre-mek

istemek “isteme, talep etme (taleb)” HKT 286b/2=18/41, (ibtiga’) HKT 242a/6=13/17 Unlii 11

267 <iste-mek
isitmek “dinleme (sem*)”HKT 292a/6=18/101 Unlii II 269 < isit-mek
islemek “yapma, etme, isleme (sun‘)”HKT 292b/1=18/104 Unlii II 269 < isle-mek

kagmak “uzaklasma, kagma (mehis)” HKT 497a/1=50/36, (firar) HKT 400b/1=33/13 Unlii II
278 < kag-mak

kakimak “korkutma, tehdit ' (va‘id)” HKT 496a/4=50/20 Unlii Il 282 < kakr-mak
kapmak “kapma, kapis ' (hatfet)” HKT 426a/2=37/10 Unlii I 355, Unlii 11 286 < kap-mak
karisturmak “katma, kanstirma (sevb)” HKT 428a/5=37/67 Unlii 11 291 < karistur-mak

katiglanmak “cabalama, gayret (kuvvet)” HKT 9b/7=2/63 Unlii I 372, Unlii 11 296 < katiglan-
mak

kaytmak “donme, doniis (iyab)” HKT 572b/3=88/25, (me’ab) HKT 436a/2=38/55 Unlii I 380,
Unlii 11 300 < kayt-mak

kaytarmak “dondiirme, geri ¢evirme (rac‘)”’HKT 495a/4=50/3, (meradd) HKT 299a/8=19/76,
Unlii 1 301 < kaytar-mak

kegmek “gecme, gidis (merr)” HKT 367b/1=27/88 Unlii 11 303 < keg-mek
kenesmek “istisare, danisma (tesaviir)” HKT 35a/9=2/233 Unlii Il 308 < kepes-mek

kesmek “yok etme (kat*)”’HKT 64a/6=3/127 Unlii I 408, < kes-mek
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kesilmek “her seyden vazgecip yonelme (tebtil)” HKT 553a/6=73/8 Unlii Il 312 < kesil-mek
kikirmak 1. “bagirma (nida’)” HKT 24b/2=2/171 Unlii 11 315 < kakir-mak

2. “nida etme, seslenme (nida’)” HKT 293b/3=19/3 bkz. 1

kikrismak “bagrisma (tenadi)” HKT 449b/5=40/3 2 Unlii 11 315 < kakrig-mak

kilmak “yapma, etme (ca‘l)” HKT 41a/2=2/259, (fa‘l) HKT 352a/7=26/19 KB 2959 Unlii I
415, Unli 11 315 < kil-mak

kinmak “cezalandirma, eziyet etme (tenkil)” HKT 89a/3=4/84 Unlii 1 417 < kin-mak

kinamak “cezalandirma, eziyet etme (‘azab)” HKT 490a/4=48/17, (‘ikab) HKT 522b/9=59/4
Unlii 1418, Unlii 11 317 < kina-mak

kigmak 1. “meyletme (meyl)” HKT 96a/8=4/129 Unlii 1 423, Unlii 11 321 < kig-mak

2. “yb6nelme, hiicum etme, saldiriya gegme (meylet)” HKT 92b/6=4/102 bkz. 1

kiwiirmek “sokmak (mudhal)” HKT 278a/9=17/80 Unlii 11 331 < kiwiir-mek

kodmak “birakma, terk etme (hecr)” HKT 553a/8=73/10 KB 3610, Unlii Il 332 < kod-mak

kopmak 1. “ayaga kalkma, kalkis (kiyam)” HKT 499b/3=51/45 Unlii 1 445, Unlii II 335
<kop-mak

2. “harekete gegme (inbi‘as)” HKT 187b/8=9/46 bkz. 1
kopgarmak “diriltme “ (ba‘s m.)” HKT 391a/7=30/56 Unlii 11 336 < kopgar-mak

korkutmak “korkutma, uyarma (tahvif)” HKT 276b/1=17/59, (nuzr) HKT 560a/3=77/6 Unlii I
451, Unlii 11 337 < korkut-mak

kdemek “gd¢ etme, gog (rihlet)” HKT 581a/5=106/2, (za‘n) HKT 265a/8=16/80 Unlii I1 339 <
koO¢-mek

kondiirmek “dogru yolu gosterme, hidayete erdirme (huda)” HKT 152b/2=7/52 Unlii 1 466
Unlii 11 342 < kéndiir-mek

kérmek “gorme (basar)” HKT 396b/3=32/9, (ra’y) HKT 48b/4=3/13 KB 5916, Unlii I 478,
Unlii 11 345 < kdr-mek

korkiizmek “gdsterme, uyarma, ikaz (tebsirat)” HKT 495a/9=50/8 Unlii Il 347 < kéirkiiz-mek
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kotiirmek “tasima, yiiklenme (haml)” HKT 480b/8=46/15, (vikr) HKT 497b/4=51/2 Unlii 1
486, Unlii 11 348 < kotiir-mek

kdymek “yanma (siliyy)” HKT 298b/7=19/70 Unlii 11 348 < kdy-mek
kdydiirmek “yakma (tasliyet)” HKT 513b/9=56/94 Unlii 11 348 < kdydiir-mek

kurtulmak “kurtulus (emn)” HKT 133b/3=6/82, (emenet) HKT 172a/5=8/11 Unlii I 499, Unlii
I1 355 < kurtul-mak

kurumak “ihtiyarlama, ihtiyarlik (‘itiyy)” HKT 294a/5=19/8 Unlii Il 356 < kuru-mak
kuymak “akitma ' (sabb)” HKT 565a/5=80/25 Unlii 11 359 < kuy-mak

kiigemek “zorlama (ikrah)” HKT 40a/3=2/256 Unlii Il 360 < kiice-mek

kiigemlemek “zorlama (ikrah)” HKT 339b/7=24/33 Unlii Il 360 < kiigemle-mek
kiilmek “giilme (-)” HKT 362a/3=27/19 Unlii Il 362 < kiil-mek

kitymek 1. “bekleme, intizar (terabbus)” HKT 33b/5=2/226 Unlii 1 524, Unlii 1I 366
<kijy-mek

2. “miihlet verme (nezirat)” HKT 44b/6=2/280

okimak “okuma (tilavat)” HKT 17b/3=2/121, (kur’an) HKT 557a/4=75/17 KB 466, TUnlii I
572, Unlii 11 442 < oki-mak

okumak “okuma (diraset)” HKT 144b/3=6/156, (tertil) HKT 553a/2=73/4 bkz. okimak
olturmak “oturma (ku‘tid)” HKT 193a/4=9/83 Unlii Il 445 < oltur-mak

onarmak “diizeltme (sulh)” HKT 96a/5=4/128, (islah) HKT 32b/4=2/220 Unlii I 585, Unlii II
446 <opar-mak

oturmak “oturma (mak‘ad)” HKT 192b/6=9/81 Unlii Il 452 < otur-mak

ozmak “dne gegme (sebk)” HKT 563a/3=79/4 Unlii Il 453 < oz-mak

dgmek “6vme, hamd ii sena (hamd)” HKT 128b/6=6/45 Unlii Il 456 < g-mek
dgrenmek “alisma, adet edinme (ilaf)” HKT 58 1a/5=106/2 Unlii 11 456 < dgren-mek

dgretmek “alistirma (ilaf)” HKT 581a/5=106/1 Unlii Il 456 < dgret-mek
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ogiitlemek “6giit verme, giit (zikra)” HKT 555b/6=74/31, (tezkirat) HKT 564b/6=80/11 Unlii
11 457 < ogiitle-mek

okiinmek “pisman olma, pismanlik (neddmet)” HKT 412b/3=34/33 KB 79, Unlii II 458 <
Okiin-mek

dlmek “6lme, 6liim (mevt)” HKT 100a/9=4/159, (mevtet) HKT 474b/3=44/35 KB 1095, Unlii
11 458 < l-mek

dlgmek “tartma, tart: (vazn)” HKT 508b/1=55/9 Unlii Il 458 < dlg-mek

oldiirmek “6ldiirme (katl)” HKT 32a/3=2/217 Unlii I1 459 < éidiir-mek

otemek “6deme, verme (edd’)” HKT 25b/6=2/178 Unlii I 622, Unlii 11 464 < éte-mek
razlasmak “fisildasma, gizlice sdylesme (necva)” HKT 520a/8=58/10 Unlii Il 481 <razlas-mak
samak “sayma (‘add)” HKT 299b/6=19/84 Unlii 11 489 < sa-mak

sagulamak “6l¢me, 6l¢ii (keyl)” HKT 233a/9=12/63 Unlii Il 495 < sagula-mak

sakinmak 1. “sakinma, cekinme (te‘affuf)” HKT 43b/4=2/273 (tukat) 60b/7=3/102 Unlii I
650, Unlii 11 497 < sakin-mak

saklamak 1. “koruma (hifz)” HKT 425b/5=37/7 Unlii Il 498 < sakla-mak
2. “koruma, gozetme, riayet etme (ri‘ayet)” HKT 518a/4=57/27 bkz. 1
sanamak “sayma (‘add)” HKT 300a/4=19/94 Unlii Il 501 < sana-mak

sangmak “diirtme, diirtiikleme (nezg)” HKT 170a/5=7/200, (hemzet) HKT 334a/1=23/97 Unlii
1501 <sang-mak

satgagsmak “kavusma, ulasma, erisme (lika’)” HKT 163a/4=7/147, (et-telaki) HKT
447b/7=40/15 Unlii 11 504 < satgas-mak

sawurmak “savurma (zerv)” HKT 497b/4=51/1 Unlii 11 506 < sawur-mak
sewmek “sevme, sevgi (hubb)” HKT 573a/9=89/20 Unlii Il 514 < sew-mek
sewiinmek “seving (suriir)” HKT 558b/3=76/11 Unlii Il 516 < sewiin-mek

sikamak “dokunus, temas (mess)” HKT 507b/8=54/48 Unlii 11 520 < sika-mak
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smamak “imtihan (bela’)” HKT 429b/4=37/106, (ibtila’) HKT 67b/8=3/154 Unlii II 518 Unlii
I 683, Unlii 11 520 < sina-mak

sizmek “zannetme (zann)” HKT 478b/5=45/32 Unlii II 526 < siz-mek
sonlagmak “birbirini takip etme (istilaf)” HKT 476a/1=45/5 < soplas-mak

sOzlemek “konusma, hitap etme (hitab)” HKT 562b/4=78/37, (teklim) HKT 101a/6=4/164 KB
1911, Unlii 11 532 < sézle-mek

sozlesmek “konusma (tehavur)” HKT 518b/5=58/1, (hitab) HKT 433b/7=38/23 Unlii I 701,
Unli 1 532 <sézles-mek

sunmak “el sunma, uzatma (tenavus)” HKT 414b/1=34/52 Unlii Il 534 < sun-mak
suvsamak “susama, susuzluk (zame’)” HKT 198b/1=9/120 Unlii II 537 < suvsa-mak

siirmek 1. “kovma (la‘n)” HKT 407b/7=33/68, (la‘net) HKT 451b/7=40/52 KB 6120, Unli 1
711, Unlii 11 540 < siir-mek

2. “siirme, sevketme (zecr)” HKT 425b/2=37/2 bkz. 1
siiriilmek 1. “kovulma (duhiir)” HKT 426a/1=37/9 Unlii 11 541 < siiriil-mek
2. “siirtilme, sevkedilme (mesak)” HKT 557b/1=75/30 bkz. 1

senbelemek “cumartesi giiniiniin yasaklarma uyma (sebt)” HKT 10a/1=2/65 Unlii I 549

<senbele-mek

takilmak “parcalanip dagilma, toz duman olma (miimezzek)” HKT 409a/9=34/7 Unlii II 560
<takil-mak

takitmak 1. “darmadagmik etme (mumezzek)” HKT 411a/2=34/19 Unlii Il 560 < takit-mak
2. “sa¢cma, savurma (tebzir)” HKT 273a/8=17/26 bkz. 1

tanmak “inkar (kufiir)” HKT 280a/9= 17/99 Unlii II 564 < tan-mak

tegmek “varma, varis (munteha)” HKT 504b/9=53/42 Unlii I 768, Unlii 11 577 < teg-mek
tegiirmek “ulastirma, bildirme, teblig (belag)” HKT 466a/2=42/48 Unlii 11 578 < tegiir-mek

teprenmek “sallanma, sarsilma (racc)” HKT 511a/3=56/4, (recfet) HKT 164a/6=7/155 Unlii
1786, Unlii 11 584 < tepren-mek
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teprenilmek “sarsilma (zilzal)” HKT 578b/3=99/1 Unlii Il 584 < teprenil-mek
tepretmek “sarsma (zelzelet)” HKT 319a/2=22/1 Unlii 1 786 < tepret-mek

tilemek “isteme, istek (izn)” HKT 15a/2=2/102, (hitbet) HKT 35b/9=2/235 Unlii I 804, Unlii
I1 592 < tile-mek

tindiirmek “durdurma (mursa)” HKT 217b/6=11/41 Unlii Il 594 < tipdiir-mek

tirgiizmek 1. “diriltme, canlandirma, hayat verme (nusiir)” HKT 348a/6=25/40 Unlii II 594
<tirgliz-mek

2. uyandirma (nugiir) HKT 348b/7=25/47 bkz. 1

tirilmek “dirilme, canlanma (mahya’)” HKT 477b/2=45/21, (nusiir) HKT 345a/4=25/3 Unlii II
595 <tiril-mek

togmak “tuldi, dogus (tulii*)”HKT 497a/5=50/39 Unlii II 597 < tog-mak

tokusmak “savasma, savas (kital)” HKT 63b/4=3/121 KB -tokismak- 2364, Unlii I 815, Unlii
11 599 < tokus-mak

tdgiilmek “paralanma, diimdiiz edilme (dekk)” HKT 573b/1=89/21 Unlii Il 602 < tdgiil-mek
tolenmek 1. “sabit ve saglam olma (hakk)” HKT 95a/7=4/122 Unlii Il 603 < tdlen-mek

2. “yerlesme, karar kilma (karar)” HKT 249b/7=14/26 bkz. 1

tdlendiirmek 1. “sabit kilma (tesbit)” HKT 42a/5=2/265 Unlii Il 603 < télendiir-mek

2. “vukua getirme, ikame etme (mursa)” HKT 564a/7=79/42 bkz. 1

turmak “ikamet etme (mekam)” HKT 208b/2=10/71 KB 5725, Unlii Il 607 < tur-mak

tutmak 1. “yakalama, tutma (ahz)” HKT 553b/5=73/16, (ahzet) HKT 545a/3=69/10 KB 2992,
Unlii I 837, Unlii 11 608 < tut-mak

2. “alikoyma (imsak)” HKT 34a/3=2/229 bkz. 1
tutunmak “edinme (ittihaz)” HKT 8a/3=2/54 Unlii 11 609 < futun-mak
tilkenmek “bitme, tiikenme (nefad)” HKT 436a/1=38/54 Unlii 11 611 < tiiken-mek

tiismek “olma, vuku bulma (vak‘at)” HKT 511a/2=56/2 Unlii I 852, Unlii Il 614 < tiis-mek
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ugmak “cennet (cennet)” HKT 471b/9=43/72, (daru's-selam) HKT 139b/5=6/1 27 Unlii II 618
< ug-mak

uftanmak “utanma (istihya’)” HKT 370b/4=28/25 Unlii Il 619 < ufian-mak
ugramak “azmetme, karar verme (‘azm)” HKT 72b/4=3/186 Unlii Il 619 < ugra-mak
ulanmak “ulasma, varma (-)”"HKT 551a/3=72/8 Unlii I 868, Unlii 11 621 < ulan-mak

uluglamak “biliylik tanima, ululama, tazim etme (tekbir)” HKT 281b/3=17/111 (vakar)
549b/1=71/13 Unlii 11 623 < ulugla-mak

ulugsinmak “biiytikliik taslama, kibir (‘uluvv)” HKT 361b/4=27/14 (istikbar) 549a/5=71/7
Unlii 11 623 < ulugsin-mak

unagmak “uyusma, karsilikli nza (terazi)” HKT 35a/9=2/233 Unlii Il 625 < unas-mak
urmak “vurma, vurus (zarb)” HKT 429a/2=37/93 Erdal 46, KB 1179, Unlii Il 626 < ur-mak
urusmak “savasma, savas (kital)” HKT 31b/9=2/217 Unlii Il 627 < urus-mak

usatmak 1. “parcalama, ufalama (bess)” HKT 511a/4=56/5 Unlii 11 629 < usat-mak

2. “kirip gegirme, helak etme (tetbir)” HKT 348a/4=25/39 bkz. 1

uvutsuzlagmek “cinsi miinasebette bulunma (rafes)” HKT 27a/3=2/187 <uvutsuzlas-mek

uymak l.”uyma (imam)” HKT 480b/2=46/12, (ittiba’)HKT 25b/6=2/178 Unlii II 630
<uy-mak

2. “takip etme, izleme (kasas)” HKT 289a/6=18/64 bkz. 1

uyumak “uyuma, uyku (nevm)” HKT 387b/2=30/23 KB -udimak- 5970, Unlii I -udimak- 862,
Unlii 11 63 < uyu-mak

uzamak “boy atma, uzama (tiil)” HKT 274a/8=17/37 Unlii Il 632 < uza-mak
uzatmak “artirma, uzatma (medd)” HKT 299b/2=19/79 Unlii Il 632 < uzat-mak
{imenmek “{iimit, arzu (umniyyet)” HKT 324b/8=22/52 Unlii Il 637 < iimen-mek

iindemek 1. “¢agri, davet (da‘vat)” HKT 450b/8=40/43, (du‘a’) HKT 366b/7=27/80 Unlii II

621 <tinde-mek

2. “bagirma, bagirt1, haykiris (du‘a’)” HKT 24b/2=2/171 bkz. 1
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iindiirmek 1. “bitirme, yetistirme (nebat)” HKT 549b/4=71/17 Unlii I 903, Unlii II 639

<iindiir-mek
2. “biiylitme, yetistirme (nebat)” HKT 52a/1=3/37 bkz. 1
iirmek “iifiirme (nefhat)” HKT 545a/5=69/13 Unlii Il 640 < iir-mek

yanmak “dénme, déniis (merci‘)” HKT 120b/1=5/105 (mesir) 393a/5=31/14 KB 4690, Unlii I
939, Unlii II 659 < yan-mak

yapusmak “yakalama, tutma (lizam)” HKT 309b/5=20/1 29 Unlii Il 662 < yapus-mak
yarmak “yarma (sakk)” HKT 565a/6=80/26 Unlii Il 662 < yar-mak

yaragsmak “barigsma, baris (selm)” HKT 487a/9=47/35 KB 4269, Unlii 1953, Unlii 11 663
<yarag-mak

yaratmak “yaratma, yaratis (halk)” HKT 328b/5=23/14 (nes’et) 512b/8=56/62 Unlii 11 664
<yarat-mak

yarlikamak “bagislama (gufran)” HKT 46b/3=2/285 (magfiret) 540a/8=67/12 Unlii 1 962,
Unlii 11 666 < yarlika-mak

yarmak “para (dirhem)” HKT 228a/8=12/20 (varik) 283b/7= 18/19 Clauson 969, DLT, CII,
22-6, KB 6470, Unlii I 964, NF 117/14, Unlii 11 662 < yar-mak

yawumak “yaklasma, yakinlik (zulfa)” HKT 413a/1=34/37 Unlii 1 975, Unlii II 671 < yawu-
mak

yaymak “bir ¢ok kisinin duymasmi saglama, yayma (nesr)” HKT 560a/2=77/3, agma (best)
HKT 273b/3=17/29 Unlii Il 673 < yay-mak

yazmak “azma, sapma, karsi gelme, isyan (zalal)” HKT 403b/3=33/36, (isyan) HKT
493a/4=49/7 Unlii 1981, Unlii 11 674 < yaz-mak

yigmak 1. “toplama, bir araya getirme (cem‘)”HKT 557a/4=75/17, (hasr) HKT 497b/1=50/44
Unlii 11 681 < yig-mak

2. “menetme, alikoyma (sadd)” HKT 32a/1=2/217 bkz. 1
yigilmak 1. “menedilme (hicr)” HKT 346b/9=25/22

2. “toplanma (hasr)” HKT 522b/1=59/2 Unlii 11 682 <yzg1/-mak
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yiglinmak 1. “menedilme, alikonulma (hicr)” HKT 349a/6=25/53 (muzdecer) 505b/5=54/4
Unlii 11 683 < yiglin-mak

2. “yiiz cevirme, uzaklagma (sudud)” HKT 85b/6=4/61 bkz. 1
yikilmak “¢cokme, yikilma (hedd)” HKT 300a/2=19/90v Unlii 11 683 < yzkil-mak
yimek 1. “yeme (ta‘am)” HKT 119a/8=5/96 Unlii II 685 < yr-mek

2. “hakki olmayan veya kendisine yasak edilen bir seyi kabul etme (ekl)” HKT 114b/1=5/63
bkz. 1

yigrenmek “nefret etme, nefret, kin (begza’)” HKT 114b/6=5/64 (sene’an) 105b/8=5/8 Unlii Il
686 <yigren-mek

yitmek 1. “erisme, ulasma (derak)” HKT 305b/2=20/77 Unlii 11 689 < yit-mek

2. “hakimiyet, kuvvet, kudret (sultan)” HKT 509a/7=55/33 bkz. 1

yitiirmek “yiyecek verme, yedirme (it‘am)” HKT 519a/8=58/4 Unlii Il 690 < yitiir-mek
yobilamak “alay etme, alay (sihriyy)” HKT 334b/5=23/110 Unlii Il 690 < yobila-mak

yokalmak ‘“yok olma, mahvolma, helak (bu‘d)” HKT 219b/8=11/60 (bevar) 250a/2=14/28
Unlii 11 691 < yokal-mak

yokatmak 1. “helak, perisanlik (tetbib)” HKT 224a/4=1 1/101, (tedmir) HKT 347b/9=25/36
Unlii I 1016, Unlii I 691 < yokat-mak

2. “savasma, harp (harb)” 44b/4=2/279 bkz. 1
yondiirmek “tahrik etme, diirtiikleme (nezg)” HKT 458b/2=41/36 Unlii Il 695 < yéndiir-mek

yorimek 1. “yiirliime, yiirilyiis (mesy)” HKT 393b/6=31/19 Unlii 1 1025, Unlii II 695

<ydri-mek
2. “yerinden oynama, harekete ge¢ip yiiriime (seyr)” HKT 500b/5=52/10 bkz. 1
3. “gezme, dolasma (seyr)” HKT 410b/9=34/18, (zarb fi) HKT 43b/3=2/273 bkz. 1

yulmak 1. “fidye karsihginda serbest birakma (fida’)” HKT 484a/9=47/4 Unli 11 697
<yul-mak

2. “birakma, saliverme, azat etme (fekk)” HKT 574a/6=90/13 bkz. 1
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yiiksemek “yiikselme; yiikseklik, boy (semk)” HKT 563b/8=79/28 Unlii Il 701 < yiikse-mek

3.19. -mlg
Gabain -mlg yapisi i¢in daha ziyade yiikklem ismi yapar demis, ek i¢in siktamis tamu <

sikta-mig “feryat cehennemi”, kopda kétriilmis nom < kotriil-mis “her seyin iistiinde olan

v ey e .. . . 151
Ogreti” orneklerini vermistir. .

Islami dénem Tiirk edebiyatinda -mls eki Gabain’in belirttigi gibi yiiklem isimleri ve
soyut isimler yapmis. Bu noktada Kur’an terclimelerinde esma-i hiisna i¢in biiyiik oranda -
mls yapist kullanilmustir. Ogdiilmis < gdiil-mis “6viilen anlaminda esma-i hiisnadan ‘el-
hamid’ ismi”, ugramlmis < ugranil-mus “basvurulan, kendisine ihtiya¢ duyulan anlaminda

esma-i hiisnadan ‘es-samed’ ismi” gibi.

acilmis  “agilmus (miifettah)” HKT 435b/7=38/50 Unlii I 5, Unlii Il 25 < agtl-rus

agirlanmig “hiirmet ve itibar gérmiis (miikrem)” HKT 312b/1=21/26 Unlii I 29 < agirlan-mug
amlms “zikredilmis, an1lmis (mezkir)” HKT 558a/1=76/1 Unlii Il 46 < apil-mis

arturulmus “fazla, ziyade (mezid)” HKT 496b/8=50/35 Unlii Il 53 < arturul-migs

asilmis “askiya alinmis; ne dul ne de evli (kadin) (mu‘allakat)” HKT 96a/9=4/129 Unlii I 65,
Unlii I 56 < asil-mis

atanmms “tayin edilmis, belirlenmis (miisemma)” HKT 462a/7=42/14 Unlii I 73, Unlii 11 60
<atan-mis

ayirtlannmg “agiklanmis (mufassal)” HKT 138a/1=6/1 14 Unlii Il 66 < ayurtlan-nug

baglanmis “baglanmus (ribat)” HKT 178a/7=8/60, (magliil) HKT 273b/3=17/29 Unlii 1 90,
Unlii 11 73 < baglan-mis

bastkmus “sikismis, bunalmis (miiskal)” HKT 544a/2=68/46 Unlii 11 79 < bastk-mis
basilmis “sikismis, bunalmis (miiskal)” HKT 502a/7=52/40 Unlii Il 79 < basil-mis

batrulmig “bogulmasi saglanmis, batirilmis (mugrak)” HKT 474a/5=44/24 Unlii 11 82
<batrul-mis

! Gabain, a.g.e. s. 57
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bigilmis “bicilmis, kokii kazinmis, yok edilmis (hasid)” HKT 311b/4=21/15 Unlii I 124, Unlii
11 95 < bigil-mis

bilinmig “bilinen, malum, belli (ma‘ruf)” HKT 342a/7=24/53, (ma‘lim) HKT 29a/5=2/197
Unlii I 129, Unlii 11 98 < bilin-mis

bisriilmis “olgunlasmis, olgun (menziid)” HKT 511b/8=56/29 Unlii 11 102 < bisriil-mis

bitilmis “yazilmis, kaydedilmis (mestiir)” HKT 399b/4=33/6 DLT, CII, 119-13, KB 6272,
Unlii I 137, Unlii 11 103 < bitil-mis

bitinmig 1. “yazilmig, kaydedilmis (kitab)” HKT 124a/9=6/7, (mestir) HKT 276a/8=17/58
Unlii I 138, Unlii II 103 < bitin-mis

2. “masal, efsane (usttir)” HKT 259a/7=16/24 bkz. 1

bogulmis “bogulmus (munhanikat)” HKT 104a/4=5/3 Unlii I 140, < bogul-mis

catilmis “uydurulmus, uydurma (miiftera’)” HKT 214a/9=11/13 Unlii Il 132 < ¢atil-mig
cikarilmig 1. “kovulmus, siiriilmiis (muhrac)” HKT 358a/6=26/167 Unlii Il 136 < gikaril-mig
2. “diriltilmis (muhrac)” HKT 366a/3=27/67 bkz. 1

eksilmis “cksik (menkis)” HKT 224b/8=1 1/109 168 < eksil-mis

ewriilmis “cevrilmis geri ¢evrilmis (masriif)” HKT 213b/9=11/8 Unlii I 261, Unlii I 182
<ewrtil-mig

horlanmig “alcaltilmis (muhan)” HKT 350b/1=25/69 Unlii 1 294, < horlan-m1s

1dilmig “gdnderilmis; peygamber (miirsel)” HKT 431b/6=37/171 Unlii I 301, Unlii 11 242 <
1dil-mig

1sparlanmug “teslim edilmis (miisellem)” HKT 90b/3=4/92 Unlii 1 306, < 1sparian-mis
iyinmis “génderilmis; peygamber (miirsel)” HKT 361a/8=27/10 Unlii Il 245 < iyin-mis

indiiriilmis “indirilmis (miinzel)” HKT 64a/1=3/124, (miinezzel) HKT 138a/2=6/114 Unlii 11
261 <indiiril-mig

kaytarilmis “cevrilmis, dénriiriilmiis (merdiid)” HKT 563a/5=79/10 Unlii 11 301 < kaytaril-mis

kelinmis “gelinmis, varilan (mevriid)” HKT 223b/8=11/98 Unlii I 395, Unlii 11 307 <kelin-mis
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kemgilmis “devrilmis, yikilmis (sari‘)”HKT 544b/6=69/7 Unlii 11 308 < kemsgil-mis

kesilmemis “kesintiye ugramayan, bitmez tiikenmez (gayru mecziiz)” HKT 224b/5=11/108
Unlii 11 312 < kesilme-mis

kesilmis 1. “yok edilmis (sarim)” HKT 542b/5=68/20, (makti‘)HKT 255b/4=15/66 Unlii 1
409, Unlii 11 312 < kesil-mis

2. “ayrilmis, belirlenmis (mefriiz)” HKT 94b/9=4/118 bkz. 1

kilinmas “yapilmus, kilinmis (me’tiyy)” HKT 298a/5=19/61, (mef*@il) HKT 84a/2=4/47 Unlii I
416, Unlii 11 316 < kilin-mis

kisarlanmig “darda kalmus, caresiz (muztarr)” HKT 365b/3=27/62 Unlii 11 319 < kisarlan-migs
kizlenmis “gizlenmis, gizli (hab’)” HKT 362b/4=27/25 Unlii I 438 < kizlen-mis

konmug “terkedilmis, birakilmis (mehciir)” HKT 347b/1=25/30 Unlii 11 333 < kon-mis
koparilmig 1. “diriltilmis (meb‘@is)” HKT 280a/6=17/98 Unlii Il 335 < koparil-migs

2. “insa edilmis, kurulmus (mebniyy)” HKT 440a/3=39/20 bkz. 1

kopgarilmg “diriltilmis ¢ (meb‘lis)” HKT 126b/7=006/029Unlii 11 336 < kopgaril-mis

korkutulmig “korkutulmus, uyarilmis (munzer)” HKT 428a/9=37/73 Unlii I 454, Unlii 1I 337
< korkutulmig

kosulmis “baglanmis (mukarran)” HKT 346a/1=25/13 Unlii 11 338 < kogul-mis
koyulmus 1. “terkedilmis, birakilmis (mahzul)” HKT 273a/1=17/22 Unlii 11 339 <koyul-migs
2. “ortaya konulmus (mevzi‘)”"HKT 572a/7=88/14 bkz. 1

kétriilmig 1. “yiikseltilmis, yiiksek (merfi)”’HKT 500b/3=52/5 (museyyed) 88a/1=4/78 Unlii I
485, Unlii 11 348 < kotriil-mis

2. “kaldirilan, dik tutulan (ma‘rts)” HKT 141b/5=6/141 bkz. 1
kurtarilmig “kurtariimis (musellem)” HKT 10b/4=2/71 Unlii 11 355 < kurtaril-migs
kurumas “kurumus, kuru, kira¢ ' (hamid)” HKT 320a/1=22/5 Unlii 11 356 < kuru-mug

ogdiilmis “dviilen, hamd u sena edilen, esma-i hiisna (el-hamid)” HKT 570a/2=85/8 Unlii I -
ogdilmis- 603, Unlii Il 456 < dgdiil-mis
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dgretilmis “6gretilmis (mu‘allem)” HKT 473b/6=44/14 Unlii 11 456 < dgretil-mis
ogiilmis 1. “6viilmiis (mahmiid)” HKT 278a/9=17/79 Unlii 11 457 < égiil-mis

2. “oviilen, hamd u sena edilen, esma-i hiisna (el-hamid)” HKT 221 a/6=1 1/73 bkz. 1
6lmis 1. “6lmiis, 6lii (hamid)” HKT 320a/1=22/5 Unlii I 609, Unlii 11 458 < 6l-mis

2. “0lme, oliim (mevt)” HKT 8a/7=2/56 bkz. 1

dl¢iilmis “tartilmis (mevziin)” HKT 253a/8=15/19, (mizan) HKT 334a/6=23/102 Unlii II 459
< Olgiil-mis

oldiiriilmis “dldiiriilmiis, maktul (katil)” HKT 25b/5=2/178 Unlii 11 459 < Sidiiriil-mis
ortiilmis 1. “gizlenmis, saklanmis (mekniin)” HKT 427b/2=37/49 Unlii 11 463 < drtiil-mis
2. “korunmus, muhafaza edilmis (mekntin)” HKT 513a/9=56/78 bkz. 1

sacilmus 1. “yayilmis, sagilmis (mensiir)” HKT 347a/1=25/23 Unlii 11 491 < sagil-mig

2. “uzaklagmis, aynlmis (ma‘zal)” HKT 359b/8=26/212 bkz. 1

saklanmis “korunmus, muhafaza edilmis (mahfiiz)” HKT 312b/9=21/32 (‘aziz) 459a/5=41/41
Unlii 11 498 < saklan-mis

sananmis “sayilmis, sayili (ma‘diid)” HKT 224a/8=1 1/104 Unlii II 501 < sanan-mig
sargarmig “sararmis (musferr)” HKT 440a/7=39/21 Unlii I 658 < sargar-mis

stikmis “yenilmis, maglup olmus (mehziim)” HKT 433a/1=38/11 Unlii I 684, Unlii II 521
<smik-mig

sorulmis “sorguya ¢ekilmis (mes’@il)” HKT 274a/3=17/34 Unlii 1695, Unlii II 529 < sorul-mig
sogiilmis “kizartilmis (haniz)” HKT 220b/8=11/69 Unlii Il 530 < sdgiil-mis

siiriilmis “kovulmus (hasi’)” HKT 166a/9=7/166, (medhiir) HKT 272b/4=17/18 Unlii I 712,
Unlii II 541 < siiriil-migs

tartilmus “cekilip yayilmis (memdiid)” HKT 511b/8=56/30 Unlii I 757, Unlii II 570 < tartil-

miy

taglannms “taslanmis (racim)” HKT 566a/9=81/25, (merciim) HKT 356a/6=26/116 Unlii I
760, Unlii 11 571 <taslan-migs



96

tilenmis “istenmis, arzu edilmis (mes’@il)” HKT 346a/5=25/16 Unlii I 804, Unli II 593

<tilen-mis
togrulmis “dogurulmus (mevliid)” HKT 35a/6=2/233 Unlii Il 598 < togrul-mis

toldurulmis “doldurulmus (mesciir)” HKT 500b/3=52/6, (meshiin) HKT 422b/6=36/41 Unlii
IT1 600 <toldurul-mis

togiilmis “paralanmis, diimdiiz edilmis, diimdiiz (dekk)” HKT 162b/2=7/143 Unlii I 821, Unlii
11 602 < t6gil-mis

tokiilmis “akan (mesfih)” HKT 142b/3=6/145, (meskiib) HKT 511b/9=56/31 Unlii II 602
<tokiil-mis

tiiriilmig “biikiilmiis, katlanmus, diirilmiis (matviyy)” HKT 444b/7=39/67 Unlii 1 851,
<tiiriil-rmis

ugranmlmg “bagvurulan, kastedilen, kendisine ihtiya¢ duyulan, esma-i hiisna (es-samed)” HKT

583a/2=112/2 <ugranil-mig

unutulmig “unutulmus (zihriyy)” HKT 223a/6=11/92, (mensiyy) HKT 295a/6=19/23 Unlii I
880, Unlii 11 626 < unutul-mig

usanmig “ufalanmis (hutdam)” HKT 440a/7=39/21, (rufat) HKT 275a/8=17/49 Unlii 1 886,
Unlii I 629 <usan-mis

uyulmis “takip edilen (mutteba‘)”HKT 354a/1=26/52 Unlii Il 631 < uyulmis

yaratilmig 1. “insan, insanoglu (insan)” HKT 556b/7=75/10, (beriyyet) HKT 578a/9=98/6
(Unlii 1955, Unlii 11 664 < yaratilmis

2. “yaratik, mahlukat (halk)” HKT 275a/9=17/51 bkz. 1

yayilmig 1. “yayilmis, serilmis (mebsiis)” HKT 572a/8=88/16 Unlii Il 674 < yayil-mis
2. “sik1 ve kapali olmayan, acik (mebsiit)” HKT 114b/3=5/64 bkz. 1

3. “acilmis, ortaya konulmus (mensiir)” HKT 272a/4=17/13 bkz. 1

yigilmg 1. “menedilmis, yasaklanmis (mahciir)” HKT 349a/6=25/53 Unlii I 1000, Unlii IT 682
<yigil-nug

2. “toplanmus, bir araya gelmis (cemi‘)”HKT 422a/3=36/32 bkz. 1
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yiglinmig 1. “menedilmis, yasaklanmis (haram)” HKT 317b/6=21/95 Unlii 11 683 < yigln-nus
2. “toplanmis (mecmii‘)”HKT 224a/7=1 1/103 bkz. 1

yipilmig “maglup edilmis, yenilmis (mudhaz)” HKT 430b/6=37/141, (maglib) HKT
506a/4=54/10 Unlii 11 688 < yipil-mis

yokatilmig “yok edilmis, helak edilmis (miitebber)” HKT 161b/9=7/139, (mesbiir) HKT
280b/6=17/102 Unlii I 691 < yokatil-mis

yorgesmis “sarmas dolas olmus, sarmasmis (elfaf)” HKT 562a/2=78/16 Unlii 11 695 < yérges-

mis

3.20. -muk+
Metinde sadece yasmuk kelimesinde gecen bu yapi hakkinda Clauson kelimeyi
yas-muk seklinde agiklamistir'>. Ekleri verdigi kisimda da bu eke 6rnek olarak karamuk ve

. .. e
salamuk 5rneklerini vermistir' ™.

yasmuk “mercimek (‘ades)” HKT 9a/5=2/61 Clauson 975, Unlii I 968, NF 43/1, Unlii II 668
<yas-muk

3.21. -mUr+
Sik kullanilan bir ek degildir. Ramstedt bu eki Mogolca’daki burf ekine dayandirir'™,
Eski Tiirk¢e’de ve Karahanl Tiirk¢esi’nde nadiren goriiliir.

Eski Tiirkce’de yagmur < yag-mur “yagmur” , kémiir < kéy-miir “komiir” , almur < al-mr

“hurs, tamah” 6rnekleri verilebilir'>.

Karahanli Tiirk¢esi’nde de yagmur < yag-mur “yagmur”, (DT, C I, 28-1) tamur < tam-ur
“damar” (DT, C I, 362-14) ornekleri verilebilir.

yagmur “yagmur (sema’)” HKT 124a/6=6/6, (gays) HKT 395b/1=31/34 Clauson 903, Erdal
389, DLT, CII, 28-1, KB 1758, Unlii I 923 NF 234/8, Unlii Il 652 < yag-mur

132 Clauson, a.g.e. s. 975
'35 Clauson, a.g.e. s. xli
13 Rasdnen, a.g.e. s. 135
133 Gabain, a.g.e. s. 53
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3.22. -nt

Gabain bu ek i¢in Eski Tiirk¢ede oldukca seyrektir ve yer yer de sifat yapar seklinde
izah vermistir'>°. Erdal bu ekin iki heceli isimler yaptigim ve tek heceli 6rnegin de san ‘sayr’
oldugunu aktarmustir'>’. Hacieminoglu da ek i¢in: “Bu ekle yapilan isimler, edat olarak, sifat
olarak kullanildig: gibi bagimsiz kelimeler olarak da kullanilmaktadir” demistir'*®.

Kasgarli bu ek hakkinda agiklamalarda bulunmus ve sunlari sdylemistir: “Sel anlamina
gelen akin kelimesindeki ¢ gibi suw akdr s6ziinden gelmistir. Toprak y18in1 demek olan yzgn
toprak séziindeki yzgmn kelimesinin o si gibi ki foprak y1gds soziinden alimustir.”">’

Orhun Tiirkcesi’nden bu eke 6rnek i¢in kzymn < kiy-1n “ceza” (T 32), san < sa-n “‘say1”
(BK G 12) érnekleri verilebilir'®.

Karahanli Tiirk¢esi’nde de akin “sel, akin” (ak-in) (DLT, CI, 77-21, KB 1160), tiigiin

“diigtim, bag” (tiig-tin) (DLT, CII, 20-13, KB 1856) 6rnekleri verilebilir.
akin 1. “sel, akin (seyl)” HKT 242a/5=13/17 Clauson 87b, Erdal 301, DLT, CI, 77-21, KB
1160, Unlii I 29, Unlii 11 35 <ak-n

bulun “esir (esir)” HKT 179a/7=8/67 Clauson 343, Erdal 305, DLT, CI, 399-18, KB 4592, NF
70/6, Unlii 11 112 < bul-un

egin “omuz; dag, tepe (menkib)” HKT 540b/3=67/15 Clauson 109; Erdal 305; DLT, CI 110-
3; KB 3797; NF 287/5 <eg-in

ekin 1. “mahsul, ekin (hars)” HKT 10b/4=2/71 (zer‘) 240a/7=13/4, Clauson 109, DLT, CI, 78-
1 Unlii 1218, Unlii 1218, NF 298/3, Unlii I 166 < ek-in

2. “tarla (hars)” HKT 33a/7=2/223 bkz. 1,

oyun “oyun, eglence (le‘ib)” HKT 127a/5=6/32, (lehv) HKT 311b/6=21/17 Clauson 274,
DLT, CII, 25-4, KB 5930, Unlii Il 453 <oyu-n

san 1. “say1 (‘aded)” HKT 334b/8=23/112, (‘iddet) HKT 186a/4=9/36 Clauson 831, Erdal
306, DLT, CIII, 157-16, KB 655, NF 398/13, Unlii Il 501 <sa-n

2. “sayist belli olan, sayilmis (‘iddet)” HKT 26b/1=2/184 bkz. 1

13 Gabain, a.g.e. s. 54

"7 Erdal, a.g.e. s. 300

'8 Hacieminoglu, a.g.e. s. 26
'3 Atalay, a.g.e. C1L,s. 15

1 Tekin, a.g.e. s. 93
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tiigiin “diigiim, bag (‘ukdet)” HKT 36a/2=2/235 Clauson 484, Erdal 304, DLT, CII, 20-13,
KB 1856, Unlii I 843, Unlii 11 610 < #ig-iin

tiitlin “duman (duhan)” HKT 455b/9=41/11 Clauson 457, Erdal 301, DLT, CII, 72-9, KB
1763, NF 439/4, Unlii 11 614 < tiit-iin

uzun “uzun (tavil)” HKT 559a/9=76/26 Clauson 288, Erdal 302, DLT, CII, 11-20, KB 230,
Unlii I 891, NF 23/4, Unlii I 632 <uz(a)-un

yakin 1. “uzak olmayan, yakin (ed-dani)” HKT 136a/5=6/99, (karib) HKT 251b/2=14/44
Clauson 904, Erdal 302, DLT, C.III, 22-18, KB 1160, Unlii I 926, NF 39/14, Unlii 11 654
<yak-1n

2. “aralarinda siki ilgi bulunan, yakin (hamim)” HKT 355b/5=26/101 bkz. 1

yigm “topluluk, grup (cem*)” HKT 579a/3=100/5 Clauson 904, DLT, C.III, 22-15, Unlii I
1001, Unlii II 683 < yzg-mn

3.23. -pt
Marcel Erdal bu ekin gecissiz eylemlerden eyleyici isimleri ve sifatlari, gegisli
eylemlerden de nesne isimleri ve sifatlari tiirettigini ifade etmistir'®'. Sik gériilmeyen bu ek

metnimizde de tek yerde gegmektedir.

yaliy “ciplak (sald)” HKT 42a/2=2/264 Clauson 929, Erdal 338, DLT, CIII, 373-5, KB 1098,
NF 80/2, Unlii 11 657 < yal-1y

3.24. -(X)ng+

Gabain bu eki —ng¢ ekiyle beraber degerlendirir, bu eklerin ayni eylem tabanindan
birlikte teskil edebilen es anlamli iki ek oldugunu belirtir. Gabain bu eklerin eklendikleri
eylem tabanlarinin bazilarmin tevsik edilmesinden ve yine bu eklerin yalnizca doniisliiliik
ekinden sonra geldigine dikkat ¢eker. Bu yapiya da dgriing < dgir-ing “seving” tizging <
tigzin-¢ “bolim” gibi 6rnekler verir.'®,
korkung “korku (hazer)” HKT 37a/5=2/243, (hasyet) HKT 331b/3=23/57 Clauson 654, Erdal
281, DLT, CIII, KB 2194, 168-28, NF 178/12, Unlii Il 337 < kork-ung

'“'Erdal, a.g.e. s. 337
12 Gabain, a.g.e. s. 54
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okiing “pismanlik (hasret)” HKT 68a/7=3/156, (nedamet) HKT 206b/6=10/54 Clauson 110,
Erdal 280, DLT, C I, 132-25, KB 2013, Unlii Il 458 < ékiin-¢

stiing “odiing verme, ddiing (karz)” HKT 37a/9=2/245 Clauson 61, C I, 131-18, Unlii T 624,
Unlii T 465 < étiin-¢

iimen¢ “limit, emel. (emel)” HKT 287a/3=18/46, (umniyyet) HKT 95a/8=4/123 Clauson -
uming-162, Erdal -uming- 279, KB -uming- 2812, Unlii I 878, NF -uming- 147/4, Unlii 11 637

< imen-¢

iiming “iimit, arzu (umniyyet)” HKT 16a/6=2/1 11 bkz. iimeng

3.25. -X)st
Tarihi sathalarin tamaminda islek bicimde kullanilan bu ek, eklendigi fiilden, hareket
bildiren ve soyut kavramlari karsilayan isimler tiiretir'®. urus < ur-us “savas”, kiisiis < kiis-iis

“arzu, istek”, busus < bus-ug “keder” bu yap1 i¢in 6rnek olarak gosterilebilir'®*.

Karahanli Donemi i¢in de sakzs < sak-1s “sorgu” (DLT, CIII, 247-25, KB 2221), tokus
<tok-us “savas” (DLT, CI, 367-18, KB 2365) ornekleri verilebilir.

bakis “bakma, bakis (nazar)” HKT 486a/5=47/20 Clauson 321, Erdal 272, DLT, CI, 367-5,
KB 1855, Unlii 1 93, Unlii Il 76 < bak-1§

cikis “cikis, kurtulus (mahrec)” HKT 535b/6=65/2 Clauson 412, Erdal 269, DLT, CI, 368-17,
KB 1316, Unlii 1184, Unlii II 136 < grk-15

idis “kap, canak, kase (kiib)” HKT 572a/7=88/14, (vi‘a’) HKT 235a/2=12/76 Clauson 72,
DLT CIII, 61-20, KB 2886, NF 66/1, Unlii II 250 < id-is

kanig “bas parmak ile serce parmaklarin uglar arasindaki agiklik; hayvanin 6n ayagi

(zira*)’HKT 283b/3=18/18 Clauson 663, DLT, CI, 369-15, Unlii I 363, Unlii I1 291 < kar-1s

kaydig “doniis, avdet (merci‘)”’HKT 145b/5=6/164, (meradd) HKT 450b/9=40/43 Unlii I 299
bkz. kaytis

kaytis “doniis (merci‘)”’HKT 112a/9=5/48 Unlii 11 301 < kayt-1s

menzes “benzer, es, emsal (misl)” HKT 145a/7=6/160 Unlii 11 386 <mepze-s

' Nalbant, a.g.e. s. 97
1% Gabain, a.g.e. s. 55
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ohsas “benzer (mustebih)” HKT 136a/6=6/99 Unlii 11 441 < ofisa-s

sakig 1. “hesap sorma, sorgu (hisab)” HKT 433a/5=38/16 Clauson 816, Erdal 271, DLT, CIII,
247-25, KB 2221, Unlii I 650, NF 260/4, Unlii 11 495 < sak-1s

2. “hesap, hesaplama (hisab)” HKT 200b/7=10/5 bkz. 1

tokug “savas (be’s)” HKT 363a/3=27/33, (cihad) HKT 184a/6=9/24 Clauson -tokis- 474,
Erdal -tokis- 87, DLT, CI, 367-18, KB 2365, Unlii I 815, NF 86/1, Unlii II 599 < tok-us

ulas 1. “daimi, devaml, siirekli (da’im)” HKT 244b/9=13/35, (vasib) HKT 426a/1=37/9 Unlii
I1 621 <ul-as

2. “pespese, arka arkaya (miitetabi‘en)” HKT 90b/7=4/92 bkz. 1

ikiis 1. “cok, pek ¢ok (kesir)” HKT 38b/5=2/249, (lubed) HKT 574a/3=90/6 Clauson 118,
DLT -6kiis- CI, 62-4, KB 6333, NF 6/1, Unlii Il 635 < iik-iis

2. “bir ¢ok, bir cogu, ¢ogu (kesir)” HKT 516a/8=57/16, (ekser) HKT 120a/5=5/103 bkz. 1

yanmg “dontis (me’ab)” HKT 435a/5=38/40, (merci‘)HKT 130b/7=6/60 Erdal 269; KB 6552;
66al, Unlii 11 659 < yan-15

3.26. -t+

Cesitli isimler yapan bu ek tarihi donemlerde kullanilmistir. Gabain bu ek i¢in adrt <

adir-t “fark” , urunt <urun-t “kavga” , art <ar-t“ge¢it” 6rneklerini vermistir'®.

ayirt 1. “ayirt etme, tefrik etme (fasl)” HKT 560a/5=77/13

2. “engel, perde, sinir (berzah)” HKT 349a/6=25/53 (haciz) 365b/2=27/61 Clauson -adirt-
Erdal -adirt- 309, KB -adirt- 4635, Unlii I -adirt- 15, <ayar-¢

kawurt “sik, yogun (agleb)” HKT 565a/7=80/30 NF 50/10, Unlii II 298 < kawur-t

ogiit “ogiit (zikr)” HKT 566b/1=81/27, (zikra) HKT 435a/8=38/43 Clauson 102; DLT, CI 51-
12; Unlii I 605; NF 281/4; Unlii I1 457 < Ggii-t

yanut 1. “karsilik, miikafat veya ceza (ecr)” HKT 87a/5=4/74, (sevab) HKT 73b/9=3/1 95
Clauson 946, Erdal 311, DLT, C.III, 8-15, KB 1666, Unlii I 945, NF 286/17, Unlii II 660 <

yanu-t

' Gabain, a.g.e. s. 55
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2. “karsilik, cevap (cevab)” HKT 156a/4=7/82 bkz. 1

3.27. -U+
Eklendigi fiillerin kokleriyle ilgili soyut isimler yapar.

akru “yavas, sessiz (muhafetet)” HKT 281a/9=17/110 Clauson 89; DLT 114-11, KB 769,
Unlii I 30, NF 371/14, Unlii 11 36 <akr-u

asnu 1. “Once, evvel (kablu)” HKT 2b/I=2/4 Clauson 263, Erdal 632, DLT, C I, 130-16, KB
509, Unlii I 68, NF 60/1, Unlii Il 58 < agn-u

2. “iist, yukari (fevk)” HKT 400a/2=33/10 bkz. 1

kargu 1. “dogru, -a dogru (satr)” HKT 21a/4=2/144, (kibel) HKT 25a/6=2/177 Clauson 663,
Erdal 342, DLT, CIII, 272-2, KB 6211 Unlii I 365, NF 27/9, Unlii 11 291 <kar(1)s-u

ulagu 1. “daimi, devamli, siirekli (sermed)” HKT 375b/5=28/72, (mukim) HKT 190b/4=9/68
Unlii I 869, NF 35/6, Unlii 11 621 < ulas-u

2. “ebediyen (ebeden)” HKT 95a/7=4/122 bkz. 1
yaru “yar1 (nisf)” HKT 80a/8=4/25 Clauson 955, NF 135/16, Unlii Il 667 < yar-u

yagru “gizli olarak, gizlice (sirran)” HKT 36a/2=2/235 Clauson 979, Erdal 732, DLT C.III,
31-6, KB 770, Unlii 1 971, Unlii I1 670 < yas(ur-u

3.28. -(X)z+

Gabain ek hakkinda: “Artik hi¢ canli degildir; sifat da yapar” ifadesini kulanmistir.
Ornek olarak da uz < u-z “usta” , sdz < s6-z “sdz” Orneklerini vermistir'®. Erdal bu ekin
gecigli fiillerin nesnesini, gecissiz fiillerin de Oznesini gdsteren isimler yaptigini
belirtmistir'®”.

Karahanli Tiirk¢esi’nde bu ek i¢in bogaz “bogaz” (bog-uz) (DLT, CI, 364-28, KB
2892), yawuz “koti” (yawu-z) (DLT, CI, 84-14, KB 321) 6rnekleri gosterilebilir.
bogaz bogaz (hulkiim) 513b/3=56/83 (hanceret) 448a/2=40/18 Clauson -boguz- 322, Erdal -
boguz- 326, DLT, CI, 364-28, KB -boguz- 2892, Unlii I 141, NF 369/14, Unlii II 105

1% Gabain, a.g.e. s. 55
" Erdal, a.g.e 323
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yawuz “kotii (st’)” HKT 243a/9= 13/25, (seva’) HKT 114a/5=5/60 DLT, CI, 84-14, KB 321,
Unlii I 976, NF 2/15, Unlii I1 672 <yawu-z

yitiz 1. “eksiksiz, miikemmel (balig)” HKT 143a/8=6/149 Unlii Il 689 < yiti-z

2. “etkili, tesirli, dokunakli (belig)” HKT 86a/1=4/63 bkz. 1
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DORDUNCU BOLUM
FIILDEN FIiiL YAPIM EKLERI

4.1. -Ar-

Gabain eki -r- baghiginda degerlendirmis, ek hakkinda: “Yaptirma eki, ¢ok kere
basitinin (Simplex) manasini verir. Ekseriya u, nadiren a, ¢cok az da 1 {inliisii alir” demis ve
Oliir- < 6l-iir- ““oldiirmek™, basur- < bas-ur- “ezilmis olmak, yani birinin emrine girmek” gibi

168

ornekler verir *°. Erdal ise -Ar- ve -Ur- sekillerini ayr1 ayri alir. Bu eklerin yapiya anlam

olarak kattig1 bir farklilik olmadigimi ancak; -Ar- ekinin Eski Tiirk¢e’de eklendigi koklerin

hep iki heceli oldugunu belirtmis, bununla birlikte bu iki ekin eklenisine dair kesin bir kural

olmadigin1 ifade etmistir'®’.

Karahanh Tirkgesi i¢in de ¢rkar- < gik-ar- “disar1 ¢ikarmak™ (DLT, CII, 83-6, KB
2656), koter- < koter- “kaldirmak” (DLT, CII, 75-5 KB 3790) 6rnekleri verilebilir.

burtar- “kaslarin1 ¢atmak, suratmi asmak (‘abs)” HKT 555a/4=74/22 Unlii I 157, Unlii II 113
<burt-ar-

cikar- 1. “disar1 ¢ikarmak (ihrac)” HKT 171b/3=8/5, (istihrac) HKT 290b/6=18/82 Clauson
410, DLT, CII, 83-6, KB 2656, Unlii I 183, NF 52/1, Unlii II 135 < gik-ar-

2. “yapmak, yaratmak (ihrac)” HKT 149b/1=7/32 bkz. 1
3. “kurtarmak (ihrac)” HKT 237b/8=12/100 bkz. 1

oter- 1. “kaldirmak (raf*)”’HKT 99b/6=4/154 Erdal 718, DLT, C II, 75-5 KB 3790, Unlii I
485, (kotiir-) NF 366/2, Unlii 11 348 < két-er-

2. “tasimak (hamil)” HKT 379a/9=29/13

kaytar- 1. “cevirmek, dondiirmek (rac®)”’HKT 527b/1=60/10 (radd) 66b/5=3/149 Clauson
675, DLT, CIII, 193-5, Unlii I 381, NF 305/9, Unlii II 301 <kay(1)t-ar-

2. “vazgecirmek (radd)” HKT 60b/3=3/100 bkz. 1

' Gabain, a.g.e. 5.60
1 Erdal, a.g.e. 5.740
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kiter- “gidermek, uzaklastirmak, kaldirmak (izhab)” HKT 418b/1=35/34 (zarb) 467a/3=43/5
Clauson 705, Erdal 735, DLT, CIIIL, 187-16, KB 4113, Unlii I 437, Unlii II 330 < kit-er-

kurtar- “kurtarmak (iman)” HKT 581a/6=106/4 (icaret) 181b/6=9/6 (inca’) 225b/2=11/116
(tenciyet) 315b/9=21/74 Unlii I 498, NF 223/16, Unlii Il 355 bkz. kutgar-

kutar- “kurtarmak (inca’)” HKT 203a/4=10/23, (tenciyet) HKT 219b/3=11/58 Clauson 605,
Unlii I 502, Unlii II 357 bkz. kutgar-

kopar- 1. “koparmak, kaldirmak (isaret)” HKT 579a/3=100/4 bkz. kopgar-

2. “kaldirmak, harekete ge¢irmek (isaret)” HKT 415b/9=35/9 bkz. 1

4.2.-d/d-
Gabain ek i¢in: “Artik canli degildir, muhtemelen kuvvetlendirme bildirir” demis ve

tod- < to-d- “doymak”, kod- < ko-d- “koymak” gibi drnekler vermistir'"’.

Karahanl Tiirk¢esi’nden de ek icin: kod- < ko-d- “koymak” (DLT, III, 440-12, KB 925)

ornegi verilebilir.

kod- 1. “vazetmek, koymak (ibka’)” HKT 505a/4=53/51 Clauson 595, DLT, III, 440-12, KB
925, Unlii 1 439, NF 422/11, Unlii II 332 < ko-d-

kodud- “ihmal etmek, unutmak (tefrit)” HKT 128a/2=6/38 Unlii Il 332 < kod-ud-

4.3. -DUr-

Gabain, ek i¢in -fur-, -tiir-; nadiren -dur-, -diir-: -t- ye gore daha belirli bir yaptirma
manasi tasir; yine de, burada da, bazan, bir yaptirma manasi tesbit etmek imkansizdir; ¢iinkii
mesela, ak-tur- “akitmak”, belki de ak-1¢+ur- olarak agiklanabilir, ki burada hi¢ yaptirma eki
yoktur” ifadesini kullanmis, ardindan yidiir- < yi-diir- “yedirmek”, amrnltur- < amrnl-tur-
“teskin etmek, rahatlatmak” Srneklerini vermistir'’'. Erdal’a gore bu ek iki ettirgenlik eki; -¢
ile —Ur- eklerinin birlesmesiyle olusmustur. Bununla birlikte bu yapiin sonu /7 ile biten

fiiller diginda biitiin yapilara eklenebilecegini ifade etmistir' ">,

Karahanl Tiirkgesi’'nden bu ek icin aktur- < ak-tur- “akmasini saglamak™ (DLT, CI,
222-12), keltiir- < keltiir- “getirmek” (DLT, CII, 195-18, KB 3842) 6rneklerini verebiliriz.

17" Gabain, a.g.e. s. 58
! Gabain, a.g.e. s. 60
"2 Erdal, a.g.e. s. 831
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aktur- 1. “akmasini saglamak, akitmak (seyl)” HKT 242a/5=13/17 (tefcir) 285b/8=1 8&/3
Clauson 82, DLT, CI, 222-12, Unlii I 30, NF 369/7, Unlii Il 37 < ak-tur-

andur- 1. “hatirlatmak (tezkir)” HKT 45b/1=2/282; Unlii I 42, NF 127/10, Unlii 11 46 <ay-dur-
2. “ogiit vermek, diislindiirmek (tezkir)” HKT 497b/2=50/45 bkz. 1

azdur- “azdirmak, yoldan c¢ikarmak (izlal)” HKT 6a/7=2/36 (izlal) 89b/3=4/88 (igva’)
374b/8=28/63 Unlii I 84, NF 367/14, Unlii 1l 69 < az-dur-

bildiir- 1. “agiklamak, anlatmak, bildirmek (ezan)” HKT 44b/4=2/279 (izan) 318b/6=21/109
Clauson 334, Erdal 801, KB 398, Unlii I 125 < bil-diir-

2. “hissettirmek, farkettirmek (is‘ar)” HKT 283b/9=18/19 bkz. 1
biiktiir- “egmek (leyy)” HKT 57b/3=3/78 Unlii I 162, Unlii II 115 < biik-tiir-

¢omdiir- “batirmak, batmasim saglamak, bogmak (igrak)” HKT 470b/7=43/55 Unlii 1I 138

<¢Omdlir-
emdiir- “emzirmek (irza‘)” HKT 368b/6=28/7 NF 4/14, Unlii Il 174 < em-diir-

esittlir- “duyurmak (isma‘)” HKT 366b/8=27/81 DLT, CI, 221-23, NF 39/5, Unlii II 180 <
esIt-tir-

igittiir- “duyurmak (isma‘)” HKT 391a/1=30/53 bkz. esittiir-

indiir- 1. “indirmek (hulil)” HKT 442a/5=39/40, (inzal) HKT 13a/7=2/90 Clauson 180, Erdal
803, KB 1003, Unlii I 325, Unlii 11 261 < in-diir-

2. “yerlestirmek, kondurmak (tebvi’et)” HKT 155a/6=7/74 bkz. 1

iwdiir- “cabuklastirmak (ta‘cil)” HKT 201a/8=10/11, (isti‘cal) HKT 240b/5=13/6 Unlii II 272

< fw-dlir-

kangtur- “karistirmak (halt)” HKT 195b/7=9/102, (lebs) HKT 7a/2=2/42 Unlii 1 364
<karig-tur-

keldiir- “getirmek (ityanbi)” HKT 40b/4=2/258, (ita’) HKT 291b/7=18/96 bkz. keltiir-

keltiir- “getirmek (ityan bi)” HKT 16a/1=2/109 DLT, CII, 195-18, KB 3842, Unlii I 395, NF
161/11, Unlii 11 307 < kel-tiir-

keydiir- “giydirmek (kesv)” HKT 75b/4=4/5 bkz. kediir-
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kistur- 1. “meylettirmek, yaklastirmak, yonelmesini saglamak (savr)” HKT 41a/7=2/260 Unlii
1423, Unlii 1 321 < kug-tur-

2. “dondiirmek, cevirmek (tas‘ir)” HKT 393b/4=31/18 bkz. 1

kondiir- “yoneltmek, sokmak (isla’)” HKT 81a/1=4/30, (hidayet) HKT 426b/3=37/23
Clauson 730, Erdal 807, KB 474, Unlii I 456, NF 268/15, Unlii 11 342 < kon-diir-

koydiir- “yakmak (tahrik)” HKT 3072/8=20/97, (isla”) HKT 84b/7=4/56 DLT, -kéytiir- C I,
187-24, Unlii I -kéytiir- 483, NF 315/17, Unlii I 348 < kdy-diir-

kuvvetlendiir- “kuvvetlendirmek, takviye etmek, desteklemek (te’yid)” HKT 12b/8=2/87,
(sedd) HKT 433a/9=38/20 Unlii I 505, Unlii II 358 < kuvvetlen-diir-

kiildiir- “giildiirmek (izhak)” HKT 504b/9=53/43 Clauson 717, DLT, -kiiltiir- C II, 195-12 KB
3595, Unlii I 515, NF 383/17, Unlii 11 362 < kiil-diir-

onaltur- “iyilestirmek, sifa vermek (ibra’)” HKT 121b/3=5/110 Unlii I 585, Unlii II 446
<opal-tur-

6ldiir- “oldiirmek (hass)” HKT 67a/1=3/152, (racm) HKT 474a/2=44/20 Clauson 133, DLT,
C1,224-17, KB 2292, Unlii I 609, NF 398/16, Unlii 11 459 < éi-diir-

oltiir- “oldiirmek (katl)” HKT 273b/8=17/33 bkz. dldiir-
satgastur- “kavusturmak, ulastirmak (telkiyet)” HKT 558b/3=76/11 Unlii Il 504 < satgas-tur-

sewdiir- “sevdirmek (tahbib)” HKT 493a/3=49/7 Clauson -sevtiir- 786, DLT, -sewtiir- C II,
185-16 Unlii I 673, Unlii I1 515 < sew-diir-

sewiindiir- “mutluluk ve haz ver- (surtr)” HKT 10b/1=2/69 Clauson -sevintiir- 719, Erdal

822, KB 5021, Unlii I 674, Unlii 11 516 < sewiin-diir-

sindur- “kirip gecirmek, helak etmek (kasm)” HKT 311 a/8=21/11 Unlii I 684, NF 12/16,
Unlii I 521 < smn-dur-

sigmdur- 1. “barindirmak, himaye etmek (iva’)” HKT 237b/4= 12/99 Unlii I 680, NF 76/14,
Unlii 1T 519 < sigmn-dur-

2. “sigindirmak, himayesine vermek (i‘azet)” HKT 51b/9=3/36 bkz. 1

sondiir- “sondiirmek (itfa’)” HKT 185b/3=9/32 Unlii I 698, NF 31/17, Unlii 11 531 < sén-diir-
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tattur- “tattirmak (izakat)” HKT 202b/6= 10/21 bkz. tatur-
taymdur- “kaydirmak, devirmek (izlak)” HKT 544a/7=68/51 Unlii Il 574 < taym-dur-

tezgindiir- 1. “dondiirlip dolastirmak, ¢cevirmek (idaret)” HKT 45b/6=2/282, (mudavalet) HKT
65b/2=3/140 Unlii I 797, NF 339/7, Unlii 11 589 < tezgin-diir-

tindiir- “durdurmak, kesmek (iskan)” HKT 464b/2=42/33 Clauson -tindur- 518, Erdal -tindur-
810, NF 41/2, Unlii II 594 < tip-diir-

toldur- “doldurmak (mel’)” HKT 225b/7=11/119 Unlii I 816, NF 74/3, Unlii II 599 < fol-dur-

tolendiir- “sabit kilmak (isbat)” HKT 245b/1=13/39 (tesbit) 484b/5=47/7 Unlii 1 822, NF
380/7, Unlii 11 603 < tilen-diir-

turuktur- 1. “kaldirmak, dogrultmak, dik durmasini saglamak (ikamet)” HKT 290a/5=18/77
Unlii I 833, Unlii 11 607 < turuk-tur-

2. “durdurmak, alikoymak, engellemek (vakf)” HKT 426b/3=37/24
tuydur- “haberdar etmek; tesvik etmek (tehazz)” HKT 573a/8=89/18 Unlii Il 609 < tuy-dur-

uddur- arkasindan gondermek, takip ettirmek (takfiyet) HKT 111b/7=5/46 Unlii I 862, Unlii I
619 <ud-dur-

uktur- “anlamasini saglamak (tethim)” HKT 316a/8=21/79 Clauson 82, DLT, CI, 223-2, KB
398, Unlii I 866, Unlii II 620 < uk-tur-

unuttur- “unutturmak (inga’)” HKT 231a/8=12/42 Unlii 1 880, NF 367/5, Unlii 1I 626

<unut-tur-
uydur- 1. “tabi olmasini saglamak, uydurmak (ittiba“)”"HKT 54a/8=3/53 bkz. uddur-
2. “arkasindan gondermek (itba“)”HKT 330b/7=23/44 bkz. 1

iimendiir- “limitlendirmek, {imit vermek (temniyet)” HKT 94b/9=4/119 Unli I1I 637

<timen-diir-

{indiir- 1. “bitirmek, yetistirmek (zer’)” HKT 512b/9=56/64 (inbat) 320a/2=22/5 Unlii II 639

<iin-diir-

2. “biiytitmek, yetistirmek (inbat)” HKT 52a/1=3/37 bkz. 1
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yagdur- “yagdirmak (imtar)” HKT 222a/3=11/82 Unlii 1 922, NF 334/10, Unlii 1I 651
<yag-dur-

yandur- “yakmak (ikad)” HKT 425a/5=36/80, (istikad) HKT 425a/5=36/80 Clauson 947,
Erdal 813, DLT, C III, 98-15, KB 3092, Unlii I 941, NF 299/9, Unlii II 659 < yan-dur-

yapustur- 1. “birbirine eklemek, baglamak, yapistirmak (hasf)” HKT 309a/1=20/121
<yapug-tur-

2. “yaklastirmak, katmak (igra’)” HKT 106b/6=5/14 Unlii I 947, Unlii II 662

yaragtur- “uzlastirmak, barigtirmak (te’lif)” HKT 178b/5=8/63 Clauson 973, Erdal 818, KB
3726, NF 48/5, Unlii 11 664 < yarag-tur-

yidiir- “yedirmek (it‘am)” HKT 500a/3=51/57 NF 300/2, Unlii Il 684 bkz. yitiir-

yigrendiir- “tiksenmesine yol agmak, igrendirmek (tekrih)” HKT 493a/3=49/7 Unlii I 1003,
Unlii IT 685 < yigren-diir-

yitlir- “yiyecek vermek, yedirmek (it‘am)” HKT 354b/9=26/79 Clauson 893, Erdal 724, KB
B/5, Unlii I 994, NF -yediir- 300/2, Unlii I 675 < yi(#)-tiir-

yottur- “batirmak, sokmak (hasf bi)” HKT 409b/5=34/9 DLT, C.III, 94-5, Unlii I 1019, Unlii
I1 694 <yot-tur-

yonder- 1. “kilavuzluk etmek (dilalet)” HKT 302b/5=20/40 2. yoneltmek, tesvik etmek (hazz)
581b/3=107/3 bkz. yondiir-

yondiir- 1. “kilavuzluk etmek (dilalet)” HKT 529b/1=61/10 Unlii 11 695 < ydn-diir-

44. -GAr-

Ettirgen ¢atilar iireten islek kullanimi olamyan bir ektir. Erdal ekteki /G/ linsiiziiniin
runik harfli metinlerde hep 6tiimlii oldugunu ifade etmis, sadece Karahanli Tiirk¢esi’nde
mupkar- kelimesinin bu duruma zit oldugunu belirtmistir. Bununla birlikte Erdal bu ekin

semantik paralellige dayanarak +(X)k+Ar- seklinden gelmis olabilecegini ifade etmistir' .

kutgar- “kurtarmak (inca’)” HKT 329b/8=23/28, (tenciyet) HKT 208b/7=10/73 Clauson 599,
DLT, CII, 192-19, KB 6260, Unlii I 502, NF 73/12, Unlii II 357 <

' Erdal, a.g.e. 746-747
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kopgar- 1. “harekete gecirmek, kaldirmak, siirmek (isaret)” HKT 390a/9=30/48 Clauson 586,
Erdal 717, DLT, CII, 72-4, KB 4271, Unlii I 446, NF 67/10, Unlii II 336 <

2. “diriltmek, hasretmek (ba‘s)” HKT 8a/7=2/56, (insa’) HKT 380a/7=29/20 bkz. 1

4.5. -Gur-

Ettirgen fiiller yapan ve islek olarak kullanilan bir ektir. Gabain ek i¢in yaptirma eki
oldugunu belirtmis ve tirgiir- < tirgiir- “diriltmek”, azgur- < azgur- “yoldan ¢ikarmak”,
amirtgur- < amirtgur- “azdirmak,ayartmak” orneklerini vermistir. Erdal kitabinda bu ek i¢in
verdigi 26 ornekten 19’unda ekin ilk iinsiiziiniin /G/ seklinde olmasina dikkat ¢ekmistir.
Bununla birlikte Erdal anlamsal yakinliktan dolayr bu ekin —(X)k- ile —Ur eklerinin

birlesiminden meydana geldigini belirtmistir' ™.

oggur- “bagirmak, haykirmak (na‘k)” HKT 24b/1=2/171 Unlii 11 439 < og¢-gur-

tirgiir- “diriltmek, canlandirmak, hayat vermek (ihya’)” HKT 416a/1=35/9 Clauson 545, Erdal
754, DLT, C 11, 179-15, KB 4717, Unlii 1806, Unlii Il 594 < tir-giir-

azgur- “yoldan ¢ikarmak, azdirmak (izlal)” HKT 550a/5=71/27 Clauson 283, Erdal 748, NF
279/7, Unlii 11 70 < az-gur-

tirgiiz- 1. “diriltmek, canlandirmak, hayat vermek (ihya’)” HKT 422a/4=36/33 (insar)
467b/1=43/11 2. yasatmak (ihya’) 267a/8=16/97 bkz. tirgiir-

4.6. -i-

Erdal bu ekin siklik catisi iirettigini ifade etmistir' .

siiri- “cekmek (cerr)” HKT 163b/4=7/150 Unlii I 711, NF 67/6, Unlii Il 540 < siir-i-

4.7. -K-
Kuvvetlendirme anlami katan; ancak ¢ok islek olmayan bir ektir'”®. Oze doniisliiliik ve
edilgenlik bildirir. Erdal da bu eki alan fiillerin edilgenlik veya doniisliiliik eklerini almadigini

belirtmistir' "’

7" Erdal, a.g.e. s. 756
' Erdal, a.g.e. s. 525
17 Teres, a.g.e. s. 478
"7 Erdal, a.g.e. s. 650
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turuk- 1. “hareketsiz kalmak, yilirimemek, durmak (kiyam)” HKT 4a/1=2/20 Clauson 540,
DLT, CII, 115-15, Unlii I 833, NF 442/9, Unlii 11 607 < fur-uk-

2. “bir yerde olmak veya bulunmak (kiyam)” HKT 193a/6=9/84 bkz. 1
3. “sebat etmek (murabetat)” HKT 74b/1=3/200 bkz. 1

yalk- 1. “usanmak, bikmak (se’'m)” HKT 458b/7=41/38 DLT, III, 435-15, KB 6628, Unli 1
936, Unlii 11 657 < yal-k-

2. “{isenmek (se’m)” HKT 45b/2=2/282 bkz. 1

4.8.-(X)-

Gabain ek i¢in doniisliilik yahut edilgenlik ve mechulliik bildirir demistir ve katil- <

katil- “katilmak”, tdgil- < tig-il- “korletilmek, dokunulmak” gibi 6rnekler vermistir' ™.

Karahanl Tirkgesi’nden de ek i¢in ag1/- < agrl- “agilmak” (DLT, C I, 193-27, KB
554), adril- < adril- “secilip ayrilmak, uzaklasmak™ (DLT, C I, 247-2, KB 1075) ornekleri

verilebilir.

acil- 1. “acilmak (feth m.)” HKT 445a/7=39/71, (teftih m.) HKT 150b/8=7/40; Clauson 26,
DLT, C 1, 193-27, KB 554, Unlii I 5, NF 73/9, Unlii Il 24 <ag-1/-

2. “zahir olmak, belli olmak (beda’)” HKT 148a/3=7/22 (tebeyyiin) 460b/1=41/53 bkz. 1
3. “akmak, fiskirmak (inbicas)” HKT 165a/9=7/160

adnl- 1. “se¢ilip ayrilmak uzaklasmak, terketmek, ayrilmak (berah)” HKT 235b/6=12/80
Clauson 68, Erdal 652, DLT, C I, 247-2, KB 1075, Unlii I 17, NF 202/14, Unlii II 27
<ad(1)r-1l-

2. “evlilik birligini bozmak (mufarakat)” HKT 535b/3=65/2 bkz. 1

ahtaril- “alt {ist edilmek, aktarilmak (ba‘serat m.)” HKT 566b/5=82/4 Unlii Il 34 < afhtar-il-
andurul- “hatirlatilmak, 6giit verilmek (tezkir m.)” HKT 106b/6=5/13 Unlii II 46 < apdur-ul-
arturul- “iistiin kilinmak (tefzil m.)” HKT 264a/4=16/71 Unlii I 61, Unlii 11 53 < artur-ul-

asil- 1. “asilmak, sarkmak (tedelli)” HKT 503a/5=53/8 Clauson 247, DLT, C I, 196-24, KB
221, Unlii I 65, NF 125/9, Unlii 11 38 < as-1/-

'8 Gabain, a.g.e. s. 59
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2. “idam edilmek (salb)” HKT 23 la/5=12/41, (taslib) HKT 109b/5=5/33 bkz. 1

atil- “atilmak, kovulmak (kazf m.)” HKT 425b/6=37/8 Clauson 56, DLT, C I, 193-8, Unlii I
74, Unlii 11 60 < at-1l-

ayil- “kendine gelmek, ayilmak (ifakat)” HKT 162b/2=7/143 Clauson -adi/- 56, DLT, -adil-
C1, 194- 11, KB -adil-6142, < ay-1l-

aynatil- “degistirilmek (tebdil m.)” HKT 496b/3=50/29 Unlii Il 66 < aynat-1l-

aytil- “sdylenmek, denilmek (kavl m.)” HKT 397b/4=32/20 Clauson 269, DLT, C I, 270-7
<ayt-1l-

batrul- “bogulmasi saglanmak, batirilmak (igrak m.)” HKT 550a/2=71/25 Unlii 1I 82
<bat(w)r-ul-

bezenil- “siislenmek, giizel ve hos gosterilmek (tezyin m.)” HKT 30b/9=2/212 Unlii I 121,
Unlii 11 94 < bezenil-

birakil- 1. “birakilmak, indirilmek (ilka’ m.)” HKT 345b/2=25/8 Unlii I1 95 < birak-1l-
2. “atilmak, firlatilmak (nebz m.)” HKT 544a/5=68/49

biril- “verilmek (ita’ m.)” HKT 139a/6=6/124, (iras m.) HKT 462a/8=42/14 Clauson -beril-
365, DLT, -beril-C 11, 131-7, KB 295, Unlii I 133, NF -beri/-90/12, Unlii I 101 < bir-il-

bitil- “belirlenmek, takdir edilmek (ketb m.)” 198b/6=9/121 Clauson 305, Erdal 656, DLT, C
I1, 119-13, KB 6272, NF 133/15, Unlii 11103 < bst-il-

bozul- “alt tist olmak (fesad)” HKT 39a/2=2/251 Clauson -buzul- 391, Erdal -buzul- 657,
DLT, C 11, 131-14, KB -buzul- 1763, Unlii I 147, NF -buzul-82/5, Unli 11 115 < boz-ul-

buyrul- “emredilmek, buyrulmak (emr m.)” HKT 439b/1=39/12 Unlii I 160, NF 58/12, Unlii
114  <buy(wr-ul-

cat1l- “uydurulmak (iftira’ m.)” HKT 205a/3=10/37 Unlii I 177, Unlii 11 132 < gat-1l-

¢ikaril- 1. “disar1 ¢ikarilmak (ihrac m.)” HKT 478b/9=45/35, (ba'serat m.) HKT 579a/5=100/9
Unlii1 184 < gikar-il-

2. “kovulmak, stiriilmek (ihrac m.)” HKT 323b/4=22/40 bkz. 1

3. “meydana ¢ikanlmak, yaratilmak (ihrac m.)” HKT 61b/8=3/1 10 bkz. 1
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eksil- “eksilmek, azalmak (bahs m.)” HKT 214b/5=11/15, (gayz m.) HKT 218a/3=11/44 NF
265/5, Unlii 11 168 < ek(i)s-il-

eritil- “eritilmek (sahr m.)” HKT 321b/2=22/20 Unlii II 175 < erit-il-

ewriil- 1. “cevrilmek, dondiiriilmek (efk m.)” HKT 497b/7=51/9, (irkas m.) HKT 90a/7=4/91
Clauson 14, Erdal 659, DLT, C I, 248-16,Unlii I 260, NF 179/6, Unlii I1 182 < ew(ii)r-iil-

1ddurul- “génderilmek (irsal m.)” HKT 255a/6=15/58 Unlii 11 241 < iddur-ul-

1d1l- “génderilmek (irsal ) HKT 311a/1=21/5 Clauson 56, DLT, C I, 194-11,Unlii I 301, Unlii
11 242 <id-1l-

icriil- “igirilmek (saky )” HKT 485b/4=47/15 Unlii 1 311, Unlii 11 249 < ig(ii)r-iil-
indenil- “caginlmak, davet edilmek (da‘vet )” HKT 45b/2=2/282 < inden-il-

indiiriil- “indirilmek (inzal )” HKT 13b/1=2/91, (tenzil m.) HKT 252b/5=15/6 Unlii 1 326,
Unlii 1 261 < indiir-iil-

adgurtul- “kaygiya diisiiriilmek (sev’ )” HKT 381b/7=29/33 Unlii Il 279 < kadgurt-ul-
kapsaml- “kusatilmak, sarilmak (ihatat )” HKT 286b/2=18/42 Unlii I 286 < kapsan-il-

kapul- “kapilmak, kapilip gotiiriilmek (tehattuf )” HKT 374a/3=28/57 Clauson 584, DLT, C I,
520-15, Unlii I 254, Unlii 11 287 < kap-ul-

kansturul- “katilmak, karistirilmak (israb )” HKT 13b/7=2/93 Unlii 11 291 < karstur-ul-
kaygurtul- “kaygiya diistiriilmek (sev’ )” HKT 221b/1=11/77 bkz. kadgurtul-

kaytaril- “cevrilmek, dondiiriilmek (rac‘)”’HKT 61b/7=3/109 (redd m.) 131a/1=6/62 Clauson
676, Unlii 1 381, Unlii I1 301 < kaytar-il-

kemsil- 1. “atilmak (ilka’)” 5 HKT 40a/1=67/7 Unlii 1 397, Unlii 11 308 <kem(i)s-il-
2. “birden bir davranista bulunmak, atilmak (ilka’ m.)” HKT 159b/9=7/120 bkz. 1

kesil- 1. “kesilmek (takti‘ m.)” HKT 109b/5=5/33 Clauson 673, Erdal 663, DLT, C II, 136-
25, KB 1528, NF 178/10, Unlii 11 312 < kes-il-

2. “kopmak, sona ermek (tekattu‘)” HKT 24a/1=2/166 bkz. 1

3. “her seyden vazgeg¢ip yonelmek (tebettul ila)” HKT 553a/5=73/8 bkz. 1
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ketriil- “getirilmek (ityan bi m.)” HKT 4b/6=2/25, (cebv m.) HKT 374a/4=28/57 Unlii 11 313
< ket(Q)r-iil-

kikril- “seslenilmek (munadat m.)” HKT 151a/8=7/43 Unlii 11 315 < kik(1)r-1l-
kizitil- “kizdiriimak (ihma’ m.)” HKT 186a/1=9/35 Unlii Il 324 < kizit-1l-

kiril- “girilmek (duhiil m.)” HKT 400b/1=33/14 DLT, C II, 136-22, Unlii I 433, Unlii II 329
<kir-il-

kiwriil- “girdirilmek, sokulmak (idhal m.)” HKT 249a/9=14/23 Unlii 1 437, Unlii 1I 331
<kiw(@)r-iil-

kodul- “insa edilmek, yapilmak (vaz‘ m.)” HKT 60a/2=3/96 Unlii I 440, NF 239/13, Unlii II
332 < kod-ul-

konrul- “yerinden sokiilmek (ictisas m.)” HKT 249b/6=14/26 Clauson 640, Unlii I 444, NF
35/13, Unlii 11 334 < kogr-ul-

koparil- “diriltilmek (ba‘s m.)” HKT 533b/7=64/7 Unlii I 446, Unlii 11 335 < kopar-1l-
kopgaril- “diriltilmek (ba‘s m.)” HKT 437a/5=038/79 bkz. koparil-

korkutul- “korkutulmak, uyanlmak (inzar m.)” HKT 252a/3=14/52 Unlii I 454, Unlii II 337
<korkut-ul-

kowul- “kovulmak, siiriilmek (nefy m.)” HKT 109b/6=5/33 Unlii 11 338 < kow-ul-

koyul- 1. “serbest birakilmak (terk m.)” HKT 557b/4=75/36 Clauson 677, NF 437/11, Unlii II
339 <koy-ul-

2. “meydana koyulmak, ortaya ¢ikarilmak (vaz‘ m.)” HKT 287a/7=18/49 Unlii I 440

kondiiriil- “yoneltilmek (hidayet m.)” HKT 321b/7=22/24 Unlii 1T 466, Unli 11 342
<kondiir-iil-

koniil- “dogru yolu bulmak, hidayete ermek (hidayet)” HKT 204b/9=10/35 (ihtida’)
165a/5=7/1 58 Unlii 1 476, Unlii 11 344 < kon-iil-

korkiiziil- “gosterilmek (ira’et m.)” HKT 578b/6=99/6 Unlii 11 347 < kérkiiz-iil-

korsetil- “gdsterilmek (tebsir m.)” HKT 547a/3=70/11 Unlii 1l 347 < kdrset-il-
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koriil- “goriilmek (ra’y m.)” HKT 504b/8=53/40 Clauson 745, Erdal 665, DLT, C I, 136-19,
KB 4249, Unlii I 483, Unlii Il 347 < kér-iil-

kotriil- 1. “yiikseltilmek (raf* m.)” HKT 572a/9=88/18 Clauson 706, Erdal 666, KB 2812,
Unlii 1485, NF 302/17, Unlii 11 348 < kot(@i)r-iil-

2. “yiiceltilmek (raf* m.)” HKT 340a/7=24/36 bkz. 1
kdydiiriil- “yakilmak (futiin m.)” HKT 498a/2=51/13 Unlii 11 348 < kdydiir-iil-

kurtaril- “kurtariimak (icaret m.)” HKT 333a/9=23/88, (gavs m.) HKT 285a/7=18/29 (Unlii I
502, Unlii 11 355 < kurtar-1l-

kurtul- 1. “kurtulmak (emn)” HKT 238b/3=12/107 (habv) 280a/4=17/97 kurt-ul- Clauson 650,
DLT, C II, 233-24, Unlii I 355

2. “kurtulmak; diizelmek, dogru ve diiriist olmak (istikamet)” HKT 182a/1=9/7

kityiil- “miihlet verilmek, geciktirilmek (inzar m.)” HKT 124b/3=6/8 Unlii I 524, Unlii II 366
< kiy-il-

ohsatil- “benzetilmek, dyle goriinmek (tesbih m.)” HKT 100a/5=4/157 Unlii 1 571, Unlii II
441 < ohsat-1l-

ogretil- “ogretilmek (ta‘lim)” HKT 134b/5=6/91 Unlii I 604, Unlii 11 456 < ggret-il-

ogiil- “6viilmek (hamd m.)” HKT 72b/8=3/188 Clauson 106, DLT, C I, 198-17, Unlii I 604,
Unlii 11 457 < &g-iil-

oldiiriil- “oldiiriilmek (katl m.)” HKT 555a/3=74/20 (taktil m.) 407a/6=33/61 Unlii I 610, NF
337/1, Unlii 11 459 < 6ldiir-iil-

ortil- 1. “Ortiilmek, gizli tutulmak gizlenmek (hufyet)” HKT 47b/3=3/5, (ihfa’ m.) HKT
397a/8=32/17 Clauson 209, DLT, C I, 244-21, KB 5935, Unlii I 620, Unlii I 463 < drt-iil-

2. “gizlenmek, saklanmak (istihfa’)” HKT 213a/8=11/5 bkz. 1

sagil- 1. “dagilmak, sa¢ilmak (intisar)” HKT 566b/4=82/2 Clauson 797, Erdal 669, DLT, C II,
122-10, KB 5640, Unlii I 645, NF 136/5, Unlii I1 491 < sag-11-

2. “uzaklagmak, ayrilmak (hultis)” HKT 235b/3=12/80 (i‘tizal) 474a/3=44/21 bkz. 1
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satgasturul- “kavusturulmak, ulastinlmak (telkiyet m.)” HKT 458b/1=41/35 Unlii 11 504
<satgagstur-ul-

sewiindiiriil- “mutlu edilmek, sevindirilmek (hubiir m.)” HKT 386b/8=30/15 Unlii II 516

<sewiindiir-iil-

sidurul- “yenilmek, magliip olmak (hezm m.)” HKT 507b/4=54/45 Unlii Il 521 < sidur-ul-
sorul- 1. “sorulmak (su’al m.)” HKT 566a/1=81/8 Unlii I 695, Unlii II 529 < sor-ul-

2. “sorguya c¢ekilmek (su’al m.)” HKT 20b/1=2/141 bkz. 1

sogiil- “kizartmak, yakmak, kavurmak (seyy)” HKT 285a/7=18/29 Clauson 821, Unlii I 696,
NF -sokil- 137/16, Unlii I 530 < séig-iil-

sugul- “soyunup ¢ikarmak (hal‘)’HKT 301b/2=20/12 Clauson 797, Erdal 689, DLT, C II,
122-14, KB 4958, Unlii I 702, NF 39/6, Unlii Il 533 < sug-ul-

sugul- “(suyu) ¢ekilmek (gavr)” HKT 541b/7=67/30 Clauson 809, Erdal 673, KB 2866, Unlii
1702, Unlii 11 533 < sug-ul-

siiriil- 1. “kovulmak (Ia‘n m.)” HKT 114b/3=5/64 Clauson 852, DLT, C II, 123-15, Unlii I
712, Unlii 11 541 < siir-iil-

2. “siirtilmek, sevkedilmek (sevk m.)” HKT 445a/5=39/71 bkz. 1

takil- 1. “parcalanmak, dagilmak, darmadagimik olmak (temzik m.)” HKT 409a/9=34/7
Clauson 469, Erdal 674, DLT, C 11, 129-7, Unlii I 726, Unlii II 560 < tak-1/-

2. “boliinmek, boliiklere aynlmak (tesaddu‘)”HKT 389b/9=30/43 bkz. 1

taril- “dagilmak, aynlmak (teferruk)” HKT 60b/9=3/103 Clauson 547, DLT, C II, 126-19,
Unlii I 756, Unlii 11 569 < tar-il-

tart1l- “cekilip yayilmak (medd m.)” HKT 569a/1=84/3 DLT, C II, 229-10, Unlii I 757, Unlii
11 569 < tart-1l-

tegriil- “ulastinlmak krs. tegiiriil-, tigriil- (kaza’ m.)” HKT 308b/2=20/114 Unlii I 774, Unlii 1T
578 <teg(i)r-il-

tegsiiriil- “degistirilmek (tebdil m.)” HKT 251b/8=14/48 Clauson 488, KB 1054, Unlii I 774,
Unlii 11 578 < teggtir-iil-
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teprenil- “sarsintiya ugratilmak, sarsilmak (racc m.)” HKT 511a/3=56/4, (zilzal m.) HKT
400a/4=33/11 Unlii I 786, Unlii 11 584 < tepren-il-

tezginil- “dolastirilmak (tavaf m.)” HKT 427a/8=37/45 Unlii 11 589 < tezgin-il-

tikil- “dik durmak, dikilmek (nasb m.)” HKT 572b/1=88/19 Clauson 481, Erdal 678, DLT, C
11, 130-12, KB 4009, Unlii I 801, NF 319/1, Unlii II 592 < tik-il-

tiril- “yasamak (hayat)” HKT 330b/1=23/37 Clauson 547, Erdal 678, DLT, C II, 127-1, KB
705, Unlii 1 807, NF 334/8, Unlii I 595 < tir-il-

togrul- “diinyaya getirilmek, dogurulmak (viladet m.)” 2 HKT 95b/9=19/33 Unlii II 598
<togr-ul-

toldurul- “doldurulmak (tescir m.)” HKT 565b/7=81/6, (mel’ m.) HKT 551a/4=72/8 Unlii 11
600 <toldur-ul-

tégiil- “paralanmak, diimdiiz edilmek (dekk m.)” HKT 573b/1=89/21 Unlii I 821, Unlii II 602
<téig-il

tokiil- “dokiilmek (feyz)” HKT 194a/7=9/92, (imna’ m.) HKT 505a/2=53/46 Clauson 481,
Erdal 479, DLT, C I1, 129-25, KB 5982, Unlii I 821, Unlii I1 602 < tok-iil-

tonderil- “tersine cevrilmek, dondiiriilmek (neks m.)” HKT 315a/7=21/65 Unlii 11 603
<toypder-il-

turukturul- “bir yerde bir siire igin ayakta durdurulmak (vakf m.)” HKT 126b/8=6/30 Unlii II
607 < turuktur-ul-

tutul- 1. “yakalanmak, tutulmak (ahz m.)” HKT 407a/6=33/61 Clauson 481, Erdal 251, DLT,
C1I, 120-15, KB 2711, Unlii I 840, NF 235/11, Unlii 11 609 < tut-ul-

2. “sartlmak, diiriilmek, kapatilmak (tekvir m.)” HKT 565b/5=81/1 bkz. 1

3. “(ay) tutulmak (husiif)” HKT 556b/6=75/8 bkz. 1

tiigiil- “diismek fiilinin mecghul sekli (sukiit m.)” HKT 163a/8=7/149 Unlii 11 614 < tis-iil-
tiizel- “dogrulmak (istiva’)” HKT 467b/3=43/13 Unlii Il 615 < tiiz-el-

tiiziil- “kemale ermek, kararin1 bulmak (istiva’)” HKT 369b/1=28/14 Clauson 575, Erdal 681,
DLT, C1I, 127-11, KB 1824, Unlii I 857, Unlii Il 615 < #iz-iil-
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unutul- “unutulmak, bir tarafta birakilmak, terkedilmek (nisyan m.)” HKT 309a/9=20/126
Unlii I 880, Unlii 11 626 < unut-ul-

urul- 1. “takdir edilmek (zarb m.)” HKT 62a/3=3/112 Clauson 229, DLT, C I, 195-2, KB
5106, Unlii I 883, Unlii I1 627 < ur-ul-

2. “koymak (zarb m.)” HKT 515b/7=57/13 bkz. 1
3. “takinmak, siislenmek (tahliyet m.)” HKT 559a/4=76/21 bkz. 1
usatil- “ufalanmak, paramparca olmak (bess m.)” HKT 51 1a/3=56/5 Unlii Il 629 < ugsat-1l-

uydurul- 1. “tabi tutulmak, maruz birakilmak (itba‘ m.)” HKT 223b/8=11/99 Unlii 1I 631
<uydur-ul-

2. “(kendisine) uyulmak (ittiba‘ m.)” HKT 23b/9=2/166 bkz. 1
uyul- “uyulmak (ittiba‘ m.)” HKT 204b/9=10/35 Unlii 11 631 <uy-ul-

iindenil- 1. “cagnlmak, davet edilmek (da‘vat m.)” HKT 342a/3=24/51 Unlii 1 903, Unlii 11
639 <iinden-il-

2. “dua ve ibadet edilmek (du‘d’ m.)” HKT 447b/1=40/12 bkz. 1
iinil- “davet edilmek, ¢agrilmak (da‘vet m.)” HKT 341b/8=24/48 Unlii Il 639 < fin-il-

iriil- “Gftirtilmek, iiflenmek (nefh m.)” HKT 307b/5=20/102, (nakr m.) HKT 554b/5=74/8
Clauson 230, DLT, C I, 195-23, Unlii I 905, NF 177/3, Unlii Il 640 < dir-iil-

yagdurul- “yagdinlmak (imtar m.)” HKT 348a/5=25/40 Unlii 1 922, Unlii 11 651 < yagdur-ul-

yandurul- “yakilmak, tutusturulmak (te’sir m.)” HKT 566a/2=81/12, (ikad m.) HKT
340a/3=24/35 Unlii 11 659 < yandur-ul-

yaml- yanilmak (hata)” HKT 90b/2=4/92, (ihta’) HKT 399a/8=33/5 Clauson 951, Erdal 689,
DLT, C 111, 59-14, KB 360, Unlii I 943, NF 245/12, Unlii Il 660 < yag-1/-

yapusturil- “yapistirilmak (zarb m.)” HKT 9a/7=2/61 Unlii Il 662 < yapugtur-il-

yaratil- “yaratilmak (halk m.)” HKT 169a/9=7/191 Unlii I 955, NF 374/10, Unlii II 664

<yarat-il-

yaril- “yarilmak (insikak)” HKT 509b/1=55/37, (tesakkuk) HKT 347a/3=25/25 Clauson 967,
Erdal 684, DLT, C.III, 77-25, KB 6139, Unlii I 956, NF 12/16, Unlii II 665 < yar-il-
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yasatil- “Omiir verilmek, yasatilmak (ta‘mir m.)” HKT 14a/5=2/96 Unlii 11 669 < yasat-1l-
yawutul- “yaklastmlmak (izlaf m.)” HKT 566a/3=81/13 Unlii Il 672 < yawut-ul-

yayil- 1. “dagilmak, yayilmak (intisar)” HKT 387a/6=30/20 Clauson 981, Erdal 685, DLT, C
111, 191-19, KB 2336, Unlii 1 978, NF 112/6, Unlii Il 674 < yay-il-

2. “erilmek, dosenmek (sath m.)” HKT 572b/1=88/20 bkz. 1
3. “acilmak, ortaya konulmak (nesr m.)” HKT 566a/2=81/10 bkz. 1

yigil- 1. “menedilmek, alikonulmak (sadd m.)” HKT 450a/7=40/37, (men‘ m.) HKT
233a/9=12/63 Erdal 687, DLT, C.III, 80-4, KB 1806, Unlii I 997, NF 44/13, Unlii II 682

<yig-1l-
2. “toplanmak, bir araya gelmek veya getirilmek (cem‘ m.)” HKT 353a/4=26/38 bkz. 1
3. “vazgecmek, geri durmak (sudiid)” HKT 151b/4=7/45 bkz. 1

yikil- “yikilmak (tehdim)” HKT 323b/6=22/40 Clauson 902, DLT, C.II, 81-22, KB 2137,
Unlii I 998, NF 5/12, Unlii I 683 < yzk-1l-

yirtil- “yirtilmak (kadd m.)” HKT 229a/7=12/27 Clauson 961, Erdal 687, DLT, C.III, 106-9,
Unlii I 1002, NF 361/13, Unlii 11 685 < yart-il-

yinil- “maglup edilmek, yenilmek (galebet m.)” HKT 159b/8=7/119 Unlii II 688 < yip-il-
yitiiriil- “yiyecek verilmek, yedirilmek (it‘am m.)” HKT 125a/4=6/14 Unlii II 690 < yitiir-iil-
yokatil- “yok edilmek, helak edilmek (ihlak m.)” HKT 544b/4=69/6 Unlii 11 691 < yokat-il-
yotturul- “helak edilmek (ahz m.)” HKT 414a/9=34/51 Unlii Il 694 < yottur-ul-

yoyul- “kaybolmak, gériinmez hale gelmek (tams m.)” HKT 560a/4=77/8 Unlii 11 694
<yoy-ul-

yoriitiil- “harekete gegirilmek (tesyir m.)” HKT 565b/6=81 /3 Unlii Il 696 < yoriit-iil-

yiiklenil- “yiiklenmek (tahmil m.)” HKT 342a/9=24/54 Unlii Il 701 < yiiklen-il-
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4.9. -X)n-

Gabain bu ekin mechulliik yatigin1 bununla birlikte son sei -/~ olan fiil tabanlarinin
dénisliliginiin de -n- ile yapildigimi bildirmistir'”. Erdal bu ekin genellikle +A- ekiyle
birlikte kullanildigini, baglama iinliisiiniin de ¢ogunlukla /U/ seklinde oldugunu bununla

birlikte baska iinliilerin de kullamldigini ifade etmistir'®’.

Eski Tiirkgce’den bu ek i¢in alm- < al-mn “alinmak”, bilin- < bil-in “pisman olmak”

ornekleri verilebilir'®!.

Karahanli Tirkgesi’nde de alin- < al-in “alimmak” (DLT, C I, 203-25, KB 4767),
baglan- < bagla-n- “baglanmak” (DLT, C II, 238-24, KB 5928) ornekleri verilebilir.

aldan- “aldanmak (sehr m.)” HKT 333b/2=23/89 Unlii II 39 < alda-n-

alin- “alinmak, kabul edilmek (ahz m.)” HKT 516a/3=57/15 Clauson 148, Erdal 586, DLT, C
I, 203-25, KB 4767, Unlii I 34, NF 197/4, Unlii II 40 < al-m-

ayirtlan- 1. “ayirt edilmek, tefrik edilmek, agiklanmak (fark m.)” HKT 473a/4=44/4 Unlii 11
66 <ayirtla-n-

2. “agiklanmak (tafsil m.)” HKT 213a/1=11/1 bkz. 1

azarlan- < F+T “eziyet edilmek, incitilmek (iza’ m.)” HKT 3792a/2=29/10 Unlii II 69 < azarla-

n-

baglan- “baglanmak (gall m.)” HKT 114b/2=5/64 Clauson 315, DLT, C II, 238-24, KB 5928,
Unlii I 90, NF 149/4, Unlii 11 73 < bagla-n-

bezen- “siislenmek (teberriic)” HKT 402b/7=33/33 (tezeyyiin) 203b/1=10/24 Clauson 392,
DLT, C I, 142-4, KB 6128, Unlii I 121, NF 308/11, Unlii II 94, < beze-n-

bilin- 1. “bilinmek, anlagilmak (ibla’ m.)” HKT 57 1a/1=86/9 (‘ilm m.) 339a/6=24/31 Clauson
343, Erdal 594, DLT, C II, 143-18, KB 969, Unlii I 129, Unlii II 98 < bi/-in-

2. “taninmak (‘irfan m.)” HKT 407a/2=33/59 bkz. 1

bitin- 1. “yazilmak, kaydedilmek (ketb m.)” HKT 468a/3=43/19 Clauson 307, DLT, C II, 140-
25, KB 2697, Unlii I 138, Unlii I 103 < bit-in-

17 Gabain, a.g.e. 59
"% Erdal, a.g.e. s. 632
'8! Gabain, a.g.e. s. 59
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2. “belirlenmek, takdir edilmek (ketb m.)” HKT 26a/7=2/183 bkz. 1
bogazlan- “bogazlanmak, kesilmek (zebh m.)” HKT 104a/5=5/3 Unlii 11 105 < bogazia-n-

bogun- “kendi kendini bogmak (kat)” HKT 320b/9=22/15 Clauson 316, DLT, C II, 142-20,
Unlii I 140, Unlii 11 105 < bog-un-

bulun- “olmak, bulunmak (sekaf m.)” HKT 62a/4=3/112, (vucd m.) HKT 234b/9=12/75
Clauson 344, DLT, C 11, 143-15, KB 1423, Unlii I 156, Unlii II 112 < bul-un-

emgen- 1. “sikintiya diismek, sikilmak (seka’)” HKT 301a/2=20/2, (‘anet) HKT
199b/3=9/128 Clauson 160, Erdal 597, DLT, C I, 255-11, Unlii I 231, NF 113/5, Unlii 1T 171

< emge-n-

2. “bitkin diismek, yorulmak (nasab)” HKT 576a/8=94/7 bkz. 1

1ym- 1. “génderilmek (irsal m.)” HKT 155b/2=7/75, Unlii Il 245 < 1y-mn-
2. “saliverilmek; harekete gecmek (inbi‘as)” HKT 574b/6=91/12 bkz. 1

iglen- “ac1 ¢ekmek (elem)” HKT 93a/5=4/104 Clauson 107, DLT, C I, 259-14, Unlii I 317,
Unlii 1T 251 < iglen-

kapsan- “kusatilmak, sanlmak (ihatat)” HKT 203a/2= 10/22 NF 61/10, Unlii II 286 < kapsa-n-

kazgan- “islemek, yapmak (cerh)” HKT 130b/6=6/60, (ictirah) HKT 477b/1=45/21 Clauson
683, Erdal 604, DLT, C II, 249-24, KB 3666, Unlii I 382, NF 234/10, Unlii II 302 < kazga-n-

kilin- 1. “yapilmak (fa‘l m.)” HKT 414b/4=34/54 Clauson 623, Erdal 605, DLT, C II, 156-4,
KB 4192, Unlii I 416, NF 346/13, Unlii Il 316 < ki/-1n-

2. “yazilmak, farz edilmek (ca‘l m.)” HKT 269b/9=16/124 bkz. 1

kinan- “cezalandinlmak, eziyet edilmek (mu‘akabet m.)” HKT 325b/4=22/60, (futin m.) HKT
268b/2=16/110 Unlii 1 418, Unlii 11 317 < kzna-n-

koriin- “fark olunmak, goriinmek (ra’y m.)” HKT 482a/7=46/25 Clauson 746, Erdal 607,
DLT, C 11, 157-3, KB 581, Unlii I 483, NF 162/14, Unlii Il 347 < kdr-tin-

kiicemlen- “zorlanmak, mecbur tutulmak (ikrah m.)” HKT 268a/4=16/106 Unlii 11 361
< kiigemle-n-
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kiiwen- “bobiirlenmek, c¢alim satmak (merah)” HKT 393b/5=31/18, (tematti) HKT
557b/2=75/33 Clauson 690, Erdal 607, DLT, C II, 157-27, KB 2084, Unlii I 522, NF 373/9,
Unlii 1T 365 < kiiwe-n-

okin- “okunmak (tilavat m.)” HKT 476a/5=45/8, (kira’at m.) HKT 170b/2=7/204 Clauson 87,
Erdal 608, DLT, C I, 202-21, KB 1356, Unlii I 573, Unlii II 442 < ok-n-

okun- “okunmak (tilavat m.)” HKT 392a/8=31/7, (diraset m.) HKT 569b/1=84/21 bkz. okin-

ogren- 1. “0grenmek (te‘allum)” HKT 14b/9=2/102 Erdal 609, DLT, C I, 252-12, KB 1680,
Unlii I 604, NF 223/6, Unlii 11 456 < dgr-en-

2. “aligkanlik peyda etmek, adet edinmek (murtd)” HKT 195b/4=9/101 bkz. 1
ogiitlen- “6giit verilmek (va‘z m.)” HKT 535b/4=65/2 Unlii Il 457 < égiitle-n-

ortlin- 1. “gizlenmek, saklanmak (tevari)” HKT 262b/5=16/59 Clauson 209, DLT, C I, 250-
15, KB 5422, Unlii I 620, NF 144/1, Unlii 11 461 < ort-iin-

2. “ortlinmek, biirinmek (istigsa’)” HKT 549a/4=71/7 bkz. 1

saghn- “uzaklasmak, ayrilmak (i‘tizal)” HKT 90a/7=4/91 (intibaz) 295a/3=19/22 Unlii I 645,
Unlii 11 491 < sag(1)l-n-

sakin- 1. “sakinmak, korunmak, ¢ekinmek (ittika’)” HKT 29a/4=2/196 Clauson 812, Erdal
612, DLT, C II, 153-20, KB 1283, Unlii I 649, NF 118/5, Unlii 11 497 < sak-mn-

2. “kagimmak (ictinab)” HKT 260b/6=16/36, (isti‘faf) HKT 75b/8=4/6 bkz. 1
3. “sanmak, zannetmek (hisban)” HKT 65b/5=3/142 bkz. 1

salin- “yukandan asagiya sarkmak (tedelli)” HKT 503a/5=53/8 Clauson 827, Erdal 612, DLT,
C 11, 154-8, KB 2692, Unlii I 654, NF 90/9, Unlii 11 499 < sal-in-

sewiin- 1. “sevinmek, mutlu olmak (ibsar)” HKT 458a/3=41/30, (istibsar) HKT 197a/4=9/111
Clauson 790, Erdal 612, DLT, C II, 153-2, KB -sewin- 3559, Unlii I 675, NF 24/16, Unlii 11

516 <sew-iin-
2. “stmarmak (ferah)” HKT 376a/5=28/76 bkz. 1

sigin- “sigmmmak (evy)” HKT 283a/5=18/16, (‘avz) HKT 218a/9=11/47 Clauson 813, Erdal
613, DLT, C II, 152-24, KB 4371, Unlii I 680, NF 387/13, Unlii I 519 < sig-n-
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sikin- “siginmak (evy)” HKT 217b/9=11/43 bkz. sigin-

sman- “denenmek (ibtila’ m.)” HKT 400a/4=33/11, (futin m.) HKT 364b/1=27/47 KB 2042,
Unlii I 684, Unlii 1T 521 < sina-n-

sizin- 1. “sanmak, zannetmek (hisban)” HKT 149a/7=7/30, (zann) HKT 457a/7=41/23 KB
3882, Unlii I 691, Unlii 11 526 < siz-in-

2. “anlamak, idrak etmek (zann)” HKT 460a/1=41/48 bkz. 1
siirin- “siiriiklenmek, sevkedilmek (sehb m.)” HKT 453b/5=40/71 bkz. siiriin-

siiriin- “stiriiklenmek, sevkedilmek (sehb)” HKT 507b/7=54/48 Clauson 854, DLT, C II, 151-
17, Unlii I 713, Unlii 11 541 < siirii-n-

taglan- “yakilmak, daglanmak (keyy m.)” HKT 186a/2=9/35 Unlii 11 557 < tagla-n-

tapun- “tapmak, tapinmak, kulluk etmek (‘ibadet)” HKT 354b/3=26/70 Clauson 441, Erdal
616, DLT, C II, 167-2, KB 3256, Unlii I 750, NF 403/11, Unlii Il 567 < tap-un-

tayan- “yaslanmak, dayanmak (ittika’)” HKT 469a/7=43/34, (tevekku’) HKT 301b/8=20/18
Clauson 569, Erdal 617, DLT, C III, 190-26, KB 6640, Unlii I 765, NF 99/13, Unlii II 573 <
taya-n-

taym- “kaymak (zell)” HKT 30b/4=2/209 Unlii Il 574 < tayr-n-

tepren- 1. “sallanmak, sarsilmak (racf)” HKT 553b/2=73/14, (mevr) HKT 540b/5=67/16
Clauson 444, Erdal 618, DLT, C II, 240-15, KB 5030, Unlii I 785, NF 5/11, Unli II 585

<fepre-n-
2. “hareket etmek, harekete gegmek (ihtizaz)” HKT 320a/2=22/5 bkz. 1

teplin- “kagmak (rakz)” HKT 311b/1=21/12 Clauson 442, DLT, C II, 140-19, Unlii I 785,
Unlii 11 584 < tep-iin-

tezgin- 1. “donmek, dolasmak (cevs)” HKT 271a/5=17/5 (tavaf) 501a/9=52/24 Clauson 488,
Erdal 617, DLT, C II, 241-24, KB 6154, Unlii I 797, NF 109/2, Unlii I 589 < teg(i)z-in-

2. “tavaf etmek” (tetavvuf) HKT 22b/8=2/158 bkz. 1

3. “oldugundan daha degisik bir hale gegmek, donmek (devr)” HKT 401a/2=33/19 bkz. 1
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tilen- 1. “istenmek, arzu edilmek (iradet m)” HKT 432b/4=38/6 Clauson 501, Erdal 619,
DLT, C 111, 43-20, KB 443, Unlii I 804, Unlii Il 593 < tile-n-

2. “istenmek, talep edilmek (su’al)” HKT 400b/2=33/14 bkz. 1

tdlen- 1. “sabit olmak (subiit)” HKT 267a/2=16/94 Unlii I 822, NF 52/15, Unlii Il 602 <tdle-n-
2. “sebat etmek (subiit)” HKT 176b/4=8/45 bkz. 1

3. “diiriist, giivenilir ve samimi olmak (istikamet)” HKT 210a/9=10/89 bkz. 1

tutun- 1. “edinmek (ittihaz)” HKT 208a/5=10/68, (tebevvu’) HKT 523b/3=59/9 Clauson 458,
Erdal 621, DLT, C II, 143-23, KB 1697, Unlii I 840, NF 258/12, Unlii II 609 < tut-un-

2. “kabul etmek, addetmek (ittihaz)” HKT 195a/3=9/98 bkz. 1
3. “sarilmak, tutunmak (istimsak bi)” HKT 469b/8=43/43 bkz. 1

tilken- “bitmek, tilkenmek (nefad)” HKT 394b/3=31/27 Clauson 484, KB 2739, Unlii I 845,
NF 324/17, Unlii 11 611 < tiike-n-

ulan- 1. “ulasmak, varmak (vasl m.)” HKT 371b/8=28/35 Clauson 148, Erdal 623, DLT, C I,
204-1, KB 3696, Unlii I 868, NF 6/16, Unlii I 621 <ula-n-

2. “ulastirilmak, birlestirilmek, bitistirilmek (vasl m.)” HKT 242b/8=13/21 bkz. 1

imen- “ummak, imit etmek, beklemek (raca’)” HKT 201a/2=10/7 (rizvan) 21a/2=2/144
Clauson -umin- 162, Erdal -umin- 623, DLT -umun- CI, 206-3, KB -umin- 3622, Unlii I -
umin- 878, NF -umun- 244/1, Unlii Il 637 < iim-en-

iinden- “cagirilmak, davet edilmek (da‘vat m.)” HKT 487b/4=47/38 Unlii I 903, Unlii II 639

<tinde-n-

yahnlan-“ alevlenmek (telazzi)” HKT 575b/2=92/14 Unlii 1 -yalinlan- 936, Unlii II 657
<yalwla-n-

yarlikan- “bagislanmak, (gufran m.)” HKT 175b/1=8/38 Unlii I 963, Unlii Il 667 < yarlika-n-

yiglin- 1. “menedilmek, alikonulmak (izdicar m.)” HKT 506a/3=54/9 (nehy m.) 520a/1=58/8
Unlii 1 998, NF 25/15, Unlii 11 683 < yzg(1)l-m-

2. “toplanmak, bir araya getirilmek (hasr m.)” HKT 520a/8=58/9 bkz. 1

3. “vazgecmek, geri durmak (intiha’)” HKT 102a/4=4/171 (tenahi) 116b/7=5/79 bkz. 1
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yigren- “hoslanmamak, igrenmek (kurh)” HKT 494a/1=49/12 Clauson 914, DLT, C.III, 109-
5, Unlii I 1003, NF 254/10, Unlii I1 686 < yigre-n-

yulun- “fidye vererek kendim kurtarmak (iftida’)” HKT 110a/3=5/36 Clauson 931, Erdal 631,
KB 1438, Unlii I 1023, Unlii II 697 < yul-un-

yiiklen- “yiiklenmek (tahmil m.)” HKT 530b/3=62/5 Unlii I 1031, Unlii II 701 < yiikle-n-

4.10. -sA-
Eski Tiirkce’den bu yana goriilen ancak kullanmimi fazla olmayan bir ektir. istek ve

arzu anlami katar. -(X)GsA- seklinin ayrilmis hali de olabilir. Metinde tek yerde gegmektedir.

kapsa- 1. “kusatmak, sarmak (haff)” HKT 285b/6=18/32, (ihatat) HKT 272b/6=17/60 Clauson
587, DLT, CIII, 285-1, NF 322/7, Unlii 11 286 < kap-sa-

2. “i¢ine almak, ihtiva etmek (istimal)” HKT 142a/7=6/144 bkz. 1

3. “kapsamak, kavramak, anlamak (ihsa’)” HKT 250b/2=14/34 bkz. 1

4.11. -X)s-

Isteslik fonksiyonunda islek olarak kullanilan bir ektir. Gabain ek igin: “Karsiliklilik
ve tekerriir bildirir; -ma- hari¢, daima, bu bahiste zikredilen yapim unsurlarindan sonra gelir.
Karsiliklilik bir tarafin pasif diger tarafin aktifligi icinde cereyan eder; o halde birinin
cagirdigina, digerinin ¢agrildiga deger veriliyorsa, kullanilabilir. Fakat katilan iki taraf da

aktif olabilir” demistir'*

. Erdal bu ekin hem {inlii hem de {insiizle biten fiillere gelebilecegini,
bununla birlikte +A4- ve +IA- ekleriyle daha ¢ok kullanildigini belirtmistir. Erdal, Gabain’in
“ma- hari¢, daima, bu bahiste zikredilen yapim unsurlarindan sonra gelir” ifadesinin hatal
oldugunu da vurgulamis buna kanit olarak da tdggsil-, bagdasinu olor- ve yapsin- 6rneklerini

vermistir'®.

Bu ek i¢in Eski Tiirk¢e’den fapig- < tap-1s- “bulmak, yeniden bulmak”, kdriis- < kor-

iis- “goriismek, selamlasmak” rnekleri verilebilir'®*.

'82 Gabain, a.g.e. s. 60
'® Erdal, a.g.e. s. 575
'8 Gabain, a.g.e. s. 60
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Karahanlh Tirkcesi’nden de bilig- < bil-is- “birbirini tanimak” (DLT, CII, 107-21, KB
499), kang- < kar-15- “birbirinin i¢ine girmek, karismak” (DLT, CII, 97-3, KB 2290) 6rnekleri

verilebilir.
ayrilis- “birbirinden aynlmak, bosanmak (teferruk)” HKT 96b/1=4/130 Unlii Il 67 < ayr1l-1s-

bilig- “birbirini tanimak, tanismak (te‘aruf)” HKT 494a/4=49/13 Clauson 345, Erdal 554,
DLT, CII, 107-21, KB 499, Unlii I 129, Unlii 11 98 < bil-is-

bitigles- “anlasma yapmak, anlasmak (mukatebet)” HKT 339b/4=24/33 Unli II 103
<bitigle-s-

buyrus- “karsihikli diisiincelerini bildirmek (i’timar)” HKT 536a/8=65/6 Unlii II 115
<buy(wr-us-

caknig- “bagrismak (istirah)” HKT 418b/6=35/37 Clauson 411, DLT, CII, 209-2, Unlii I 174,
NF -cakiris- 442/13, Unlii 11 130 < gak(i)r-15-

karig- 1. “birbirinin i¢ine girmek, karigmak (ihtilat)” HKT 142b/9=6/146 Clauson 664, Erdal
558, DLT, CII, 97-3, KB 2290, Unlii I 364, NF 400/6, Unlii I1 291 < kar-1s-

2. “katilmak, bir araya gelmek, bir arada yasamak (muhaletat)” HKT 32b/4=2/220 bkz. 1

kayig- “donmek, bir halden baska bir hale ge¢cmek (irtidad)” HKT 237a/9=12/96 Clauson
679, Unlii 1 380, Unlii I1 300 < kay-s-

kaytig- “birbirine donmek (teracu‘)’HKT 34b/1=2/230 Clauson 675, DLT, CIII, 195-11,
Unlii I 381, Unlii IT 301 < kayt-1s-

kemig- 1. “atmak (tarh)” HKT 227a/6=12/9, (kazt) HKT 306b/1=20/87 Clauson 724, Erdal
32, DLT, CII, 112-2, KB 1572, Unlii I 396, NF 358/11, Unlii I1 307 < kem-is-

2. “birakmak, salmak (idla’)” HKT 228a/6=12/19 bkz. 1

3. “koymak, birakmak, yerlestirmek (kazf)” HKT 402a/3=33/26, (ilka’) HKT 258b/5=16/15
bkz. 1

kenes- “istisare etmek, danigmak, gorigmek (i’timar)” HKT 370a/5=28/20, (musavarat) HKT
68b/5=3/159 Clauson 734, Erdal 561, DLT, CIII, 394-19, KB 3490, Unlii I 399, Unlii II 308
< kepe-s-
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kiknig- “birbirine seslenmek, birbirini ¢agirmak (tenabuz)” HKT 493b/5=49/11, (tenadi) HKT
542b/5=68/21 Clauson 612, Erdal 562, DLT, CII, 220-8, Unlii I 414, Unlii II 315 < kak(1)r-15-

kilig- “savagmak, carpismak (iktital)” HKT 493a/6=49/9 Clauson 625, Erdal 562, DLT, CII,
109-19, Unlii I 416, NF 438/14, Unli 11 316 < kul-15-

korlig- “birbirini gérmek, goriismek (tera’1)” HKT 177a/2=8/48 Clauson 748, Erdal 562,
DLT, CII, 99-5, KB 2368, Unlii I 484, NF -koris- 24/3, Unlii 11 346 < kor-iis-

ohsas- 1. “benzer olmak, birbirine benzemek (tesabuh)” HKT 17a/5=2/118, (tesabuh) HKT
47b/8=3/7 Erdal -ogsas- 563, Unlii I 571, Unlii II 441 < ohsa-s-

ozus- “kosusmak (musabekat)” HKT 517a/3=57/21, (istibak) HKT 229a/2= 12/25 Unlii I 598,
Unlii 11454 < oz-us-

oldiiriis- “savasmak, carpismak (mukatelet)” HKT 87a/3=4/74, (iktital) HKT 369b/3=28/15
Unlii 1 610, Unlii 11 459 < éidiir-tis-

razlag- “fisildagmak, gizlice sdylesmek (tenaci)” HKT 520a/6=58/9 Unlii I 639, Unlii II 481 <

razia-g-

satgas- 1. “karsilagsmak, kavusmak (lika’)” HKT 3a/6=2/14, (telkiyet m.) HKT 350b/9=25/75
Clauson 800, DLT, CII, 214-8, Unlii I 661, NF 23/15, Unlii II 504 < satga-s-

2. “karsilamak (telakki)” HKT 318a/8=21 /103 bkz. 1
s1gms- “birbirine sigmmak (livaz)” HKT 344a/9=24/63 Unlii 11 519 < sig(1)n-1s-
sorus- “birbirine sormak, sorusturmak (tesa’ul)” HKT 334a/5=23/101 Unlii II 529 < sor-us-

sozles- “konusmak (muhatabat)” HKT 350a/3=25/63, (teklim) HKT 52b/4=3/41 Clauson
864, Erdal 566, DLT, CII, 215-18, Unlii I 701, NF 343/8, Unlii Il 532 < sdzle-s-

taklis- “hep beraber ayrilmak, beraberce uzaklasmak (infizaz)” HKT 53 1a/9=62/11 Unlii 11
560 <tak(1)l-1s-

tartig- 1. “ihtilafa diismek, cekismek (ihtisam)” HKT 364a/7=27/45, (munaze‘at) HKT
326a/7=22/67 Clauson 537, Erdal 568, DLT, CII, 205-7, Unlii Il 570 < tart-1s-

2. “istisare etmek, tartismak (tenazu‘)”HKT 304a/5=20/62 bkz. 1

tiles- “karsilikli istemek (su’al)” HKT 527b/4=60/10, (tesa’ul) HKT 75a/3=4/1 Clauson 502,
DLT, CII, 108-15, Unlii I 804, Unlii II 593 < tile-s-
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tokug- “savagmak (miicahedet)” HKT 191b/4=9/73 Clauson 474,Erdal 570, DLT, CII, 103-
17, KB -tokis- 2364, Unlii I 815, Unlii II 599 < toku-s-

tutag- “tutusmak (isti‘al)” HKT 293b/4=19/4 Clauson 462, Erdal 571, DLT, -tutus- CII, 88-
24, KB -tutus- 4111, Unlii I -tutus- 840, Unlii II 608 < tut-as-

ulag- “erismek, ulasmak (tedaruk)” HKT 150b/2=7/38, (vasl) HKT 89b/8=4/90 Clauson 154,
Erdal 573, DLT, CI, 189-19, KB 2996, Unlii I 868, Unlii II 621 <ul-as-

urug- “savasmak (miicahedet)” HKT 32a/7=2/218, (mukatelet) HKT 527a/2=60/8 Clauson
239, Erdal 572, DLT, CI, 182-18, KB 2289, Unlii I 884, NF 44/8, Unlii II 627 < ur-us-

yapus- “sarilmak, tutunmak (i‘tisam)” HKT 327b/5=22/78, (istimsak bi) HKT 394a/5=31/22
Clauson 880, Erdal 573, KB 6630, NF 45/15, Unlii Il 661 < yap-us-

yitig- “ulagmak, yetismek (tedaruk)” HKT 366a/1=27/66 Clauson 894, DLT, CIII, 183-8,
Unlii 1 996, Unlii 11 689 < yit-is-

yorges- “birbirine dolasmak (iltifaf)” HKT 557a/9=75/29 Clauson 966, DLT, CIII, 104-3,
Unlii I 1020, Unlii 11 695 < ydrge-s-

4.12. -(X)t-
Gabain bu ekin yaptirma ve edilgenlik bildirdigini, nadiren baglama {inliisii aldigini ve

mananin da basitiyle aym oldugunu belirtir'®

. Erdal bu ekin baglama {inliisiiniin zamanla
/U/dan /I/'ya doniistigiinii, bunun sebebinin de ekin genellikle sonu iinlii ya da // sesiyle
biten fiillere gelmesi oldugunu ifade etmistir. Bununla birlikte Erdal, Gabain’in aksine bu
ekin baglama {inliisiinlii ¢cogu zaman korudugunu, bazi orneklerde diistiiglinii ifade etmis,
ornek olarak da drit, turt- Srneklerini vermistir' ™. Hacieminoglu da Eski Tiirk¢e’den beri
yaygin oldugunu, fonksiyon olarak da gecisli fiilleri ettirgen, ge¢issiz fiilleri de gegisli hale
getirdigini ifade etmistir. Yine Hacieminoglu da ekin baglama {inliisii olarak /X’ seklini
aldigini; ancak /4, /m/, /7 Unsiizlerinden sonra direkt olarak da fiile baglanabildigini

belirtmistir'™’.

'%5 Gabain, a.g.e. s. 60
"% Erdal a.g.r. s. 799
'8 Hacieminoglu, a.g.e. s.144
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Be ek i¢in Eski Tiirkge’den okit- <oki-t “okutmak”™ olurt- < olur-t- “oturtmak” sewit- <

sew-it- “sevilmek” drnekleri verilebilir'®?.

Karahanli Tiirk¢esi’'nden de bayrt- <bay-it- “zengin etmek” (DLT, CII, 325-24, KB
4499), berkit- <berki-t- “kuvvetlendirmek” (DLT, CII, 340-1, KB 4824) 6rnekleri verilebilir.

ayt- 1. “soylemek, demek (kavl)” HKT 11b/3=2/79 Clauson 268, Erdal 763, DLT, CI, 215-
25, KB 1904, Unlii I 81, NF 100/15, Unlii I1 67 < ay-t-

2. “sormak (su’al)” HKT 104b/2=5/4 bkz. 1
3. “anlatmak, nakletmek (kasas)” HKT 140a/4=6/130 bkz. 1

azarlat- < F+T “eziyet etmek, incitmek (iza’)” HKT 78a/4=4/16, (selk) HKT 401a/4=33/19
Unlii I 84, NF 283/10, Unlii 11 69 < 2zarla-t-

bayit- “zengin etmek, ihtiyag¢siz hale getirmek (igna’)” HKT 576a/3=93/8 Clauson 385, Erdal
765, DLT, CII, 325-24, KB 4499,Unlii I 104, Unlii II 83 < bay-it-

belgiirt- “belirtmek, agiga vurmak (ibda’)” HKT 43a/4=2/271 Clauson 341, Erdal 766, KB
6066, Unlii I 113, Unlii 11 87 < belgiir-t-

berkit- “kuvvetlendirmek, saglamlastirmak (te’yid)” HKT 174a/1=8/26, (kuvvet) HKT
266b/4=16/92 Clauson -bekiit- 325, Erdal -bekiit- 765, DLT, CII, 340-1, KB 4824, Unlii I
118, Unlii 11 91 < berki-t-

eksit- “eksiltmek, azaltmak (naks)” HKT 416a/7=35/11 Erdal -egsiit- 769, Unlii I 225, NF
406/5, Unlii 11 168 < ek(@)s-it-

emget- “sikintiya sokmak, sikmak (ihfa’)” HKT 487b/3=47/37 Clauson 159, Erdal 769, DLT,
Cl, 264-4, KB 3961, Unlii 1 232, NF 315/3, Unlii Il 171 <emge-t-

esit- 1. “dinlemek (sem‘)” HKT 534b/7=64/16, (istima‘) HKT 550b/2=72/1, Erdal 491, DLT,
CI, 212-1, KB 3767 NF 69/17, Unlii II 180 < eg-it-

2. “duymak, isitmek (sem)” HKT 562b/2=78/35 bkz. 1

ilet- “gidermek, ortadan kaldirmak, izale etmek (zehab)” HKT 3b/3=2/17, (izhab) HKT
96b/8=4/133 DLT, CI, 214-1, KB 1389, Unlii I 320, NF -ilt- 103/16, Unlii II 255 < il-et-

"% Gabain, a.g.e. s. 60
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iwlit- 1. “cabuklastirmak (ta‘cil)” HKT 288b/5=18/58, (isti‘cal) HKT 324a/9=22/47 KB 1551,
Unlii 1 259, Unlii 11 272 < iw-iit-

2. “acele ettirmek, kosturmak (i‘cal)” HKT 306a/1=20/83 bkz. 1

kadgurt- “kaygilandirmak, iizmek (hiizn)” HKT 207b/8=10/65, (sev’) HKT 63b/1=3/120 Unlii
1343, NF 354/6, Unlii 11 279 < kadgur-t-

kayt- 1. “donmek, avdet etmek, yonelmek (te’vib)” HKT 409b/7=34/10, (tevbet) HKT
493a/8=49/9 Clauson 675, Erdal 775, Unlii I 380, NF 45/12, Unlii II 300 < kay-t-

2. “ayrilmak, vazge¢mek, donmek (irtidad)” HKT 32a/4=2/217, (fey’) HKT 33b/5=2/226
bkz.1

kayit- “donmek, avdet etmek (tevbet)” HKT 350b/4=25/71 bkz. kayt-

korkut- “korkutmak, uyarmak (tahzir)” HKT 51a/5=3/30, (inzar) HKT 420b/5=36/10 Clauson
655, Erdal 776, DLT, CII, 365-10, KB 656, Unlii I 452, NF 350/4, Unlii 11 337 < kork-ut-

korkiit- “gostermek (ira’et)” HKT 41a/5=2/260 Clauson -korkit- 743, DLT, C 11, 340-5, KB -
korkit- 663, Unlii 1 483, NF -korkit- 408/3, Unlii 11 347 < kork-iit-

onalt- “iyilestirmek, sifa vermek (ibra’)” HKT 53b/5=3/49 Unlii I 585, Unlii 11 445 < opal-t-

ornat- 1. “yerlestirmek (temkin)” HKT 323b/8=22/41 Clauson 235, Erdal 781, DLT, CI, 266-
12, Unlii I 587, NF 320/1, Unlii Il 447 < orna-t-

2. “saglamlastirmak (temkin)” 342b/4=24/55 bkz. 1

otlat- “otlatmak (ra‘y)” HKT 303b/4=20/54, (isamet) HKT 258a/5=16/10 Erdal 781, Unlii I
593, NF 295/17, Unlii 11 451 < otla-t-

ogret- “Ogretmek (ta‘lim)” HKT 121b/1=5/110 Clauson 114, Erdal 781, DLT, CI, 261-18,
KB 1494, Unlii I 604, NF 172/4, Unlii 11 456 < ég(ii)r-et-

sarsit- “kotii muamele etmek, azarlamak (nehr)” HKT 576a/4=93/10 Clauson 55, Erdal 784,
DLT, CII, 336-10, Unlii I 660, NF 285/9, Unlii I 504 < sars-it-

semriit- “beslemek, semizlestirmek (isman)” HKT 572a/4=88/7 Clauson 830, Erdal 784,
DLT, CII, 333-17, KB 988, Unlii I 669, Unlii Il 512 < sem()r-iit-

sozlet- “konusturmak, soyletmek (intak)” HKT 457a/2=41/21 Clauson 863, Erdal 786, DLT,
CII, 346-9, Unlii I 701, Unlii 11 532 < sdzle-t-
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takit- 1. “darmadaginik etmek (tesrid)” HKT 178a/3=8/57, (tefrik) HKT 388b/4=30/32 KB -
tagit- 6557, Unlii I -tagit- 725, NF 72/3, Unlii II 560 < tak-it-

2. “boliik boliik etmek, parcalara ayirmak (fark)” HKT 281a/2=17/106 bkz. 1
3. “sagmak, savurmak (tebzir)” HKT 273a/8=17/26 bkz. 1

taplat- “mutlu etmek, sevindirmek (ismat)” HKT 163b/5=7/150 Clauson 440, DLT, CII, 341-
25, Unlii 1 752, Unlii Il 567 < tapla-t-

tepret- 1. “sallamak (ingaz)” HKT 275b/2=17/51 Clauson 444, Erdal 788, DLT, CII, 329-23,
KB 774, Unlii I 786, NF 140/2, Unlii Il 584 < tepre-t-

2. “silkelemek (hezz)” HKT 295a/7=19/25 bkz. 1
3. “hareket ettirmek, kunildatmak (tahrik)” HKT 557a/3=75/16 bkz. 1

tiizet- “diizenlemek (tesviyet)” HKT 436b/7=38/72, (mehd) HKT 390a/1=30/44 KB B75,
Unlii I 856, Unlii 11 615 < tize-t-

usat- “kirip gecgirmek, helak etmek (tetbir)” HKT 348a/4=25/39 Clauson 16, Erdal 791, DLT,
CI, 211-14, KB 2515, Unlii I 886, NF 312/1, Unlii II 629 < ugsa-t-

uzat- “artirmak, uzatmak (medd)” HKT 299b/1=19/79 Clauson 282, Erdal 791, DLT, CI,
209-8, KB 5501, Unlii I 891, NF 81/7, Unlii Il 632 <uza-t-

yarat- “yaratmak (ber’)” HKT 517a/8=57/22, (halk) HKT 495b/8=50/16 Clauson 959, Erdal
793, DLT, CI, 330-24, KB 126, Unlii I 954, NF 277/10, Unlii Il 664 < yara-t-

yarut- “aydinlatmak (iza’et)” HKT 3b/9=2/20 Clauson 960, KB 1840, Unlii I 966, NF 257/4,
Unlii 11 668 < yaru-t-

yasat- “Omiir vermek, yasatmak (ta‘mir)” HKT 418b/7=35/37 Erdal 794, KB 6548, Unlii I
968, Unlii Il 669 < yasa-t-

yawut- “yaklastirmak (tedliyet)” HKT 148a/3=7/22, (izlaf) HKT 354a/8=26/64 Clauson 872,
NF 332/1, Unlii II 672 < yawu-t-

yiglat- “aglatmak (ibka’y” HKT 504b/9=53/43 Clauson 86, DLT, CII, 355-17, KB 3595, Unlii
1998, Unlii 11 683 < yigla-t-

yirt- 1. “yirtmak (kadd)” HKT 229a/2=12/25 Clauson 959, DLT, III, 435-6, KB 4966, Unlii I
1002, NF 81/11, Unlii II 685 < yur-t-
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2. “yarmak, delmek (hark)” HKT 289b/4= 18/71 bkz. 1

yorit- “yiirlitmek, dolastirmak krs. yoriit- (tesyir)” HKT 202b/8=10/22 Clauson 960, Erdal
795, DLT, CII, 315-20, KB 1124, Unlii I 1020, NF 294/10, Unlii I 695 < yéri-t-

yumgat- “yumusatmak (.)” HKT 440b/3=39/23 Clauson 939, Erdal 796, DLT, CII, 354-6,
Unlii I 1025, Unlii IT 698 < yumsa-t-

yugiirt- “kosturmak, siirmek (icaf)” HKT 523a/2=59/6 Clauson 914, Erdal 796, DLT, III,
437-1, KB 574, Unlii I 1030, NF 429/13, Unlii 11 700 < yzigiir-¢-

4.13. (Ux-

Gabain ekin yaptirma eki olup, ¢ok kere basitinin manasin1 verdigini, ¢ogunlukla z,

nadiren &, ¢ok az 1 {inliisii alacagini belirtmistir'®

. Erdal ekin eklendigi biitlin fiillerin iki
heceli oldugunu, ekin eklesmesiyle de eklendigi fiillerde hece diismesine sebep oldugunu ve
bu fiillerin yine iki heceli oldugunu belirtmis, 6rnek olarak da egst-iir- <egit-ii, tamt-ur <
tamit-ur-, tapg-ur- < tapis-ur- gibi drnekler vermistir.Erdal bu ekin //veya /z/sesleriyle biten
fiillerde yayilma gostermedigini, 4/ sesinde ise ¢ok nadir oldugunu vurgulamustir ' .
Hacieminoglu ek hakkinda Eski Tiirk¢e’den beri yaygin oldugunu, gegissiz tabanlardan

gecisli, gecisli tabanlardan da ettirgen fiiller tiirettigini ifade etmisti’ .

Ek i¢in Eski Tiirkge’den dliir- <ol-tir- ““6ldirmek™, biitiir- <biit-tir- “bitirmek” 6rnekleri

verilebilir'®%.

Karahanl Tiirk¢esi’nden de batur- < bat-ur- “batirmak” (DLT, CII, 73-5, KB 2530),
ewlir- <ew-iir- “dondiirmek” (DLT, CII, 82-3, KB 3205) o6rnekleri verilebilir.

ayir- “ayirmak, yarmak (fetk)” HKT 312b/6=21/30, (fark) HKT 7b/6=2/50 Clauson -
adir- 66, Erdal -adir- 535, DLT -adir- CIII, 228-14, KB -adir- 2752, Unlii I -adir- 13, NF -
adir- 358/15, Unlii II 65 < ay-1r-

batur- 1. “bogulmasini saglamak, batirmak (igrak)” HKT 7b/6=2/50 Clauson 308, Erdal 711,
DLT, CII, 73-5, KB 2530, Unlii I 103, Unlii II 82 < bat-ur-

2. “batirmak, ge¢irmek, yerle bir etmek (hasf bi)” HKT 540b/4=67/16 bkz. 1

'% Gabain, a.g.e. s. 60
0 Erdal, a.g.e.s. 734
! Hacieminoglu, a.g.e. s. 146
192 Gabain, a.g.e. s. 60



133

ewiir- “dondiirmek, cevirmek (efk)” HKT 482a/1=46/22, (sarf) HKT 67a/4=3/152 DLT, CII,
82-3, KB 3205, NF 280/12, Unlii I 183 < ew-iir-

2. “evirip ¢evirmek, tersine ¢evirmek (taklib)” HKT 188a/3=9/48 bkz. 1
3. “yliz ¢cevirmek (i‘raz)” HKT 397b/8=32/22 bkz. 1

iglir- “i¢irmek, icecek sey vermek (saky)” HKT 354b/9=26/79, (iska’) HKT 560b/3=77/27
Clauson 30, Erdal 715, DLT, C I, 177-10, KB 1059, Unlii I 311, NF 175/12, Unlii II 249

<ig-ir-

keciir- “gecirmek, onden gondermek (takdim)” HKT 524b/9=59/18 Clauson 698, 715, DLT,
Cl, 47-15, KB 649, Unlii 1 387, NF 298/12, Unlii II 304 < keg-iir-

kediir- “giydirmek, kaplamak, ortmek (kesv)” HKT 41a/3=2/259 Clauson 705, , Erdal 715,
DLT, C II, 76-19, KB 2280, Unlii I 392, Unlii IT 304 < ked-iir-

keyiir- “kaplamak, 6rtmek (kesv)” HKT 328b/4=23/14 bkz. kediir-

kigiir- 1. “oturmasini, kalmasini saglamak, durdurmak (tesbit)” HKT 187b/9=9/46 Clauson
698, Erdal 715, DLT, CI, 47-15, KB 649, Unlii I 387, NF 284/3, Unlii II 326 < kig-iir-

2. “affetmek, bagislamak (tecaviiz ‘an)” HKT 481a/4=46/16 bkz. 1

kiwiir- “katmak, sokmak (suliik)” HKT 359b/1=26/200, (i‘adet) HKT 284a/1=18/20 Unlii I
437, NF -kigiir- 350/3, Unlii II 331 < kiw-iir-

kotiir- 1. “yilikseltmek, kaldirmak (raf*)”HKT 39a/5=2/253, (netk) HKT 167a/3=7/171 Erdal
718, DLT, C II, 71-23, KB 1455, Unlii I 456, NF 8/11, Unlii I 348 < kot-iir-

2. “kurmak, dikmek, ytiikseltmek (‘ars)” HKT 161b/5=7/137 bkz. 1
3. “tagimak, yiiklenmek (haml)” HKT 530b/4=62/5 bkz. 1

kdyiir- “yakmak (leth)” HKT 334a/8=23/104 Erdal 717, DLT, CII, 133-15, Unlii I 487, Unlii
IT 349 < kdy-iir-

savur- “savurmak (zerv)” HKT 286b/9= 18/45 Clauson 791, DLT CII, 82-13, Unlii II 506

<sav-ur-

tatur- “tattirmak (izakat)” HKT 388b/6=30/33 Clauson 459, Erdal 722, DLT, CII, 73-10,
Unlii II 572 < tatur-
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tegsiir- “degistirmek (tebdil)” HKT 165b/7=7/162, (tebeddul) HKT 75a/4=4/2 Unlii 1I 578
<teg(1)s-ur-

tegiir- “ulagtirmak (bultig)” HKT 290b/6=18/82, (iblag) HKT 155b/8=7/79 Clauson 488,
Erdal 722, DLT, CII, 84-3, KB 3898, Unlii I 775, NF 285/15, Unlii II 578 < teg-iir-

2. “erigtirmek, katmak, ilhak etmek (ilhak)” HKT 355a/3=26/83 bkz. 1

tigiir- “isabet ettirmek, géndermek (isabet)” HKT 241 b/2=13/13 Unlii I 775, Unlii II 591
<tig-iir-

tiiglir- 1. “diistirmek, devirmek, yere ¢calmak (ihva’)” HKT 505a/6=53/53 Clauson 566, Erdal
723, DLT, CII, 78-23, KB 1001, Unlii I 854, NF 269/14, Unlii 11 614 < tijs-iir-

2. “atmak (iskat)” HKT 359a/1=26/187 bkz. 1

3. “silip atmak, yok etmek (tekfir)” HKT 378b/5=29/7 bkz. 1

fiyiir- “segmek (isar)” HKT 571b/6=87/16, (ictiba’) HKT 544a/5=68/50 Unlii I -iidiir- 896, NF
3/6, Unlii 11 641 < iiy-iir-

yapsur- “tutturmak, ilistirmek (ilzam)” HKT 272a/3=17/13 Clauson 881, Erdal -yafsur- 724,
DLT, CIII, 99-9, Unlii 1 947, NF 113/17, Unlii Il 661 < yap(1)s-ur-

yitlir- “kaybetmek, yitirmek (fakd)” HKT 234b/5=12/71 Clauson 893, Erdal 724, DLT,
C.I1I1, 67-13, KB 1128, Unlii I 1007, Unlii I 994, Unlii 11 690 < yzt-iir-

yoyur- “yere gegirmek (hasf)” HKT 377a/4=28/82 Unlii Il 694 < yoy-ur-

4.14. -y-

Metinde tek drnekte gecen bu yapiy1 Clauson yod- basliginda incelemis, kelimeyi yo-
fiillinden getirmis. Bu kokiin desteklemek icin de yok kelimesini drnek vermistir. Ayni
zamanda bu kelimenin Kirgiz ve Kazak Tiirk¢e’lerinde joy- Nogay ve Tiirkmen Tiirk¢esi’nde

de yoy- seklinde bulundugunu ifade etmistir'®”.

yoy- 1. “silmek, izale etmek, yok etmek (ibtal)” HKT 171b/9=8/8, (mahv) HKT
245b/1=13/39 Clauson —yod- 885, Unlii I 1019, Unlii Il 694 < yo-y-

2. “silip diimdiiz etmek, belirsizlestirmek (tams)” HKT HKT 83b/9=4/47

19 Clauson, a.g.e. s. 885



135

SONUC

Hekimoglu Kur’an terciimesi Tiirk dilinin terclime noktasinda Kur’an gibi anlam ve
yapt bakimindan c¢ok zengin bir metni O6zgiin bicimde ortaya koymasindan giiciinii
gostermektedir. Bu sathada metnimizin kelime varligi Kur’an’da gegen yapilara Tiirk¢e’nin
eklesme sistemine nasil uyarlandig1 ortaya konulmaya c¢alisilmis ve 6zellikle soyut ve fail
isimleri ve kendi bilinyesinde bulunmayan yeni terimlere karsilik bulabilmedeki zenginligi ve

genisligi gorilmustiir.

Sonug olarak ¢ok az bir kissmda Arapga ve Farsca unusurlarin kullanildigi metinde

Tiirk¢e giiciinii ve yapisal olarak saglamligini gostermektedir.
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